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Tém z nafich tendf, kiefl maji zalibu
v dobrodruiné napinavé Eetbé, ui jméno
soutasného francouzského spisovatele Prerra
Pélota néco ki, Mofnd e 2etli tfeba Jedingé-
ho rebela & Stezku do Dakoty, kieré vyily
v edici Karavana, moZnd e znaji kmihu
Ostrov draved, vydanou pred Easem v edici
KOD. A védi tedy, Ze jde o autora, kierj jak
ve svych knihdch spadajicich do oblasti sei-f,
tak ve swich neméné dspeinfeh romdnech
westeriového typu dokize vybudovat zaji-
mavou zapletku, rozvinoul napinavy  dé
a udriet si tendfovu pozornest od prvni a2
do posledni strinky. A t, ktefi whoto autora
dosud neznaji, maji nynl moZnost precist si
od ného knihu, kterou prave dostdvail do ru-
kou — roman Diouby lov.

Hiavni postavou pribéhu je dievorubec
Zakyr, Hijici ve svém srubu kdesi uprostied
Ohia svim tvrdym, ale Pl vl pric a odifkani
spokojenym Eivotem. AZ do 1€ esudné chyi-
le... Do chyile, kdy se na myting pred sru-
bemn ndhle objevi obrovity grizzly, prezdiva-
ny trapery Devilpaw — Déblova tapa, a jedi-
nym razemn preveat cely Zakyriv dosavadni
Zivot naruby. V grizzyho dripech zahyne
drevorubeova mladi a milovand fena Tia,
zabit je i jeho otec Jededids, kierf ji prspé-
chal na pomoc, Viechno, proé Zakyr dosud
#il, je v iroskach a jeding, co ho ted pohini, je
myilenka na pomstu. Musi pomstit své nej-
blizsi, musi grizzlyho dostthnout a zablt, Do-
kud 10 nedoliize, nedojde nilady kiidu, tak to
alespon citi. Odejde do nedaleké osady a po-
kousf se sehnat spolefniky pro svilj vellef lov,
A tak se nakonec po medvédovE stapé vyddvi
pétice mudii. Muid povahou i celym zaloZe-
nim zeela odlifngch, z nichz kaZd{ se na vy-
pravu vydavd ze svich vlastnich osobnich
pohnutek. Viichni maji jediny spoleéng cil
— dopadnout a ulovit medvida, ale jejich
zajmy se znatné rozchdzeji a leckdy i dost
drsné stietivaji. ¥ pribhu vwpravy se proje-
vuje kaZd§ & nich jinak. Dosihnou presto své-
ho cile? A co viechno je na cesté za grizzlvm
éckal To ui vim samozfejmé prozrazovat
nebudeme, Uvidite sami.
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Schylovalo se k v&ru. Zakyr krédel mezi hromadami polen ko-
lem #idirny a jeho &Zky krok se bél do koberce hoblin, pokryvaji-
ciho dosud zmrzloutmu. Tu a tam zZhnuly odpadky z brusirny, nad
nimiz stoupaly do grzratného edjarniho vzduchu vysoke, Sedavé
kotouwte dymu. Ozyval sefkk muzi a narazy tewenych klad. \ané
rodiciho se jaraifjemns drazdilacich.

Zakyr se usadil narbhuieky do nizké travy. Gl se o kotevni
kal a natédhl nohy. Zahlétise na temnoieku.

V Ohio Springu bylaeka Sirok& asi dvacet ydrea v tomtocase
to bylo dvacet yanl pomérné klidné hladiny, jejiz viny nicmé&nhuz
jevily jistou nervozitu. Brzy nastan&s velkého taniieka Ohio se
rozboui a pozvedne hladinu akolik yardi. Klady d‘eva nakupené
v corralech (pozn.iekl. Zde jisty druh ohrady, chrémy pfed prou-
dem zataraseri hrazi, kde jsou v zighuskladrny kmeny strom. S
nadchazejicim jarnim tanim stoupne voda a odn@sky lo proudu.)
podélieky se vyvali na divokou hladinu a nastoupi blaanipade-
satimilovou cestu,dlici South Easter od Ohio Springu.

Tyto drewené vlaky se musfidit, je nutné ufovat jim cestu a
sochory smrovat jejich poti do gihodného proudu. Bylo zagebi
sousted’'ovat ta podivna stada za ochrannymi hrdzemi, jeidngm
zatokam zaviraly hladové tlamy. Bylo pei je vést podél zradnych
mel¢in s jejich¢ngjicimi chapadly v podabpis&nych ndnos a na-
plavenin. Nadchazelas, kdy lidé z pily budou travit dlouhé dny po-
bihdnim po pohyblivych a nebezpgch kmenech, &&sti ponde-
nych ve vod. Nekon€né hodiny bude taklovék provazet évo po
fece. Nejdive je musicekat u kterého z pehradnich jek pak je
povede k sérnym hrazim, odkudigwné stado poputuje do corital
V téchto corralechistanou pak klady do té doby, nez se taesta
na dolnim toku.

Podobr jako stddo byk musi se i klady velmi pozogrhlidat,
protoZze kdyby se nadigplninym corralem zvedl nanesti vichr,
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zmocnila by se tohoto podivného stdda panika a knimBnse v
zmatku rozutekly fed bodti pies hraz. A za to lidé uz nejednou za-
platili Zivotem.

Zakyr &dél, ze se tent@as blizi. Nicmé# nepoci'oval ono po-
divné rozechini, priznatné pro kazdé nadchazejici jaro, jez proudi
pod kizi jako nova miza. Zaslechémkavu a ani se neusmal. Prvni
hejna divokych hus rysovala na nebi svou thadcestu, ale Zakyr
ani nepozvedl zrak. Srdce tohoto muZze ovladavhn

Zakyr byl v Ohio Springu teprve dva dny, ale nefjally hned
odeSel. Touzil vzit si puSkujghodit si fes rameno roh s prachem a
batoh se suSenym masem, za opasek sicitdstrecky miz a vydat
se na cestu. Dorazit do South Easteru, padesatratilproudu, a pak
se dat jegtvys.

Zakyr byl velky a silny. Siroka ramena misms obepinala Seda
flanelova koSile zvyramijici jeho pevnou postavu, dlouhé svalnaté
nohy nel navleteny v koZzenych kalhotach. Na jeho rukou bylo znat,
Ze jsou zvyklé zachézet se sekerou. VSichni les&cidéaci od Ohia
az po Mississippi Zakyra znali. Jak lidé ze zaphdmiol¥ezi, tak i ti,
kdo se cela léta potloukali v pohré&inimohli fici: "Zndm Zakyra
Olka, majitele pily v South Easteru fece Ohiu." RovéZ Indiani ho
znali: Irokézové, Vinebagové s nim lovilierokiové, Ligi Indiani a
Otavoveé bojovali s jehordvorubci.

Zakyrovi bylo ficet let. Z jeho obleje, ktery mdl barvu staré
kuze, hledly zelené @i. Tvare i hranata brada byly bezvousé. AvSak
pokud jde o vlasy, nikdo V celém Ohiu je n#nmek bohaté a tak
rudé. Jenze to byste tu krvavotivia museli vidt vlat ve \&tru, stej-
n¢ jako stalo za to pozorovat Zakyra, jak stoji n&hemi se seke-
rou v ruce a hléné se vysmiva tvd v tva zuriici boui. Ale Zakyr se
uz nesmal.

Pred dv¥ma dny vyplul na voru ze South Easteru spolu sdali
kym Okem, ktery stal u kormidla. Po celou cestukad kladach s
pusSkou na kolenou a beddipozoroval beh. V Ohio Springu ifstal
u starého tevéného mola, jez se tahlo podél celi@irny. Zakyr se
zahledl na tuto dlouhou vnou stavbu.

Pokazdé kdyz dorazil do Ohio Springu - bylo to jedrza rok
zjara - pohlédl naidirnu sgsnym a zkoumavym pohledem. Zde se
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totiz kmeny, pichazejici ze South Easterezaly a flily, aby pak
pokraiovaly v cest do vnitrozemi a dale za hranice. Pokazdé Zakyr
poznamenal: "Mla by se vyminit sttecha,” nebo: "Naitrna stna je
shnila." Posoudil, co nebylo v falku, a pozéadal o napravu.

Také tentokrat se Zakyr podival na staveni a tak&krat mu
délnici zamavali na pozdrav. Zakyr vSakield ani slovo. Misto od-
powdi na pozdrav jen ptdsl hlavou a vyskol na deevené nabezi.

VS8ichni muzi si ugdomovali, Ze se musi co nevidéco stat,
kdyz jim Séf, kréejici po rozbitych prknech, ktera nejblizSi poviode
nepochybn odnese, ani nevyhuboval.

UZ pres nésic wdéli muzi, co se stalo. Tuifhodu sem tajem-
nym zpisobem piplavila feka jako ®jaky kus vzacnehordva. V
Ohio Springu ji znali vSichni. #béh se vSak dal roz8ii po fekach a
potocich, az se vlil do Krasrtéky. Stejr tak pronikl do hlubokych
lesi, poletuje od Ust k &t a od ucha k uchu. Indiansti lovci si jej
vyprawli pomoci posunk, kdyZ veer usedali s vaznou tkiapied
taborovymi chySemi. Lodnici jej rozebirali podék v gitmi kréem.
A vSichni ti trapéi, fi¢cni vici, lesaci, stopgai osantli dobrodruzi
potloukajici se lesy, uspisili sivkazdor@ni pochod k Ohio Springu,
kde prodavali vytzek devitinlksicniho lovu, jen aby se o cel&or
dowedeli néco blizsiho.

A zde se stali 2\dky Zakyrova pistani s matikym Okem v pa-
tach. Vicli, jak miti ke kkmé Ira O'Stevena, jez secila nad Ohio
Springem. A po celou dobu, co se Zakyr Soural mt&oeedouci ke
krémeé, nepromluvil nikdo ani slovo a vSichni stali nepalé se s¢-
Senymi pazemi a se sklopenymi zraky. Jen¢kod ustoupili, aby
uvolnili drevorubci cestu. Nic neaiit Vedéli, ze se tohoto muze
lesa nemohou vyptavat, Zze musi promluvit sam.

Ale Zakyrovi se zatim mluvit neatio - piibéh ostat uz vSich-
ni znali - a po prawilieceno to od #ho lidé neekali. Nikdo Zejme
nemel chw’ do celé ¥ci zasahovat.

Bylo jasné, Zze Zakyr chce meadiovu Kizi. Ze zkuSenostidde-
li, co hon na medsda znamend a jakiiptom mize ¢lovék dopad-
nout. Nikdo z nich vSak o tom neé&htnluvit. Vecer onoho prvniho
dnetekl Zakyr O'Stevenovi: "Dam tisic dotatomu, kdo fjde se
mnou a zabije medda."



"Je to grizzly Devilpaw," zaSeptal dma s krattkym omluv-
nym Gsngvem. (Pozn. fekl.Devilpaw -Déabelska pracka.)

"Dam tisic dolait," opakoval Zakyr.

Opustil popraskany pult a Sel si sednodtke na prohniléip
staviSt. Noc stravil na lozi z hoblin podemi owimi hourémi. Nez
usnul, ziral dlouho na nesginé h¥zdy a v jednom okamziku se
jeho @i zarosily slzami.

Zakyr hledl nateku, aniz ji vlasté vnimal. V gchto mistech to
byla dobr&eka s temnou neklidnou hladinou a nekmyeni vinami,
sta yard vyrovnan a byly v &m vyhloubeny corraly, gzici klady
do té doby, nez nastane drawe. (PzakpObdobi, v 8mZ na jde po
odchodu ledu a pole. co hladigk sloupnou, odplouvaji kmeny
stromi po proudu na sva stanowdtPar yard po proudwnély ze
zent kaly, drzici lana pramu. Velka voda je pravidebdnasSela, ale
lidé je pokazdé postavili znovu. P#év této chvili bojoval Jeremias
Satead na své pramici s pgrm¢ silnym proudem. fpravoval na
druhy kieh asi [l tuctu trapeit. Vitr sem pinasel jejich kik a chra-
plavy hlas harmoniky.

Primo pred Zakyrem seijpravoval na svotti¢ni cestu vor. R-
plul sem z vychodu a nesl celou rodinu: muze, Zeva, odrostlé
chlapce a malou h&kku. Uprosted voru si rodinka postavila stan. Z
obrovské hromady zavazadekwyvala rukoj& pluhu.

Lidé tomu muzi radili, abyistal na zemi, nezipjdou zaplavy.
Presto se vydal na cestu. Za kazdou cendl clplout k Otci vod a
poté se vydat parnikem k severu. SlySel, Ze nadgjeapanenska
puda. A tak sjizdl Ohio, jen aby nezmeSkaldo Neustéale jen opa-
koval:

"Mayflower vyjizdi z pevnosti Cairo 18. kina. Musim si po-
spisit."

Bylo zbyte&né tohocloveka preswdéovat, bylo zbytené muri-
kat, Ze mu zbyva sotva polovigasu, kterého jer¢ba k dosazeni
Caira, Slep se vydal na cestu pece, kterou ani neznal. Vyrazil s
celou rodinou, hnangekym tajemnym démonem.
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Zakyr chapal toho muze, jehoz jméno nikdy neslyRelztrzit
sledoval vSechnyifpravy k odjezdu. KdyZ vor opustikéh, zhlubo-
ka si povzdechl. kehké plavidlo se chvilku zmitalo uprést vin a
vira, poté se dostalo do spravného proudu a rychlezdalavalo.
Muz se vSi silou opiral do sochoru. Vor mijel vynamé hraniceie-
va lemujiciteku, pak kancefavykupny kozeSin, podjel lano od pra-
mice a zmizel za ohbiteky, pohlcen nenasytnym lesem. V té chvili
pokleslo rkolik zah&tivych pazi, jez zdravily odjigici.

Nastal véer, halici pedtasré do n@&ni tmy vody Ohia. Lesy po-
temrely. Na zapad ¢n¢l nad vrcholky strom vysoky kopec. Byl
krasreé nafialowly a podobal se mohutnémuddcimu vyhonku, kte-
ry nadzvedl kus Sedavé zénNebe ndlo v t¢ch mistech &nou -
ZovoZlutou barvu, do niz se zadiralo par ostryaiskyeh Stit.

V Ohio Springu zapalovali lidé I@e a petrolejky. Na cestse
prolinal kKik a smich z kimy s kroky &ch, kt&i se k ni loudali. V
kovarnach na konci Ohio Springu utichly piddadiv a skalni shy
v zatoce zmizely ve tén

Zakyr zistaval bez pohnuti. S&dha stejném mistopen o kil
a zvolna klatil nohama, spégtyma z behu.

Béhem dne tudy proSla spousta lidi: drsni tfggaavci, rafter
jejichz svaly gipominaly splé koreni, vyzabli kolporté, indiansti
zvédové a pocestni. (Poznighl. Rafter byl vorg pomahajici kacet
stromy a dopravovat je gece do ufenych mist.) Letmo pohlédli na
Zakyra, nic vic. lhned gghali dal, jako by i oni citili vinu. N&ezi a
jeho pistavist bylo tef’ pusté. Po zemi se valelyaow Zhnouci
odpadky z brusirny a noci s€ilsi viné dymu. Nedaleko na sebe
dorazeli dva psi. Kolem hromad prken prochézed&ohk muzi.
Byli to lovci bobff, vracejici se z Hecklyho kramu. Zakyr je neljid
ale slySel, Zze mluvi o koZzeSinach. Pak se hlaseméamu nély do
tmy, ztracely se v dalce, az posléze zmlkly doc#ko lode uhase-
né \&trem.

Rozhostilo se ticho, @as jen ruSené hlasy, jez sem zaléhaly z
vykupny kozeSin a z Hecklyho skladiSChvilemi vyrazil z k&my
hlu¢ny smich, odrazejici se awu od skal uzavirajicich Ohio
Spring.
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Zakyr hodil do vody oblazek, vstal a protahl se.d¥amzik se
zahledl k druhému behu, kde kade pEny jako rozcuchané skalpy
vitily okolo kialu u gistavni hraze. Péece plul kmengerici vodu
spoustou svych Keni.

Zakyr se domnival, Zze hluk, ktery slySefispbi plujici strom.
a pravidel®jSi. Ozyval se pblizn¢ padesat yaidza plujicim stro-
mem. Zakyr si usdomil, Zze se blizi #kdo na kanoi.

Dievorubec se rozbl podél tidirny. Bylo chladno a z budovy
vychazela un¢ ohrg, prosycena pachem lidi, ki¢u cely den praco-
vali. Prodrawla podlaha vrzala pod Zakyrovyma bosyma nohama.
Na konci nizké fistavni hraze se zastavil a ziral na temnou hladinu
Padlovani uz nebylo slySet.

Pak se nahle objevila kanoe jakoby vyvrzend tmaaklSs ni
jediny muz a nal co cklat, aby se dostal z proudu.

Zakyr sahl do kapsy, rozskrtl sirku a zapdlil nadsle smolou,
jez bylatettzem gipoutana k sloupu odievozniho lana na konci
piistavni hrdze. Plamen prudce Zdzhvejivym svétlem.

"Vyhod’ lano!" zvolal Zakyr.

Z muzovych rukou vylétlo koZzené lanko a Zakyr jectah ko-
lem kilu.

"V poradku," poznamenal.

Kanoe se obrétila proti proudu. ProtoZe na ni vodeazela z
boku, z&ala se nebezpaé naklargt. Zakyr radil: "Vystup ¢lovéce,
nebo se potopis!"

Muz v kanoi se zasmal. V matnénetg, tlumeném narazyéw
ru, se zaleskly jeho zubRekl:

"To je v paadku, giteli. Tenhle proud bytlovéku cert dluzen.”

"To mas pravdu,” souhlasil Zakyr.

Pomohl cizinci vylézt naileh. Oba muzi ,se vzajeraprohlize-
li.

Zakyrovi st&il jediny pohled, aby zjistil, Ze muz jeistini po-
stavy, Ze ma plavy vous a bohatou kstici nad vpadlyima, na
sok® Ze m& kozZeny oblek gasremi a na hla¥ lis¢i cepici s ohonem
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vzadu acumakem vpedu. PovSiml si i dvou pistoli za opaskem, dy-
ky v dreveném pouztke a dlouhé pusky, o niz se muz opiral.

Cizinec snaSel prohlidku s uswem. Pak se obratil kece a po
chvili pravil:

"Je to dlouha cesta @¢dky Kanawha.**

Zakyr prisvedcil:

"Dlouha cesta, opravdu.”

"Trvala dva tydny. Je§tze uz skodila, kdnoe je jako cednik."

"Dobie, Ze skotila," souhlasil Zakyr. "VSiml jsem si, Ze tvadlo
je ve Spatném stavu. A takeé jsem zjistil, Ze vernas zadné kozesi-
ny."

Cizinec se obratil a jeho patravy zrak se Zdluw dievorubco-
vych aii. Rekl:

"Jmenuji se Corrado Rocknel. Nenaslo by secjake chragné
miste&ko, kde bychom si mohli v klidu popovidat?"

"Takovych mist je tu hodn ale jsou uz obsazena.ulteme si
docela dobe promluvit i zde. PoebujeS ode # néco, Corrado
Rocknele?"

MuZ se znovu usmal:

"Jestli chces, iiveS mitikat Corrado, Zakyre. Stravime spolu
dlouhyc¢as."

Zakyrovo srdce se rozbusilo. Ovladl svou nahlowsaa zeptal
se: "Ty vi§, jak se jmenuju?" Corradiikyvl a pravil:

"Znam tvé jméno it piibéh, Zakyre Olku. Je to skiujici pri-
béh. SlySel jsem jej cestou k praniem Kanawhy. A tak jsem se
vratil."

Zakyr &inil nékolik kroki a zahledl se na temnou vodu. Jeho
vlasy zdily rudéji nez lampa na koncitktu. "Kdo ti to rekl?" zeptal
se.

"Traper Zeke. Vypraid mi o tom, kdyz jsme jednou spote
jedli u reky. Povidal, Ze asiied neésicem se objevil medd, ktery-
ti zabil otce i zenu."

"Je to tak," zaSeptal Zakyr. "Co jestkal?"

"Povidal, Ze i ty jsi i zrarénou nohu a Ze ti davali obklady ze
Salwje. To je dobry Iék. Tehdy jsemigkl: Zakyr neni z&ch, ktei
by umirali, kdyz jim grizzly provede takovyhle kaks Ten se rychle

- 13 -



4
hll-.i. i
._.'.1" 1

BERARE B~

Y "N T

vzpamatuje. A vypravi se za meédem, protoZze muz neike jednat
jinak. K takovému lovu vSak bude pebovat pomocniky... dgba
da i odngnu za zabiti medida. Tohle jsem gekl a gijel jsem."

Protoze Zakyr k &mu stal dosud zady a neodpovidal, Corrado
pokratoval:

"A tak jsem tu. Celé Ohio zna tvou silu a vi, jakig kacet ti-
Vi.

Ze stronii, jeZ jsi se svymi raftery pokacel, s¢fivsi domy lidé
az v Mongahele a dokonce pry aZ v Cincinridékl jsem si: Zakyr
je drevorubec a ne lovec, Bude paltovat pomoc. Uz se ti¢kdo
prihlasil?"

Zakyr se obratil. Paasl svou Hvou: "Ne. RiSel jsi prvni, Cor-
rado."

Corrado se pos#&sre usklibl. S pohrdanim pohlédl srem k
Ohio Springu a plivl na zem: "Copak tu nejsou Zadnapi?"

Zakyr se kratce zasmal a polozil klidpazi na Corradovo ra-

meno.

- 14 -



"Ale jsou," pravil. "JenZze maji na praci jinécv. A ten grizzly
se jmenuje Devilpaw."

"Vim. Znam jeho po¥st stejr dolre jako tvij piibéh, Zakyre."

"V ¢era jsem tady prohlasil, Ze kdo zabije m&th; dostane tisic
dolari."

Corradova tvAse zKivila a oii se mu divoce zgpytily. Pak ja-
ko by se zastyd, odvratil hlavu. "Dobra," poznamenal.

Zakyr svrastil¢elo. VSiml si zablesku v Corradovycltioh.
Chvili nic neikal a pozoroval muze, ktery sotv&gel, uz mu nabizel
pomoc, ktery, jak se zdalo, vSechnidt a znal a kterého v tomto
okamziku ze vSeho nejvic zajimalo Ohio Spring Fené v temnat
Citil podivny zmatek. AZ doposud byla celécvwongrné jasna. Za-
bije medwda, ktery roztrhal Tiu a JedediaSe. A to bylo Jseo-
msg& vSak nuté pofrebuje pomoc. A kdyz mu prvrdlovek prijde
tuto pomoc nabidnout, nemé z toho Zadnou radost.

Co je divného na tom, Ze Corrado zna jekibdh? Spousta lidi
jej zna. Ale na tonglovéku mu vadilo cosi jinéhogEko definovatel-
ného; cosi, kuli ¢cemu jeho nabidkadsobila divig, podezele, ne-
sympaticky.

Kone:né se Corrado obratil k Zakyrovirakl:

"Tisic dolag, to mi vyhovuje. Jsem rad, Zakyre, Ze pro tebe bu-
du moci ulovit Devilpawa."

V té chvili Zakyr pochopil, Ze tenhidoveék s potngSilym po-
hledem se neplavil dva tydny ece jen proto, aby pomohl jinému
¢lovéku a aby své paze a svou puSku dal do sluzeb tiséeukci.
Pochopil, Zze Corradovu kanoi hnalaigee winé peréz. Védél, Ze to
neni dobré. Nicménprauvil:

"PujdeS s nami, Corrado Rocknele. Se mnou &s, tkdo se k
nam budou chtitifdat."

Corrado se usmal. Doved| se usmivat az n&gby snadno.

"Dobra," pravil. "Mohu se tudkde napit a vyspat?"

"Tamhle v kém¢ najdes, co péebujes. A astaneS tam, dokud
t¢ nezavolam. Bude to v nejblizSich dnech."

Corrado se znovu souhlasmsmal. Ristoupil k gistavnimu
kalu, poklekl a vytahl svou dyku. Jednim razetetpl koZzené pouto
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drzici kanoi a oft vstal. Okamzik pozoroval nesfalany tanec zpo-
la potopenéhglunu, a poté co zmizel ve tinrekl:

"Bud’ zdrav, Zakyre!"

Vzal pusku a hodil si ji na rameno. Pruznym kroksgrvzdalo-
val.

Zakyr stal dlouho naikhuieky a v uSich mu doznival slabnouci
krok na dewné podlaze spolu se siluetou rozhdd#n&ejiciho mu-
Ze. V hloubi nitra mu codiikalo, Ze neni vSechno tak, jak bglm
byt. Pak zantil ke skladisti, aby se tam vyspal. Néhe koneckoni
chtit, aby kazdého pohdirtentyz neuhasitelny i jako jeho.

Lampa tam prskala po celou noc.

Toho roku suzovala celé Ohio kruta zima a jaro bylnedo-
hlednu. Koncem iezna lezela je§tVysctina pod sthem, jenz po-
kryval mrazem rozpukanou zemi a v girlandach wisehizkych t-
vich borovic. Kdyz se slunci poti® prorazit Sedivou pokryvku niz-
kého nebe, nedlo uz dostatek sil, aby dorazilo az k zemi a prtmra
se hustou spleti lesnich stronZdalo se, Ze je z toho samo zmatené.

Presto vSak gnice zpivala svou chvalu nového Zivota a divoké
husy odlétaly ve sgadanych Utvarech k severuékteti trapdi za-
slechli v houstinach dokonce sojku.

Led a mraz sviraly vSak potoky ve svych chladnyamigich.
Byl to dikladny kruny pokryty netdprosnym shem, tu a tam po-
psanym zwiecimi stopami. Taktak Ze bylo pod tou lesknoucpse
kryvkou slySet zuteni vod.

Jaro bylo zpozghé a v dsledku toho se v okoli vesnic objevo-
valy paetngjSi vi¢i stopy. Rodiny &chto hladovych Selem se s neu-
véiitelnou drzosti fiblizovaly do nebezpmé blizkosti stavenCasto
se uprosed noci ozvalo vyti tdce smeky, ktery givolaval ostatni
¢leny rodiny k rjaké zdechlig. V takové chvili muzi procitali, use-
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dali na postelich a be&thé pohlizeli na sinu, kde byla zatsena
puska.

VIcice cekaly mlarata, a opozthé jaro je zneklitliovalo na nej-
vySSi miru.

Minul duben a nefinesl sebemensi zmu. Noci byly plné Wi-
ho vyti.

V kvétnu se pak nebe na vychodamodralo a #hem rkolika
dna tato libezna barva vytlda bez milosti vSechnu &e Vitézné
z&ici slunce ze samé radosti nad tim régdoym uvitanim zalilo
celou zem svym olém. Srehové podusky, sgdvajici na schylenych
vétvich, se jedna po druhé rozpadaly a podokiyim prezralym
plodim jakoby z rozmaru klesaly na zem, zatimco osvoh®zétve
se narovnavaly a stromykbvaly pokyvovanim hlav.

Kdyz se utiSil vitr, rozhostil se nad celym Ohiessmirny klid
a mir.

Les se Zistajasna rozezwel tisicerem zvuk plnych Optimis-
mu. Pod ledem zpivala voda a v lese rozjiveni pthmvadijici ve
vétvich. Rozmrzavajici prameny spokajegoredly. Fialové aizovée
horské tibety se prodiral ze zajeti&mvé gikryvky. Z obrovskych
krapniki na skalach kapala voda. Vodopady, které zima laraz
kolena, nadouvaly své svaly a trhalyigritnéietézy, poutajici jejich
viny. Ty se pak, volné, chaivrhaly doti z temen hor.

Rozesmaté slunce se od rana ddeve bavilo dovaghim s
mr&ky, které sem nahodou zabloudily.

Presto v3ak, Ze zima ustupovala, opravdové jaro tedoakidé
Z lesa ¥deéli, Ze i slung&né dny jaro neutlaji. Pravda, slySeli, jak si
voda brouk& pod ledem, \dlil ustupujici snih; ¥déli vSak, Ze zdale-
ka nebyloreteno vie. Slo spise jen o tichou, nésm nabidku.

Ohio Spring se rozkladalo na levéiebuieky. Rivodre to bylo
misto, kde se schazeli zaleséaci a lovci bptabdiste, kam se v prv-
nim rainim obdobi (jez platilo za posledni obdobi loveckéhylo-
vali ti, kdo stravili dlouhé rgsice v lesich mezi Indiany &d&li, Ze
tu naleznou &kolik bélocha. Potom tu Ashley Combany vybudovala
vykupnu kozeSin, kde mohli trafpjeryménovat sveé ulovky za penize.

- 17 -



Kratce nato se v mistusadil jisty Heckly nabizejici #pob, jak pe-
nize Utratit, a vzafii po rem i O'Steven.

Kdyz se pak stary Jededias Olk dal se synem donk&teoni
nékolik mil proti proudu,feka se zrnila. Nejdive tu vyrostla - té-
meéf ze dne na den -feMna stavba skladi&t prilepena k natezi,
postavenému ze stejného materialu. Nato muzi vyiliou biezich
corraly a smirem po proudu postaviliffstavist. Kazdor@né se tu
pak na voln&ece plavilo devo, bylo slySet sekery zatinajici se do
kmeni a citit vini spalované &y. Své jméno dostalo Ohio Spring
podle sclizek trapeit a devorubdi, k nimz tu kazdorén¢ dochaze-
lo.

Bez JedediaSovych a Zakyrovych rafitey Ohio Spring éstalo
navzdy obyejnou vykupnou kozeSin spojenou s obchodem<da kr
mou, odsouzenou k smrti a zapamha jednoho dne pohlcenou di-
vokou girodou. Jenze klady senfiplouvaly rok co rok. Po obou
biezichteky vznikla devorubecka stezka, vedouci z Ohio Springu
do South Easteru. Nikoli jen ledajaké&Sma prosekand houstim, ny-
brz skuténa vie&na stezka, ktera zaipnivych podminek umdibva-
la konim vyprostit putujici klady uviznuvsi naémwvajicim péezu.

Tato stezka se tahla po proudu az k Mississippi!

Ohio Spring vyrostlo jako houba po desti. Konvojédk & uz
plovouci porece,¢i tazené sfezenim val po zemi, putovaly do vni-
trozemi a k hranicim. Usazeno v hloukiirpzené zatoky - jako
dvousetyardovy Zéz vklintny do Sedého horského masivu - Ohio
Spring se mohlo pochlubit pramici, staddemiyéovaskymi dilnami
se stany pro kova, obchodem s kmou - pravideld zasobovanymi
- vykupnou koZeSin &idirnou. V mist Zilo trvale na padeséat miyz
ve zvlag priznivém obdobi se jejich pet zdvojnasobil. A to bylo az
dost.

A od doby, co peetna skupina ir vyhloubila Erijsky kanal,
plavilo se parece stale vice var Vora s celymi rodinami sdilejicimi
tyz strach ze zpoZdi, jejichz gislusnikim zazéilo v o¢ich zvlast-
nim swtlem pokazdé kdyz zaslechli slovo Zapad.

Takové tedy bylo Ohio Spring na ¢&ku onoho ketna roku
1829.
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Sotva se Zakyr probudil, poznal okandZ& naprostou jistotou,
Ze pislo jaro. Citil je. Vanek, ktery procitl zarovese sluncem, mu
piinesl jeho nedefinovatelnou a neviditelnainv Vani obnoveného
Zivota.

Zakyr se rozhlizel po Siroké zatoce chranici Olparty po r-
¢em, co by mu mohlo jeho dojem potvrdit, az 8pol jeho zrak na
vysoké, drolici se Sedavé skale, po jejiz jizrarstse rozlévalo vy-
chazejici slunce. A prétam na té skale nalezl, co hledal: stékajici
vodu, jeZ se vsakovala do drsného povrchu. | kdiyidce zatim jen
rozespale ziralo, chlad ustupoval a bylejmé, Zecasem vyklidi
definitivné pole. Voda zufela po kamenech a mizela u paty Utesu v
Sterkovi mezi Sipkovymi ki, divokymi jeraby a tem# zelenymi
ostivky kapradi. Nad zalivem prolétichtetajici ptak a ztratil se v
korunach strorin za k€mou.

Zakyrovi bylo dolse, uvolrené. Ani vzpominka na &erejSi se-
tkani s Corradem, ktera mu prolétla hlavou, nemahtasit ten pocit
pohody. Zakyr se radoval, protozé&d¥l, Ze s nadchéazejicim jarem se
bude moci konéné vydat na lov toho prokletého meitia.

Celé dopoledne se Zakyr prochazel po Ohio Spripgprvé od
sveho pijezdu. Jeremiasovi pomohigvézt kkolik muzi na druhou
stranu. Tam si prohlédl jeSprazdné, zamrzlé corraly a vratil se&tzp
Vydal se ke kové&m, pihlizel, jak vyrakgji kary a gipeviuji obruwie
na kola a vdechovalwi Zhaveho zeleza.

Nadarmo se snazil sékolika dalSimi muzi varovat jednoho
blazna, ktery se ctitdostat pesieku s temi kravami, aby se mohl
peknych par mil na zapad usadit v kraji IrokeXdyZ si nedafici,
pomohl mu Zakyr na druhytéh a znovu se vratil nap

Zakyr se Zi¢ bavil s raftery zifdirny a ti mu naslouchali s neli-
cenym potSenim. Kazdy, kdo ho hrad, se na & usmival - takze
se usmivali vSichni. Nejeden z niuge otevere rozhovdil o Devil-
pawovi a blizicim se lovu. DalSi se vyptavali, z#alov skutené
bude konat a litovali, Ze nemohou byi ppm. Na jejich rozumné
namitky odpovidal Zakyr ukligljicim Usmévem jakoclovek, ktery
se umi dorozumivatipdevsim srdcem.

Néjaky muz mu nabizel své sluzby, ale Zakyr odmitht@ze
tenclovek byl opily.
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Kratce red polednemistal u nabezi vor, vitdn radostnym po-
kiikem. Plavil se nadm starSi muz s @vna chlapci. Nerdi téemer
Zzadna zavazadla. Jako vSichni, kdo tistavali gred nimi, prohlaso-
vali, Ze maji nanteno k Missouri a hodlaji poktavat dale k Yel-
lowstonu. Nikdo se nesmal, nikdo nezavtipkoval,atetato Wta se
tu v posledni dobozyvala takcasto, Ze ji lidé z&nali brat vaza.

Zakyr se muze vyptaval, zda na Vys@ uz pukaji ledy. Dok
dél se, ze nikoli. Cesta z Buffala do Erie, ugfihuz, trvala nisic. K
fece se dostaliipd dema dny. Zakyr se také vyptaval, zda ®#ém
potize s Indiany, a muz odpsél, Ze nepotkali ani jednoho. Po tom-
to ujis&ni dostal muz fezdivku $astlivec.

Maly muz jménem OKk, ktery provazel Zakyra na &€eki Ohio
Springu, sestupoval kratce po poledni po &€estdouci od kimy.
Zamitil rovnou do vykupny kozeSin, kde niiekli, Ze Zakyr je ueky
a ze se mu Vv noci vratifac.

Ok se vydal k nétezi a opravdu tam zastihl Zakyra. Seabien
o pristavni Kil, nohy volre spuséne, a upere hledl naieku. Slunce
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dopadajici kolmo na vodu rozhazovalo po hladisice zablesk
Lesy byly temné a vlahé.

Ok odlozil pusku na prkna a posadil se k Zakyrdwaké on se
na okamzik zahled naeku. Byl opravdu maitky, postavou fipo-
minal dvanactiletého chlapce. Vedle Zakyra doslpaaikal. Jeho
kulata tvd& byla pokryta nepravidelnym porosteternych vous,
jeho vlasy davaly velmi provokati¢majevo, Ze pohrdajirebenem.
Na solkt mél dlouhy kabéat a koZzené kalhoty, zdobené nekoyei
trasremi.

Po rekolika dlouhych minutach ticha se ozval Zakyr: Blse
jaro, Oku. Rano jsem je citil ve vzduchu."

"V étvemi se prohani dobry vitr a slunce je jasné,'hamil Ok.
"To je dobré."

"Vyptaval jsem se toho muze, co sem dorazikg@me.Rika, ze
na Vysa&iné led jeSt drzi, ale ja si myslim, Ze se nedival dostidob
Neni to¢lovek feky ani¢lovek lesa. Ledy uz musely puknout.”

"Pral by sis to, ze?"

Zakyr se usmal:

"Ano, Oku. Ugité uz musely puknout.”

"Urciteé. V corralech na druhéntdhu uz popraskaly.”

Zakyr se souhlasrzasklebil aekl:

"Pozoroval jsenteku. Hledal jsem prvni kry... ale nema to smy-
sl. Zatim nebylo nic slySet."

Pak z&al klatit nohama a uz nepromluvil. \€ich mu to vSak
vesele blyskalo. Jeho divoké&iva se ve slunci rozhiela velkolepym
pozarem. KdyZ se jeho nohy sdostatek nakyvaly, Zs&yeptal:

"Chce$ mi &coftici, Oku?"

"Ano."

"Poslouchamg™

"Zakyre, najal jsi vera véer muze jménem Corrado, aby se s
tebou vydal na lov Devilpawa. Teélovek se mi nelibi."

Zakyr vrhl na malikého Oka kratky, udiveny pohled. Potichu
poznamenal:

"Ten muz fjde na lov se mnou. Nikdo jiny se zatim fbfasil.
Ty, Oku, se mnou néjesS. Tak pré odsuzujeS mou volbu?"

- 21 -






“Neslo o Zzadnou volbu," usmal se Ok, "Vzal jsi,tcpriSlo pod
ruku.”

Pak pokraoval vaznym tonem:

"Rikam ti, Ze je to Spatn§lovék. A tvrdim to proto, Ze uz jsem
lovil medwdy, kdezto ty ne. Corrado na meéda kasSle. Jde mu jen o
penize. Je tolovek, ktery miluje penize. A to neni dobrécéra ve-
¢er hrél v kékme s rékolika trapery. Hral dlouhé hodiny, a kdyz tra-
peri odesli, byli bez pefe.”

Zakyr mavl mrzut rukou a svrastil ohi.

"Tteba nél Ststi ve Ire," pokusil se namitnout.

"To bych neekl,” pravil Ok. "Myslim, Ze to s kartami umi. Az
moc. Kdyz vyhral, zaplatil vSem piti, ale aby vi@nize &m oSku-
banym, to ne. Takécthl kouzla s kartami aigl bych ti, Zakyre, vi-
dét, co dokaze za zazraky! Sem tagkao zanadaval, ale nikdo ne-
hnul prstem, protoze zaplatil rum. Jestli dnes vi mude zase hrat,
nevyjde odtud zivy. Lidé z Ohia se nedaji odirat."

"Opravdu si myslis, Ze je to profesionalnidwa

"Kromé jiného... M& chti na tvych tisic dolair."

Zakyr se zatvdl starostliw. Chvili micel, snaSeje patravy po-
hled malého muze. PakkKI:

"Chci tici jen tolik, Oku. Najal jsem tohdlovéka a dané slovo
plati. Doufam, Ze toho nebudu litovat a Ze se teldpek nenecha
zabit, div nez vyrazime. Dost mozn4, Ze jsettera veéer jednal
neuvazed. Ale dané slovo plati.”

Ok potasl hlavou.

"Jak mysliS. Panem jsi ty, Zakyre. 83dn varoval. Nic vic."

"Dékuiji ti, Oku."

Maly muz sebral paridwnych odezki a hazel je do vody. A
praw v tom okamziku sem dolehlo z velk&epelké dalky temné
zadureni. Zakyr vyskail. Ok praw tak. Natéeli hlavy, aby Iépe
slySeli, a na Ustech se jim&ba objevil tyZ neutity, trochu pochy-
bovainy Uusnmév. Také muzi zifdirny, geed vykupnou kozeSin a na
nalrezi stanuli se zatajenym dechem jakoby zmraZzeni.
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V té chvili piinesl vitr zcela #etelrg novy tlumeny vybuch, pak
dalSi a je&t dalSi. Hmeéni nekortilo. Pripominalo temny, feruSova-
ny a nepravidelny rachot.

Ze vSech stran se pojednou ozval smich¢izh&onec dlouhého
cekani. Zakyr, celyt&astny, hledl k severu a Septal:

"Slysis, Oku? Slysis to?"

"SlySim," vydechl muziek.

Zakyr z&al kiicet a jeho hlas splyval s desitkami ostatnich.

"Pukaji ledy!Reka se hybe! Uz je opravdu jaro! Ve vzduchu i
ve vodt! Led praska!"

To bylo konéné opravdu dobré znameni. Muzi n&a dekali tak
dlouho, Ze t& samou radosti jen blabolili. VSichni v Ohio Springe
smali a rozpadali $astné uvahy. Ti, co zaslechli vybuchy jako prvni,
béZeli to oznamit lidem v Kimé nebo v jinych stavenich. Také oni
pak vybihali vatic slun€nim paprskm, naslouchali, sméli se a vz&-
jemne se poplacavali po ramenou.

Kdesi daleko za lesy pukaly ledy. Nastavalo jardéLv duchu
vidéli, jak se ten tuhy kruiynadouva a praska. \&li také obrovské
kry undSené wznou fekou a plni vnitniho rozechini se opdjeli
radosti.

Kdyz se oba dosyta naposlouchali vzdalenéhoehi, polozil
Zakyr Okovi pazi na ramenat&stré pravil:

"Ja to citil od rana. Pdjj} Oku, sedneme si tu a gf&me na prv-
ni kry."

Zaujali mista, kteraied rékolika minutami opustili. Nic se ne-
zmenilo. Upirali zraky k ohybueky na konci zatoky, tam, kde vody
mizely v seveni skal a hustého lesa. Zdaleka jen nedoufekali
potvrzeni zcela nepochybného slibu.

Teprve Okova otazkaiinéla soustedtného Zakyra odtrhnout
zraky odreky.

"Opravdu se chces vypravit za tim médem, Zakyre?"

RySavy devorubec se zachliv Pod licnimi kostmi se mu na
chvilku objevil maly, ch¥jici se sval. Cely bledy pravil:

"To je nesmyslna otazka, Oku. Na to s& mi neptej ... Devil-
paw mi zabil otce a Tiu, mou manzelku. Malem dosta¢. Myslim
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si, Ze Bih ve své moudrosti &émechal nazivu proto, abych pomstil ty
dve vrazdy."

"Zakyre, Devilpaw nosi pravem své jméno. Ten staiyzly je
piimo d’dbel'! Bude$ pdebovat hodé# sil, abys zabil medida, na
kterého si netroufnou ani Indiani."

"Citim se hroza silny, Oku. A toho zlteceného medsda zabi-
ju, to ti povidam!"

"Dobra, Zakyre. A kuli tomu opusti$ tevo v nejgzsi chuvili,
praw kdyz z&ne dravé. Ve chvili, kterou mas nejgadKdyz pri-
chazi velka voda."

Zakyriv pohled zngkl. Pravil:

"Ja vim, Oku. Ja to vim. Aleigtanes tu ty a rafter. Spoléham na
vas. Tohle jaro jsem citil jako Zadné jiné. A tagehodujici. Pde-
bujuje.”

"Réad wiim. Nic ti nevyitam," usmal se Ok.

Jakoby na omluvu ptdsl Zakyr svou lvi fivou:

"Je to ...je to hluboko ve minNemizu jinak, Oku. Je to ve
mne."

Odmkel se, smutny a nédstny, Ze nenaléza slov, ktera by moh-
la

lépe vyjadit jeho pocity.

Tehdy dospl Ok k preswdceni, Zze Zakyr jde za spravnoscy.
Znal JedediaSova syna odntkh, a podle toho, jak sediechoval,
védél, Ze jeho slova vychazejtimo ze srdceRekl:

"Veéfim ti... Zakyre, ¥era dorazil do Ohia muz, ktery povede
tvyj lov. Ocekava &." Zakyr se pekvapes otazal:

"Cely ¢as jsem pozorovakku. Nic mi neuslo. Ptomé ten muz
nevyhledal? Vim jen o Corradovi."

Ok se shovivavusmal:

"Ten muz nefiplul po fece. Neni t@lovek feky, ale lesa. Vyzna
se v #m lépe nez kdokoli druhy. A n&pel za tebou, naopak ty bu-
deS muset jit za nim."

Zakyr ztracel trplivost. Ok se tvél tajupln¢é a to ho silg draz-
dilo.

"Kdo je ten muz?" zabuel.

Ok si dal hezkou chvili ias nez odpasdél.

- 25 -



"Jmenuje se Malkija. Také se rtika Staryrecnik."”

Zakyr citil, jak se v 8m rozléva nadSenijgéra a sila.

Boze, Malkija! Traper Malkijal... Lidé mluvili o M&ijovi tak,
jako se hovti o Wtru, slunci¢i zemi, ale to co si odam vyprawli,
bylo UzaskjSi nez vSechny zapady slunceétsv

"Zajdu za nim, jakmileigjdou prvni kry," slibil Zakyr.

Nutil se do Ihostejného tonu, ale v jeho hlase mesta oprav-
dova radost.

Priblizn¢ sto kroki proti toku Ohia se cesta ratdvala a Splha-
la za mohutnou Sedivou skalu, kteracéngla jako obrovity ostroh.
Praw v téchto mistech katili koné svou cestu a lidé je tu odstrojo-
vali. VolIni §li pak ko sami az do staji, zatimco kolem nich pluly
klady, na okamzik se vzpinajici ve¢ppné vod. Tak to probihalo
odjakziva a nebyloi/odu, pr@ by se na tom o néco nmenit.

Koné si bihem doby na tento postup zvykli a sami se zastavova
li v mistech ped stoupanimCloveék zde pretinal pomysinou pugei
Saaru spojujici zvifata s plujicim tevem, a ta ziskavala chvilku od-
dechu ped odchodem do staji. Kértu postupeméasu vytvdili
uprosted hustého porostu par kfokdfeky mytinu. Prvni fmn, ktery
se tu zastavil, okousal nejniz&itve ke, aby se posilil fed vystu-
pem. Nasledujici se pochopitelpidali a zahy byly ohlodany dalsi
kefe a stromy. Jak mijely dny dilpyvalo zastavek, vznikla v housti
paseka, polokruhova planina s udusanddop, jakysi jazyk v zele-
ni, stirtny vétvemi vysokych strorin, uniknuvsich kaské chuti.

Lidé prichazejici z Vyssiny si tu ¢astokrat v noci rozdavali
ohe, jak o tom swdc¢ila hromada popela uprdst mytiny.

Praw toto misto si vybral Malkija, kmvnik lesa, zvany také
Staryrecnik.
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V celém Ohiu, na celé Vysmé a mozna jestdale nebyl jediny
clovek, jenz by neznal trapera Malkijurd3rji receno, jenz by ne-
znal Malkijav ptibéh, protoZe k poznani Malkijlovéka by musel
travit Zivot v lesich, musel by se jako vitr proéiapo horach, v zira
po severnich a v l&tpo jiznich a zapadnich, slovem, musel by po
cely rok kEhat vytrvale po cestach, jez jsou co nejvice vadaled
civilizovanych ngst. Jen malokdo byl ochoten vést takovy Zivit p
¢ici se zdravému rozumu.¢i8ina se potulovala pouze Vysoou, i
kdyz rekteti tvrdili néco jiného.

Ten gibh vSak znali vSichni. @l se zarové s \Wtrem, fi-
plouval s vodouek, pra¥ tak jako pibéh dievorubce Zakyra. Dosa-
hoval a §il se vSak mnohem dal, nebp@ro Malkiju feky nengly
konce - jako jej nema skuteé gatelstvi -, a protoze tento muz Zil,
jako Zije vitr. Ten fibéh se vypravl v kazdémcase, rano jako ver,
kdykoli se naskytla ilezitost k vypraeni, a okouzlené di mu na-
bozre naslouchaly s otéenymi Usty, s rozzényma d¢ima a s
asmeévem, ktery jim vyrostl na twéjako mésic na obloze pokazdé,
kdykoli jen zaslechly jméno Malkija.r®éh zabloudil i k taborovym
ohinim uprosted hlubokych lel stejré jako vesele zwel v potocich
nedaleko schoulenych miuza spicich koni. Zaznivatippopijeni
rumu v zakotenych k&méach, kde jediné slovo nachazi stovky
ozwen. Zachytil se i kehi ek u iznych vesnic a odtud pakehote-
vienou cestu dokonce az k samému @aki

Tak se rodi legendy. Tak se migad vypraglo, Zze Malkija si
suSené masofipravuje tak, Ze misto soli je prosypava zvlastnimi
druhy kaeni.

Malkija sedl u feky na vyliatém kameni a pobavé&sledoval
let maléhocerného ptéka, ktery zmizel v housti uiehu. Reka uz
byla temnd&. Slunce zvolna klouzalo Zgavou horu, tyici se nad
lesem jako SasSkovsk&pice.

Zdola od Vysginy sem obas doléhal dunivy praskot, s nadcha-
zejicim veéerem staléidsi, neb@ zvolna gituhovalo. Tvrdé Blostné
ostiivky ledu poskakovaly na vinach adls do sebe ve N€i piné
hlu¢n¢ narazely.

Za traperem seétl na bobku dva Indiani, kdili dymky a hled-

li upferg do ohr. V hloubi mytiny spasalo s velkou chuti listifke
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n¢kolik koni se svazanyma nohamai Byli jizdni a dva nakladni,
vSichni bez postroje.

Do naprostého ticha Zla jen ukolébavka vody a Sepottvi
laskanych w¥trem. Pojednou vSak malyerny pté&ek Zistajasna
ukortil svou komickou prochazku po dlouhétwi, vyrazil kraticky
vykiik a ulegl.

Ani Malkija ani Indiani se nepohnuli. SlySeli, Zahmde po cest
se kdosi blizi a rozhrnuje suché listi.iép hukotieky zaslechli kro-
ky, které se na okamzik zastavily, aby pak s titsivrozhodnosti
pokratovaly v cest.

KdyZz prichozi stanul za jeho zady, Malkija se ihned n&bto
Sledoval d¢ velké ledove kry a&ekal, jak dopadne igtnuti, k ®&-
muz mezi nimi muselo dojit. Prudky naraz, provazeémojem gny,
skytal krasnou podivanou. Teprve potom se Malkyjadt, pohlédl
na hosta - a usmal se, protoZze muz stélé j@éttl na tistici se led.
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Jejich zraky se setkaly. Byl to prosty,iimpny a oteyveny po-
hled, ktery jim pinesl vzajemné uspokojeni. Malkija natahl pravici a
ekl

"Ty jsi Zakyr, deevorubec. Poznavant tpodle via§. Vedél
jsem, Ze je mas rysavé."

Ze Zakyra spadl vSechen ostychélMe setkani hrozny strach,
porgvadz Malkiju gedchazela neoldgjna pow¥st, ktera ho tila
jako poloboha. Zakyr se okamZipireswdcil, Ze na traperovi neni
pranic bozského. Byl to docela da@yny, pongérné mladt vyhlizejici
dlouhan s klativymi pohyby a spiSe hubenyZK na jeho rozhalené
hrudi byla tmava. Hranaty ob&j s vysedlymi licnimi kostmi se ztra-
cel v houstig voudi. Vlasy téZze barvy mu spadaly na zada d@ela
byly po indianském zisobu pidrzovany stuhou z hadiike. Malki-
jovy oci byly hnedé, skorocerné, pohled & jasny a sousedeny.
Obleten byl v koZenych kalhotach s dlouhyndistymi a pélivé
srovhanymittasrémi.

Zakyr silre stiskl podavanou pravici. "Tak ty jsi Malkija," ar
vil.

"To jsem," potvrdil traper a p&terg se usmal. "Zda se, ze jsi
piekvapen, Zakyre."

"Namoudusi ze jsem! Neznal jset hikdy jsem & nevictl. Ale
slySel jsem fib¢hy. V rekterych jsi vystupoval jako mohutny &ta
V jinych jsi byl émy a v dalSich&nazyvali Starynte¢nikem."

Malkija pokkil pobaver rameny.

"Aspoi vidiS, jak se lidé myli a jakipharji. Porgvadz ja ne-
jsem ani stary, ani mohutny a mluvim. Také nejskpysnebo ochr-
nuty, jak vidis."

"To vidim."

"Tak pojd’, Zakyre. Paj’ si sednout k ohni s mymidteli." Po-
bidl Zakyra a sedl si k dosud nehybnym Indran jichZ si devoru-
bec do této chvile nepovsimlideistavil je:

"TohleJe MiSi z kmene Algonkin A tohle Ah-Za-di-Atsi-Laku
z kmeneCerokii a jeho jméno znamena Zaksijgb."

Oba valénici pozdravili Zakyra pokyvnutim hlavy. Na sob
meli kozené kalhoty, na nohou&kké mokasiny. Mohutné svaly se
jim leskly tukem. LiSili se pouzecésy, protoze MisSi nosil dlouhé
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vlasy jako Malkija, zatimco Zabijeryb el lebku vyholenou az na
kratky pruh vlag sahajici od Sije kelu. Zakyr lovce také pozdravil.
Nez odpo¥dél na pokynuti hlavy Zabife ryb, na zloméek sekun-
dy zavahal. Zdalo se mu, zelerokiovych temnych zracich zahléd|
zablesk havu. Nemohl se dlouho obirat timto prchavym dojmem,
protoze Malkija pravil:

"MiSi nemluvi. Krikové mu ped mnoha lety Wyzli jazyk. Ode-
davna se mnou lovi. Je taippritel, pra¢ tak jako Zabije ryb. Jsou
to velci muzi."

"Jsem rad, ze jsem je poznagkl Zakyr.

"Zakurme si," pravil Malkija.

Z hrubého koZzeného opasku vyndal dymku a s vazwér jt
zatal nacpéavat. Zakyrdinil totéz. Koutkem oka sledoval kazdy tra-
periiv pohyb. Rekvapilo jej, s jakou vaznosti provadi Malkija kgzd
sebemensi pohyb. KdyZ nacpéval dymku, vypadalfako, by konal
n¢jaky olrad, ktery je nezbythnutny a ktery nelze provést jinak.
Zakyr pochopil, Ze tento muz neni otrokem zvykuntdemuz Zil pro
Zivot sdm a nikoli proto, Ze Zit je nutné. Tentgeoineobyejné po-
t&Sil Zakyrovo srdce.

N¢jakou dobu oba muzi pokovali a bavili se. Hovidli o nad-
chazejicim jaru, o pukajicim ledu a o mizejici&im

Malkija umgl mluvit. Pouzival krasnych, prostych slov, jeZlan
ve Et¢ své pgesrt vymezené misto. Kdy¥ekl "Ledovce pervaly
lano", zréla ta wta pkné a slova vyvolavalaiesny obraz i fesny
zvuk. | kdyZ se vyjaibval vybrar a portkud zvIldsStnim, neobvyk-
lym zpisobem, nerlo to nic spoléného s povidavosti Zen nebo s
¢innosti pochybnych pisalk ktefi svych per uZivaji pro barevnou
kvétomluvu. Nikoli. V tom to nebylo.

Malkija pouzival slov, ktera #ta paté a jez v duchu vyti&la
obrazy a v hla¥ zanechavala vzpominky. Jefes nebyla frazovita a
neskladala se zvdobrych jen k tomu, aby je odnesl vitr zapeénin

Okouzleny Zakyr pochopil, ptotomuto muzitikaji Staryiec-
nik. KdyZz dymky dohtely a doZadovaly se nové davky tabakie-d
vorubeciekl:
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"Jsem gasten, Malkijo, Ze jsengtpoznal. Legendy o t@bvy-
prawji tak zazrané \ci, ze jsem Zasl jako maly kluk." Traper se
usmal:

“"Neni dobré naslouchat legendam. Vymysleji je Slgbktai
stavi své zamky na pisku, jejZ si safin@seji. | ty mas svou legen-
du. Setkal jsem se s nfaa jednim uplkem u kteréhosi potoka v
Kentucky. Siila se tam podle vody Usty jednoho muze lesa. Byla
hodre matnd, ta tva legenda, a tak jsem se ji ujal.dval pak se
mnou. Kazdého jitra jsem ji nachazel tam, kddanbyt, totiz v mé
hlaw. Sledoval jsem ji, abyck mohl potkat.”

Vyklepal dymku o kamen a znovu si ji nacpal. Sqiearve vy-
pustil ko, pravil:

"Také ja jsem fasten, Ze jsemetpoznal, devorulte, i kdyz
plenis niyj les. S uspokojenim zjigji, Ze nejsi obr z tvé legendy, ale
velky a silny muz."

"Jsi tu uz dlouho?"

Malkija se spsre rozhlédl po mytis.

"Ani nevim," pravil. "Co na tom zéalezi? Den, mozéa. Sel
jsem prodat do vykupny witek sezénniho lovu gkl jsem si, Zze na
tebe pékam. Ve ngste o toke vyprawl maly muz jménem Ok. Tomu
jsem oznamil, Ze jsem zde."

"Prac jsi negisel za mnou?"

Malkija prekvapeg povytahl oboi.

"Nebylo prece na mé& abych ti nabizel své sluzby. Mohl bych
té urazit. Bylo na tob, aby ses rozhodl."

"PriSel jsem,"” pravil Zakyr, "abych tu vyhledal muZepustil
jsem devasky zavod v plném provozu. NaSel jsem jedinélové-
ka. Jmenuje se Corrado."

"Vim. Mésto ma tisic ust."

S a&ima ugenyma na dymku, kterou si znovu nacpaval, Zakyr
poznamenal:

"Ty nemas nisto rad, Malkijo. Nechodi$ setasto."

"Jen kdyZz musim."

Zakyr se usmal. Citil se v té chvili nesntiokie. Tak dobe a
spokojer, Ze ani nez@l zuby, kdyZ ho Malkija pozadal:
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"MusiS mi swij piibéh vyprawt sam, Zakyre. MusiS mi péagct,
co se stalo. Chci to slySet z tvych Ust a ne zilosttka, ktery nic
nevicél. Poskytni ndm slova, abychom pak na jejich zaktadpo-
stavili skutky."

"Ano," souhlasil Zakyr.

Oba Indiani, sedici bez pohnuti na bobku, stalg gdzorovali
fefavgjici zbytky ohré, nad nimz se Splhal tenounky pramének dymu
jako rgjaky duch z dtskych pohadek. Kanneustale okusovali listi,
tu a tam si lehce odfrkli. Slunce zvolna klesalabizoru.

A tehdy p@al Zakyr vypra¥t, poprvé od doby, co se vs&ho-
dilo.

"Jededias," z&l, "byl mij otec. Byl to¢lovék spravedlivy a sil-
ny, nikdy jsem neviél tak Siroka ramena, jako dnhon. Vlasy ngl
jese rySawjsi nez ja. To on vybudoval pilu, to on porazil pirgtrom
na hranicich Vystiny. Cely jeho Zivot byl jeden jediny zapas. Z jeho
prace a potu vyrostly domy a stavby naiedh vlastnima rukama
postavilti¢ni pristav.

Znal cgjiny lesa a miloval stromy, které kacel. Nikdy bgpo-
zved| sekeru proti mladéfiace, nikdy by nemytil les tam, kde to
nebylo naprosto nutné.édél a znal. Ovladl les ieku. A museli bys-
te ho vidt, kdyz vedl drawé s najatymi raftery. Stal na jligh vo-
rech, neoch&ny jako ruda skalafimaje bidlo obma rukama. A jak
se dovedl gekou bit. Byla to fatelska bitva, nesmiértvrda a nemi-
losrdna, nicméxpirece patelska. Rozui proudu, vitim i skalam,

O ¢z se tistila voda. A to bylo dobré.

Jednou ho zraanskryty vir strhl z klad. #til se do vody.
Chvilku se zmital vé&sném sekeni divoce tagicich dev - a potom
zmizel v zgnéneé vod a cely vor seies & prevalil.

Znamenalo to jistou smrt. Raftgoobihali po kmenech, které se
blazniw tocily v zradném proudu aéthli vSe, co bylo v lidskych
silach. Nadarmo. Jed je dit¢ mrtev, fikali. V téze chvili se vSak
stary Jed objevil mezi kladami, nemé&Zpotiucen, tv& plnou krve,
jez mizela s kazdym uderem viny, aby kiSgim okamziku znovu
zalila jeho oblej. Uprosted toho pekelného tance se nahle wyno
kie¢ovité¢ objimaje jeden kmen. Na jeho gk se raftéi rozbehli
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smeérem k rmu, a riskujice vlastni Zivot, Jeda nakonec vytahib-
dy.

KdyZ ho ulozili na beh, stéec se smicherrekl: ,Pékny potvo-
ry, tyhle klady! Nenadaval, nefikal, nic takového. Jen se smali-K
Zi na hla¥ mél po celé délce lebky roztrzenougpazena zebra, zlo-
menou nohu a paZzi na hadry. #epto se smal!

Umistili jsme ho na pracovisti v South Easteru,tqte fFevoz
byl vylou¢eny. M4 Zena se jmenovala Tia. Ta tdedla starého Jeda
po celé léto, pak idhem podzimu a zimy - té letoSni. Jed se stale
smal,

i kdyz mu bylo lito, Ze neiize do lesa. VSiml jsem si, jak po-
kazdé pozved| hlavu, kdyz zazrpokiik dievorubdi, predchazejici
zasviséni padajiciho stromu. Pokazdé se mu zaleskly o

Zraréna hlava a Zebra se zahojily rychle, ale jinak yio kzlé.
Kost v noze nechita dlouho siist - prvni kroky udlal otec az upro-
stred zimy, a to se jeStmusel o ni opirat. Nejlii to odnesla paze.
Zlomeniny se nechly hojit a otec touto kofetinou prost neviladl.
Nevim, zda si wsdomoval, Ze se uz nikdy nebude oktasekerou.
Mozn4 Ze je&tdoufal. Nikdy o tom nepadlo slovo."

Zakyr zrmenil polohu. Hledl nateku. Vypra¥ni mu nefisobilo
smutek. \&d¢l, Ze neni vyhnuti. Pokéaval:

"Tak priSel krezen, ale stale je@Ssrezilo a byla zima. Jaro se
méli hlad. Snih pokryval zemi a suzoval cely I€sstokrat jsme ob-
jevili vI¢i stopy bezprogedre u tabora, ale tstavali jsme klidni,
porgvadz vici zautoi jen Zidkakdy.

V tu dobu jsme pracovali mnoho mil od taboraieee Akney.
Po cely den, pokud sinnesrizilo, jsme kaceli stromy. Pak jsme je
shazovali daeky. Proud je tam natolik silny, Ze led neni scimope
sevit do svého naktii a kmeny mohou plout az ke cofnad v Ohiu.
Stavalo se, Ze se raffteraceli do tabora aZ pakolika dnech. Byval
jsem s nimi. Nedlal jsem si starosti, nebov tabde zistavalo asi
deset chlafp, aby chranili Zzeny adti, a Tia néla puSku a dovedla s
ni zachazet.
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Jednou na sklonku #aice jsme s Okem opustili praco¥iSaby-
chom se zasobili potravinami a abychom si ¥git asi tucet seker,
které byly bd’ rozbité, nebo tupé. Do South Easteru jsme dorazili
vecer a vse bylo v p@adku.

Brousili jsme s Okem za domem sekery. Nastavala Ytam
jsem uslySel jak Tiafkéi."

Zakyr se odndlel. Chvili ticha porusil Malkija, ktery vaznym
hlasem pravil:

"To sta&i, Zakyre. Uz toho vim dost."

Zakyr v3ak zaviil hlavou. Co z&al, musi také dokaiit. Clovek
nikdy neopousti strom, da&hoz zaal sekeru!

"Tia kiicela a ja k ni &el se sekerou v ruce. Ok mi byl v pa-
tach. Za rohem domu jsem ho gpatvysoky, obrovsky, temny a
Spinavy jako husty dym, s tlamou, Ze by se do Blavma hlava. Stal
na zadnich, clkiel a €Zce postupoval kupdu. Nej¥étSi grizzly, ja-
kého jsem v Zivat vidél! Okamzit jsem pochopil, Ze je to Devil-
paw.

- 34 -



Nez jsem se mohl pohnout nebo filkout, srazil Tiu jedinym
uderem tlapy k zemi, na deset kiilold sebe. Neftetny vztekem,
ocitl jsem se, ani nevim jak, & tva tomud’ablu a oha#l jsem se
sekerou. Mnohokréat jsem ho minul. Myslim, Ze jsejreasahl pouze
jednou, do plece. Vic uz nevim. Neustéle jse¢hpted @ima obraz
Tii, jak se vali v zast¥ené trd¥ s rudou skvrnou na koZzeneé vest

Srazil nt také. Aspd mi to pozaji vyprawli. Srazil mg témi
svymi zatracenymi tlapami, cofipaSeji ne&fsti, a brdgel pritom,
jako kdyz rachoti hrom. Ja jen zasleckikkmuzi vybihajicich z do-
mu, a také pokk Okuav. Zaslechl jsem Jeda, jak na wola: Drz se
hochu!, a pak jsem ztratitdomi.

Prerazil mi nohu. Jako nic. Ostatni mi vyp&ayjak otec vysel z
domu, i kdyZ se sotva drZzel na nohou, jak vyp&ilDevilpawa ze
sve pistole, jak ho proklinal... a jak ho grizatgz utekl pronasledo-
van smeékou psi a zastupem muz paradre zma&kl svymi tlapami.
Vyprawli mi to, kdyZ se s negzenou vratili zgt.

Tia je mrtva, nij otec Jededias taky. Zabil mi je Devilpaw. To
tak nemohu nechat. Noha se mi rychle zahojila. Odemyuz chodim
normalré. Vydal jsem se tedy do Ohio Springu, abych na3&ten
kteri by Sli se mnou.

Musim zabit Devilpawa."

Malkija naslouchal Zakyrovu vyprémi s vaznosti, aniz jere-
ruSil. Uplynula chvile ticha, ruSena jen ukolébavkekouci vody.
MiSi ptihodil bezmysSlenkovit nékolik diev do oh&. Z Ohio Springu
sem vitr pinaSel ozvuky hléné zabavy.

Dievorubec Zakyr domluvil. Dovyprél svij piibéh. Kou z
dymky mu stoupal klidka mirré podél tvdi a misil se s rudou za-
plavou vlag. VSechno bylo v pi@dku, tak to rslo byt.

Kdyz se ujal slova Malkija, zdalo se, Ze pakije v Zakyrow
vyprawni. Mluvil tiSe, steji jako drevorubec.

"Vyslechl jsem &, Zakyre. Povazuji zaipozené, Ze hodlas za-
bit Devilpawa. Chapu fif hnév i tvou bolest. Co mne sec, nemo-
hu sdilet tvou nenavistiwi grizzlymu. RiliS doke ho znam. Ten
medwd ¢l hlad, kdyz piSel do tvého tabora. Hlad jefgkvapil po
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zimnim spanku, jak je to u metha bézné. Jenze on procitl j&€sto
zimy. Jako vici, i on seifblizil k tAboru. Mgl hlad.u

"|Ja to vim, Malkijo."

"Nemohu mu to zazlivat, i kdyZ stojim na tvé st&arg, Malki-
ja, pronasledu;ji Devilpawa uadu r@&nich obdobi. Snad od samého
mladi. Je to velké utkani. Tento meédyje zly a chytry. Unikl vSem
lovcam. | on ma svou legendu.”

Malkijovy vousy se roztahly astwem. Pokraoval, zrak upeny
do dalky:

"To, co je mezi nami, je velmi stara historie. @Z4gmu hezkou
fadku let - ngl jsem tehdy za sebou asi dvacet loveckych obdata -
jsem tohoto medida pronasledoval&kolik mésiai. Bylo to dlouhé
putovani. A pak se jednoho dne stalo, Ze si ganmadwd patkal.
Bylo to daleko v horach, na zapad od Missouri. @aktse, protoze
se rozhodl ukotit naSi hru. Boze, jak jsme se bili'dljsem pouze
tomahavk, ale on byl jeStelice mlady a zdaleka ne tak velky jako
dnes. Prvni zrami, jeZ jsem mu zgsobil, byl rozseknutgumak. On
mi zase zpracoval zada svymi drapy a nechalabet na zemi. Jako
by, kdyZ vyhral prvni kolo, cht jeS& pokraiovat ve lie.

V tvrdé He. Od naSeho prvnihoistnuti jsem ho spat jesSte
tiikrat. Po dvakrat jsem se Kmu nemohl ani fiblizit. Poteti byl
obklicen psy jednoho farnié ze Severni Karoliny. Zahnal jsem psy
a Devilpaw zmizel. Pomohl jsem mu k. Nebyl to nj lov, ch&-
pes? Kazdy jsme tedy vyhrali jedno kolo. Zbyva e@ posledni,
které mi ginese vi¢zstvi - nebo smrt."

"Rozumim ti, Malkijo. JenZe i ja chci toho meéda zabit. | ja s

Malkija pozvedl hlavu aigkvaper pohlédl na Zakyra. Prisl
hlavou arekl:

"Uvidime, Zakyre. Vyslechl jsem ty prib¢h. Vim, Ze se Devil-
paw zdrZuje ve zdejSich lesich, a proto jseéi®eh"

"Jsem rad, ze jsi tu se mnou, Malkijo."

Traper se usmal a vstal. Mistinil totéz. OdeSel k setin, visi-
cim na ¥tvi, a z&al je prohledavat. Vytahl pruhy suseného masa a
kozené véky. Vybalil i kuscerstvého masa a napichl jej na tinze
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Zakyr pochopil, Ze sefiplizil ¢as véere a Ze musi odejit. Vy-
klepal na kameni dymku a zvedl se.

"Najis se s nami?" zval ho Malkija.

"Nezlob se, ale radSi ne. Vidi§, slunce je uz ridésim jest
pripravit néjaké &ci na lov a pedat rozkazy tykajici se prace za mé
negitomnosti.”

"Ta negitomnost se riive hodw protahnout. Jen i vi, kam
nas lov zazene. JeriB vi, zda se &bec vratime."

"Praw proto musim vydatijkazy."

Malkija se dlouze podival narevorubce. | kdyZz se oba muzi
postavou zréné liSili, vyzarovala z nich taz skryté sila. Malkija pra-
vil:

"Zakyre, ty, ktery kacis stromy lesail pospichas se zabitim
medwda."

Zakyr odpoedél:

"Malkijo, ty, ktery se mezi stromy lesa toulasili8 malo vis o
mé lasce k Tie!"

A omluvre se usmal za pehkud lehky tén, jimz sgloval tak
krutou pravdu.

"Dobra," poznamenal Malkija."Jdi, kam je ti souzejib Ja
mam medwda rad a ty ho nendvidis. Jen my dva ho smime.zabit

"Zitra si jeS¢ promluvime,” slibil Zakyr.

Zmizel na cest stoupajici k velké skale. Postupoval rozhodnym
krokem. Na vrcholku se jeho mohutna postava na d@kaodrazila
od opéloveého nebe a pak ji pohltila zem

Chuvili poté vyslehl k zapadajicimu slunci plamemiéit a z&al
olizovat maso na rozni.

Malkija pravil:

" Ah-za-di-Atsi-Lahu."”

Ceroki zved| hlavu a tazése na gho zahledl.

"Pro¢ nemas rad toho muze?" vyzvidal traper.

Indian nedokéazal pottit hnévivé zacheni. Rekl:

"Ten muz zapomd fici, Ze jeho otec vyhnal Indiany, aby si
mohl pivlastnit jejich stromy. Sekera zahnalasgviidé kmeneCe-
roki z July hdjili své Zivoty a napadlglocha. Bloch je vyhubil a
uSetil jen Zeny a dti. Jsem jednim zth &ti!"
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"Vydal jsi se se mnou na lovyigeli, nebo jsi na vatmé stez-
ce?" Zabij& ryb sevel ¢elisti a po krattké odmlce odpaxdél: "Lo-
vim s tebou, fiteli.”

"Bude$ mit dostatek téfivosti, abys vykal konce lovu?"

Indian slibil:

"Vynasnazim se,ifteli."

"To je dolie," poznamenal Malkija.

Nafece se hlén¢ roztistil velky kus ledu o ostry skalni vystu-
pek.

Zakyr hledal po Ohio Springu Oka. Dorazil ked&né budo¥
téidirny a tam ho poslali do &mny.

KdyZz razoval vziiru po cest, setkal se kousekigd cilem s
Corradem, ktery se ubiral dol

"Hal6, séfe!" zahlaholil sestupujici. "Kdy vyrazi#ie

Ve chvili, kdy mu swtlovlasy muz stiskl ruku, pocitil Zakyr cosi
negijemného. \¢era veéer se domnival, ze Corrado se stale usmiva.
Ted’ si uedomil, Ze se mylil. Corradovi se po celéitv@hla hlubo-
ka jizva, ktera mu pozvedala koutek Ust. Misto abpowdél na
Corradovu otazku, pravil:

"Je pravda, Corrado, Ze hrajes?"

Tazany pekvapes pozvedl oboi. Pak se opravdu usmal: "Sem
tam. Pr@?"

"Presta s tim, pokud chceSigtat nazivu. V Ohiu je jen malo
muZi, ktefi se nechaji podruhé oSkubat a nevytdhnou potdid' n
Hrattv usntv se zndnil v potmeSily asklebek. Zamumlal: "Vim to,
Séfe. Bez obav, tady uz hrat nebudu. Mate uz mzop?"

"Nasel jsem Malkiju!"

"Kdo je to?" zeptal se Corrado.

Zakyra se zmocnila nédéra. A sodasre i litost, Ze slibil za
Devilpawovu smrt odinu a ze si tak zbrkle najal Corrada Rocknela.
Zanechal hrée bez odpoddi a stoupal ke KImé.
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Stava se, Zzedhkdo chce za kazdou cenu spinit dkol, ktery si
predsevzal. Ukol, jenZ se nezaujatému pozorovatétienzdat nicot-
ny, ktery vSak je pralovéka, jenz jej chce vykonat, nejezitejSi
véci na s¥té. Jestli to nedokazugekne si takovyclovek, vSechno
ostatni ztrati dlezitost. Anebo: Pokud to netéldm, pak v budoucnu
nedokazu nic ani v jinychéeech a nezbude mi nez z&m

Zakyr touzil z celého srdce, aby mohl zabit Dewlpaa tim se
uzdravit.

Vzdy byl tim, kdo ovliviuje keh udalosti, kdo rozhoduje. Seke-
rou se rozhat smelym pohybem, gesnym i elegantnim zarove
takZze stromy ani neprotestovaly: pkogladaly. Pro Zakyra to bylo
néco jako neustaly souboj,istani dvou sil, icemz vi€z nepodio-
val ani radostné zadostinéni, ani Uctu k porazenému, to jest k lezi-
cimu mrtvému kmenu, namz obvykle spdinul jednou nohou, jako
by chgl - snad pod¥dom - vyjadit svou nadazenost.

Zakyrav Zivot zanechaval na zemi viditelnou stopu, kagho
krok byl zapsan vjme¢.

Byl zvykly rozhodovat. Nikoli snad z hloupé jeSistip ani pro-
to, aby svou #li dokazoval silu vlastni existence. Ne. Pébha bylo
takové jednani naprostdimzené. Undl volit spravna slova a vyko-
nat gesre to, ¢eho bylo teba ve chvili, kdy jini vahali, zvazujice
protikladné vyhlidky se vSemi pro a proti. Bylo g&ov béZnémiadu
véci, ze rozhodoval.

A nyni tento cely, dokonaly muz, ktery jedinym sov dokazal
obnazit skryty problém, k&l cestou, ktera se pod nim bortila. Med-
véd se objevil, po&vadz nél hlad a zima dosud neustoupila. Protoze
kapradi bylo skryto pod chladnou, bilokikpyvkou, objevil se med-
véd pred Zakyrem a zhatil jeho dalSi Zivotni cestu.

Zakyr miloval Tiu vic nez cokoli na 8tg, vic nez kaceni straim
a pobihani po kmenech womMnohem vic. Miloval Tiin Usrv a jeji
Z&ivé - rovrez rusé - vlasy, které se tak kréswinily, jeji jasné,
swtlé, niZzné ai, jimiz se dokazala smat i plakat, ale z nichZzash
vysilala i blesky, &i, které prosily o ochranu. Miloval Tiinu utlou
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postavu s pevnou hrudi, miloval jeji obla ramenear&kse tak odd&n
dokazala schoulit v prohlubni jeho Siroké mozolnditEe. Miloval
Tiinu dobrotu i to, jak se uéha rozilit a vyhruzré pozvednout bra-
du, kdyZ se setkala se zlem a nespravedInosti.

M¢l rad chvile, kdy plameny v ohnisti se podobalykieu sti-
nu, i veeery, kdy zapoméi rozzehnout petrolejovou lampu a Tia
spravovala kusy adu schoulena na velké bizoni pied skomira-
jicim ohrém v krbu. VZdy si p téhle praci prozgyovala. Se see-
nymi rty si broukala gakou pomalou melodii beze slov, ktera by z
jinych Ust zila jednotvard. Zakyr vSak tu prostou, vaznou melodii
miloval. KdyZ ze své Zidle pozoroval Zenu ditg pred krbem s tou
néznou sndsi s\wtla a stinu na jeji tvaa kdyZz naslouchal jejimu
nostalgickému zvu, citil v dusi beztehy mir.

A pak se objevil Devilpaw!

Jedinym uderem své straslivé tlapy vSechneilziavzdy uml-
cel pisaé. Uz nikdy se Tia nebude smat, uz nikdy nebudeatpNi-
kdy uz se nerozzlobi na &u, poZzirajici pnkavu. Nikdy,

UZ nikdy se Tia nerozinne svym pruznym, tateim krokem
podél potoka a jeji smich se nebude misit s Setesévi, v nichz
hnizdi ptaci. Nikdy uz neuvidi ten opatrny @aabny pohyb nohy,
jimz Tia zkoumala v létteplotu vody, ani ono gesto, jimz beézak
trhala kwt, ktery pak chvilku drzela v Ustech, nez jej odledPro-
st nic.

Tia byla mrtva. BSel Devilpaw!

Kdo maze &dét, kolik slz prolil Zakyr za chladnych n&yel-
skych noci? Kdo si fize W&init piedstavu o bolesti tohoto silného,
statného muze? Nikdo. Lidé vidi jen to, Ze Zakyceckzabit Devil-
pawa. Zaznamenaji jeho odchod a pak - mozna -jévoah Jestli
vSak Devilpaw Zakyra zabije fipéh se stane mnohentif@Zlivejsi
pro ty, kdo miluji gibéhy jen proto, Ze sami nejsou schopni je prozit,
a radji vykradaji jiné, cizi.

Proto se tedy chbt Zakyr stetnout s grizzlym. Tim, Ze meé
zabil Tiu a JedediaSe, zatilobezprostedre na Zakyra, protoze &b
ty obkéti byly na rtm a na jeho sile zavislé. Po bolesti byl tento fpoci
pro reho dalSi vyzvou, za jejiz nesphi by musil, jak si usdomo-
val, zaplatit potupnou smrti.
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Kdyz zabije med#da, Tie tim Zivot nevrati. Ale bude moci shli-
Zet na obrovskelo u svych nohou jako na mohutny porazeny strom.
Kone:né premize toho, kdo byl ficinou Tiiny smrti. Pravda, nebude
mit divod k reéjakému jasotu, ale kotiee si oddechne, neldse ale-
spai casténe zbavi tizivého pocitu viny, nagjz nemize zapome-
nout, kterého se nedokéze zbavit.

Bude si moctict: Zabil mi Tiu. Ja zabil jeho.

A zbavi se hévu.

Malkijav problém byl odlisSny.

Devilpaw mu nezabil manzelku, nedrazdil ho, iézkmu ces-
tu ani mu zarerné nepisobil negijemnosti. Vyzyvatelem byl Malki-
ja.

Sam se vydal za meglem. Sam jej mnoho ¢eiai sledoval,
aby se peswdcil, kdo z nich je silgjSi. Nakonec se setkali a Devil-
paw traperaigmohl.

Jako stary JedediaS po padu mezi plujici klady iklyéase
usmival, jakmile ogt nabyl wdomi. Trebaze il zada poznamenana
od med¥dovych obrovskych drdpa poci'oval silnou bolest v hlay
piece se smal a stoval se s porazkou, pevpreswdcen, ze ji pi-
jima pouze déasrt.

A zavod zaal znovu. Byl to nekonimy zavod trvajici celé &
sice a vedouci nejzrejSimi cestami, zavod, ktery jako by n&m
nikdy skorgit. Jednou Malkija uvidl medwda v temnych houstinach
kraje u Erijského jezera, prakdyZ se nad vodami sndSela noc. Ut4-
boril se tam a klida prespal.

Ranni dégvSak znéil stopy.

Jindy zpozoroval medda v Cernych horach, kdyZz z navrsi
shlizel, jak prochazi udolim. Vydal se po jeho atdpa pronasledo-
vani skowtilo po ctyriactyriceti dnech jednoho krasného jitra nia-b
huieky v krajiCejeni, kde stopy mizely ve ved

Pak v Severni Karolin zachranil Malkija medsda pged psi
smekou. Musel potom prchat, neboozhréevani farméi na rgj spo-
lu s ¢ernochy uspiadali hon. Utekli jim, on i Devilpaw. Jako spo-
jenci.

Byla to hra. Velka hra divony.
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SpiSe patelé nez nagtelé, prodirali se Devilpaw a Malkija
houstinami, ficemz Zivot jednoho nachazel smysl v Zivdtuhého.
Ano, byla to hra bez Rwu a nenavisti. BZna hra, nicmé&hvelmi
nebezpeéna, protoZze mohla skoém jen smrti jednoho z dastniki
jedinouranou, jako kdyz nejvysSsi truniiepiji vSechny ostatni karty.

Malkija se rozhodl vyuzit Zakyrova Bvu a sledovat s nim De-
vilpawovu stopu, aby poznal cenu nejvyssiho trumfu.

Naprosto jiny, mnohem ménvzneSeny cil sledoval Corrado
Rock-nel. Tento cil byl prodno natolik dilezity, Ze jednoho dne
vsedl nafrece Ohio do své kanoe a3ps opustil malo bezpmé uli-
ce Buffala, kde v mistnim baru stravikolik velmi vynosnych noci
s kartami v rukou.

Corrado byl velmi chudy a slaby. Tim vice jej slareouha po
bohatstvi. Fal si, aby o 8m lidé fikali: Podivejte, ten si Zije! Tohle
sefikalo o lidech, kt& m¢li prostredky k tomu, aby &ali dojem, Ze
si opravdu Ziji blahobyth) totiz penize, jeZz jim k takovému zdani
poskytovaly paiebnou masku. Pouze prést slusi Zit - to Corrado
neuntl.

Corrado chil zbohatnout, aby se mohl naparovat v barech a za-
bavnich podnicich Vychodu a aby jej tam vSichniwiczdravili. Ze
si to nezaslouzi, jej praméalo znepokojovalo, smpi&eto vibec ne-
myslel. Citil se filis ubohy, a proto ckt zbohatnout rychle. Jenze
obcklavani midy, prodej vodyci kaceni deva nikdy neposkytovalo
potrebné prosedky k zbohatnuti.

Devilpaw n¢l cenu tisic dolat.

Corrado tedy ulovi Devilpawa. Nic jednodussiho!

Uplynul den od Zakyrova seznameni s Malkijou.

Bylo nedlouho po poledni. Sluncekmé hiéalo, tebaze se co
chvili schovavalo za stadda bilych rka, blazniw roztartenych
jiznim wtrem. Ledy uz nepraskaly. Jen na fa&# u corral se vy-
skytovalo par zbloudilych ker, které serfippitovaly v noci a té
trcely s gnovou korunou mezifstavnimi Kily.

Rano Sel Zakyr pozdravit Malkiju a oznamil mu, fgazvyrazi.
Traper nasal vzduchjghlédl oblohu a pravil:
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"Cim div, tim lip. Frebrodit Ohio nebude htka - bude-li roz-
vodréné. Dés je na spadnuti.”

"Taky si myslim," odpo¥dél Zakyr.

Pak se pustil s Okem do baleni. Nebylo to vSak rehada&al
prilis brzy a Zakyr byl podrazdy. Na gipravy bude dostasu az
vecer. Drevorubec touzil po pohybu, geboval si rozetat svaly.
Poteboval trénovat nohu, stale péad ztuhlou.

"Pojdme, Oku!" zvolal, odhazuje vak zpola napig nejitizrgj-
Simi wcmi, které, jak se ukazalo, nebyly kKamu. "Pof’'me, mam
chuw’ popadnout sekeru!"

Spolen¢ s raftery se pak ubirali k né&Zi. A zde pro nic za nic
zatali Stipat kmeny stromna Spalky, jen aby se mohli okarseke-
rou, aby mohli zatnout sekeru dieda a tim si ulevit. A pak se smali
mezi |étajicimitiskami.

Jak ze vSech sil méval sekerou, Zakyr citil, Zeojekrvozita
ustupuje. Zertoval s ostatnimi, nabizel jim dougnékna oplatku si
bral jejich, odpovidal jim na dotazy. N&apelské Stulce jedah od-
povidal usmsSkem, pehnané povzbuzovani druhych odbyval vtipem.
Pil a jedl s ostatnimi.

VsSichni byli spokojeni, protoZze Zakyr se usmivalkéyz rekl:
"Je poteba opravit natezi," muzi ¥déli, co tenhle dlouho &ekéava-
ny prikaz znamena: vSechno je zase vap&u. Nahle se rozhostilo
naprosteé ticho, pod nimz se tajilatimpna radost.

Sotva dojedli, uz se chapali jg$hastnymi prsty svych nastigj
fezali prkna, fisekavali kily, opravovali prohnilé tewné nabezi.

Zakyr byl vSude. Tahla se za nim nejéim&/potu, ale i nadSeni,
vykiikoval rozkazy a blazni/se smal, kdyz k tomu bylaifezitost.
Prisekaval kily, a kdyz skouil praci, spokoje se napimil. A vtom
se octl tvéi v tv& nezndmému muzi.

"Ahoj," pozdravil ho Zakyr dvérné.

Muz misto odpo¥di pokyval hlavou. Zakyr mu pak n&wval
pozornost, ale kdyZ se @fb cosi jej zadrZelo. Bco se tu vdch fis-
kach usadilo zarowes grichodem toho podivnéhtiovéka a nenslo
se to k odchodu.

Pohlédl na nezndmého.
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Byl to hubeny, pogkud nahrbeny dlouhan, na soim¢l kalhoty
a starou vestu, odhalujici chlupatoudirdak tak stal, jedno rameno
pievySovalo druhé.

"Co chces?" zeptal se Zakyr.

"Jmenuiji se Zackibuk," zabreptal muz.

Hlavu mel protahlou, oblkiej plochy a zuby mu pozvedaly rty.
Zpod dtravého sombrera ¥yhoval dlouhy, Zlutavy porost. dkoli-
kamésiéni vous byl propleten jako rosti. Jehbvpené @i vypadaly
jako vyhaslé.

"Coze?" zeptal se Zakyr.

Muz si povzdechl a s nesmirnym usilim procedil nzediy:

"Ze se jmenuji Zackibuk. Jako dymka."

Hned nato mu brada poklesla na dirlLahev, jiz méaval
piedstavovani ve vzduchu, mu upadla na zem. Muz g&ézpe za-
potacel na svychikvych nohou. Zakyr taktak stk natdhnout pazi a
zachytit jej ged padem na zem.
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"Rekl bych, kamarade, Zes trochielpral," zasmal se.

Opilec, ktery byl rejmé plny alkoholu, #stal odpo¥d’ dluzen.
A tiebaze ho Zakyr drzel za vestu, muz usnul.

Zakyr ho pobavehuchopil a nesl jako pytel brambor dadir-
ny. Vtipkujicim raftéam rekl:

"Nejspis je trochu nevyspaly.”

Poznamka zanikla v htmém smichu. Zakyr SetfruloZil opilce
na hromadu hoblin.#@d odchodem vytahl ze sfwva opasku pistoli
Henry 50 a polozil ji na kladu.

"AZ se probudi§, stajen natdhnout ruku,” poznamendahiel-
sky.

A odesSel.

Tehdy je& nemohl tusit, Ze Zactibuk, ten opilec valejici se v
hoblinach, mu jednoho dne zachrani zivot.

K veceru se zved! silny vitr, ktery ochladil rozpalenéiza a
rozvinil hladinuieky.

Prevoznik Jeremias byl se svym pramemieee a povazlivé
houpani je znmé¢ zneklidnilo. Co nejrychleji pospichal keédhu a
zastal tam v klidu stat.

Sediva nebesa na zagddhce zbéZzowla.

V té chvili se objevil Corrado a Zakyr se rozhodlizs gipra-
vami. Celou hodinu sitkladré prohlizel pusku, attoval si, zda
jeho brasna je dostdm® zasobena #&livem a plnil rohy prachem.
Zasobil se soli, stefnjako dostatenym mnozstvim sirek, jez ulozil
do nepromokavych kraéek, vyrobenych ze dvou do sebe zapadaiji-
cich patron. Sbalil si dvpokryvky a par kus odévu, nabrousil si
sekeru.

Tyhle Wci a spousta dalSich nepostradatelnych drobnoghhina
ly brasny, které mu obstaral Ok, aZ po okraj.

"Das mi svého kaof" tekl Zakyr malékému muzi. "V South
Easteru si vezmu svého. Chlapi ti dopravi tvéhoilMikzpétky, hned
jak prejde velka voda."

"Dobra," souhlasil Ok.

- 46 -



OdesSel pro zwe do kovaskych staji a vzagi se vratil. Zakyr
zatim rozpra¥l s Corradem a ostatnimi.

"UZ je noc,"poznamenal Ok. Zakyfikyvl:

"Opravdu, Oku. UZ je noc." Podisthou obrovské thny se
rozhostilo ticho. A v tom tichu zal Zakyr upeyiovat brasny na Mi-
kiho. Poté je pdivé zaSiroval. Ranec s adgy pripevnil na zadek
sedla spolu s puSkou. Na hrusku sedlagidbraSnu s naboji. S vaz-
nou tvéi prochazel pak sem a tam sledovan desitkami pohled

Kdyz si Zakyr zastil za opasek sekeru, Corrado se zvedI|. Ko-
n¢, kterého koupil téhoz dne, uchopil za uzdwelal.

Slova tu byla zbyina.

Zakyr prelétl pohledem tv&, zvolna mizejici v houstnouci &n
prosté, obyejné tvde, v nichZetl souhlas s tim, co podnikal. "8u
te zdravi!" zvolal Zakyr.

Jako kdyZ pichne do vosiho hnizda rozézise okamzi po-
zdravy ze vSech stran.

Hlas tvrdého patelstvi spojoval tvrdé muze.

Zakyr polozil ruku na Okovo rameno a kratce jegldti Nevrle
zabruel, aby tak zakryl své rozpaky:

"Povedes drawé, Oku. Ale daigtiho uz budu zpatky." Okiip
kyvl svou malou sapatou hlavou. @ mu zasvitily. "Povedeme ho
dolre, Zakyre. O vSechno se postarame. Klighd™!"

"Odjizdim Kklidny, hochu," poznamenal Zakyr.

Rychle se vyhoupl na kéra zamlaskal.

"Tak jedeme, Corrado," zvolal. "Malkija nagekava. Posledni
noc v Ohiu Springu stravime u jeho taborovéhosdhn

"Jep -jep -jep," povzbuzoval Corrado svého&on

Kroky koni, brodicich se hoblinami, nebylo itk slySet. MuZzi
je slySeli, az kdyz vstoupili na cestu.

Zakyr odchazel ve chvili, kdyz seciaal drawé, ve chvili pro

Ok a ostatni muzitstali ngjakou chvili meEky na mist a upirali
oc¢i k hromadam klad, za nimiz jezdci zmizeli. Ok aaied:

"Buh s nimi."
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Potom se muzi po skupinach rozchazeli na vSechanyst Ns-
ktefi se posadili nafeh feky mezi prkna potieného pistavist. U
nohou jim ubihaldeka Ohio, Siroka a temna.

Na z4pad se ffes olo¥nou oblohu tahl silny fialovy pruh.

Spechali, jak jen to dovoloval stav cesty, tahnoucipsédél hu-
¢ici reky. V cele vypravy jel gmy Algonkin Misi, za nim Malkija a
Zakyr. Nasledoval Corrado a za nim Zabijgb jako posledni. Bylo
to paradi, které mili zachovat po celou dobu lovu, tak to citili.

Ctvrtého dne se vzdalili oteky a dorazili na po#mng rovnou
planinu, porostlou uschlou travou a nizkymewm. V polehlé tray,
ktera se jegtnevzpamatovala z minulé zimy, nachazeli stopyatvi

Hovoarili o pocetné z¥ii, jez tu musi zit, az do chvile, kdy Cor-
rado vystelil pro nic za nic po havranovi a 2mil jej v chuchvalec
pefi. Rozhostilo se négemné ticho.

Zakyr, aby zahnal tisnivou situaci a vyvolal k ZivpreruSenou
konverzaci, poznamenal:

"Tamhle z&ina zase les."

Ukézal na vysoké stromy na konci mytiny, které tstaly jako
¢elo armady. Malkija neodp&uél a Zakyr si u¢domil, Zze Corrado
svym hloupym pdinanim u gho ztratil vSechnu Uctu. Dodal:

"Je to krasny les. Samé velké stromy, balzamovaikgpoly.
Tady je bezp&ny kraj." Pokyval hlavou a pok¥aval: "Ano, do Sou-
th Easteru je kraj bezpay. Potom..."

Potom nikdo nesdél. Cekalo je neustalé nebezipelesy obyva-
né nepatelskymi Indiany, divoka 2% a nejiznéjSi nastrahy. Potom
je povede uz jen Devilpawova stopa, nikdo nevi karty stopu bu-
dou sledovat ®sice a mozna i roky, nez ji uzavsmrt, bd’ medw-
dova, anebo jeho pronasledovatel

Takova byla situace. &¢li to a grijimali ji.

- 48 -



Zakyr @i mirném poklusu pozoroval naha, opalenad Malkijova
zada, navzdy poznamenané lesknoucimi sehtyaini Sramy po De-
vilpawovych drapech. f2vorubec se nechi¢ zachel. Vyprava
vstoupila bez jediného slova do lesa.

Od jejich odjezdu z Ohio Springu viselo nebe nay jako tz-
ka pokryvka. Slunce d@has na ten vatovyifkrov zasvitilo, ale jeho
paprsky jim nedokéazaly proniknout. Les se staleillcttrem, jako-
by plny neklidu a strachu. Zakyr poznamenal, Zexejofive gijdou
jarni dest.

Jeho pedpovd’ se vyplnila jest téhoz dne.

Jako perlivy smich po vtipné poznamce se nahletfmmsch
rozsypaly prvni kapky. Dopadaly na jg$tolé wtve s nepetrzitym,
porékud zlobnym hlukem.

"UzZ je to tady!" zvolal Zakyr a pohlédl vitu.

Nebylo vidt ani koustek nebe.

Malkija zarazil ko a pravil:
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"Musime si pospiSit, protoZe se blizi obdobi povodaka je
cesta do South Easteru?"

"Dobra," ujistil ho Zakyr. OkamzitvSak dodal:

"Boze, mas pravdu, Malkijo! Musime si pospiSit.'hA trapeiv
tazavy pohled Zakyr vystiil:

"Asi tak po dni clize proti proudu ze South Easteru se cesta
zmeéni v malou gSinu, vinouci se kolem skaly jen par yamad hla-
dinou. Kazdé jaroipvelké vod tahle gSina zmizi."

Sotva ta ndhla myslenka prolétla Zakyrovi hlavalisa na sebe
zlobil, Ze mohl na &co podobného zapomenout.

Malkija sevel rty. Dé§ a vitr dotiraly ze vSech stran n&we
stromi, ale givalu vod se zatim nepaiila proniknout hustou zele-
nou stechou.

"Jinudy sejit neda?" zeptal se Malkija. Zakyr smaiss trpkou
ironi:

"Ale da. Jenze to bychom museli obejit celou skdakové ces-
ta by nas zdrzelgadu dni."

Corrado, ktery az dosud &ell, popohnal koti Snad aby &ak
napravil zageleni havrana, navrhl pgkud naivre:

"Nemohli bychom pebroditreku a pokré&ovat po druhé strafR"

Zakyr potasl svou rudouitivou:

"To bychom si nepomohli. Druhyféh je jest strmgjSi nez ten-
hle. A navic tam nenitNoec Zadna cesta. Skala padi@ doireky."

"Nezbyva nez si pospisit," pravil Malkija.

"Spravre. DéF teprve zéina. Velka voda tak hned ngge. Po-
tiebujeme den, abychom dorazili k tomu mistu."

Popohnal ko& a kdyz byl ¢sre za traperem, dodal: "Zitra k po-
lednimu tam rdiZzeme byt."

A tak se objevily prvni potize, j@Shez dorazili do South Easte-
ru. Po chvilkové rozmrzelosti se Zakyigtihl, Ze se usmiva. Vzdy
jde o lov a lov je boj. Nejen s Devilpawem, alesém. Velka voda,
nevelkd voda, musime jit prapo této cest A pekné kupredu! Stale
kupredu!

Nastal véer, a jak houstla temnota, houstl i tléBlaha zada
obou Indiar i Malkijova se leskla ve ttha po mastnéwi stekaly
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kapicky vody. Promgené Saty uz davno ani v nejmensim nechranily
pied zimou a vlhkosti. Corradogmy jako ryba, vypadal velice
smutré. Navic ngl, chudak, od samého gdatku potize s kafm, kte-
rého si koupil v Ohio Springu. Nadherna herk&larzejmé jednu
jedinou myslenku: zbavit se svého pana...

Opet sestoupili krece a asi hodinu pokiavali v cest, kdyz
MiSi zved| pazi a zastavil svého konAniz pohlédl na ostatni, se-
skail Indidn na zem. Malkija jej okam&inasledoval se slovy:

"Tady se utabidme. Misi vybral misto. Dobré misto.”

Cesta tu miré stoupala mezi ighem a malou prohlubni pod
lesnim porostem - prohlubni, sotva sto Krékokou. Na konci malé
mytiny se tyila tmava skala, jejiz nerovnou a rozpukanainstse
zbytky srethu omyvaly de&t Cesta pokrégovala u paty skaly po ne-
piilis Sirokém vynélku, tréicim €sre nad vodou.

Malkija zavedl skupinu k uUpati skaly. Zatimco Indigekali
vétve na zhotoveni nouzové chagy traper se Zakyrem odstrojovali
korné. Prom@eny a znaveny Corrado sbiral bez zajmu spad&aé b
zoveé \tve na rozdlani ohre.

Zakyr na gho ukazal, usmivaje se pod vousy:

"VIhko v ném uhasilo vSechen zar."

Malkija pokyval vazsg hlavou:

"Ten ¢lovek snad jakziv neseétl na koni. Jen se podivej, jak
chodi!”

Toto zjiS€ni se z#zlo do Zakyrovy mysli jako @z, Opravdu!
Veédel, Ze Corradv kan je dobry a mirny jako jekn Sta&ilo vSak
pozorovat Corradovu dlzi a jeho strnulé pohyby. A tehdy se znovu
vynatila nedivéra, ukolébana v prvych dnech nadSeni z bliZziciho se
lovu. A silrgji nez kdy dive.

Pohlédl taza¥ na Malkiju, ale v traperovych¢eh cetl jinou
otazku. Protoze se Corrado p¥dlizZil, spsSne zaSeptal:

"Dolary nemam s sebou. Maje na starosti Ok v Olpiongu."

Vzapsti, sotva Corrado hodil na zem nandhkého divi, Zakyr
se zeptal:

"Tak co, Corrado? Unaveny?"

| pfes jizvu na uUstech bylo znat, Ze se Corrado sebemeumn
smal. Uhnul pohledem a zamumlal: "Nestarejte se!"
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A okamzit se odSoural pty Zakyr jej sledoval a vid, Ze si be-
re sedlo a hleda si misto u paty skaly. Zabksi pro sebe:

"Ty jsi se,clovéce, hned napoprveé vyznamenal!”

KdyZ se nad krajem rozésta noc, stalasre u skaly mala cha-
tr¢. Byl to pongrné Siroky pristreSek spleteny zéwi, na rmz byly
naskladany jedlové&ve a celek pokryt nepromokavotikpyvkou.

S obtizemi roz8lany ohe se posléze rozhel a pros¥tlil noc. Za-
kyr, sedici na bobku mezi Misim a Malkijou, vztabce k ohni a
pravil:

"Nad tohle neni!" Malkija fkyvl:

"Oheai je pitel ¢lovéka. Zahani chlad a stin. J&tplem osaré
lého a spojencem v boji proti temnotam plnym nebé&zp

"Presre tak. | kdyZ rkkdy ohei ni¢i a pustosi les."

"To neni vinou oh&, drevorulge,” usmal se Malkija. "To je vina
¢lovéka, ktery neumi s okkm zachazet."

"Mozna..."

Prudky poryv ¥tru prehluSil na okamzik hukoteky, ztlumil
plamen a naplinil ukryt Stiplavym kéeam. Corrado ve svém kaubyl
jediny, kdo se rozkaslal a komu vstoupily dé slzy. Zakyr si toho
nevsimal, nicméhsi pomyslil: Tenhlelovek jeS€ neumi vdechovat
kout. Bylo to neklamné znameni, Ze Corrado si neostdihé zvy-
ky trapefi. Malkiju v této chvili kco podobného ani nenapadlo:
davno uz z&adil Corrada do kategorie podelych a nebezgaych
bytosti...

Toho veera pojedli platky opené z¢tiny a naménické su-
chary, a zapili je Salkem silné kavy. Poté si zidipdymky a dali se
dofteci.

V jedné chvili ukazal Zakyr sénem k stezce vystupujici ze ska-
liska nad hdici vodou arekl:

"Cesta, 0 které jsem mluvil, ta, co nfeka v South Easteru, je
podobna téhleté. AZ na to, Ze r@miva. Zato se tdhne mnohem niz
nad vodou a je desetkrat tak dlouha.”

Malkija souhlas# pokyval.

"Myslim, Ze voda stoupa,” pokiaval Zakyr. Aby nevypadal
jako [iliSny pesimista, zsml okamzi¢ vyprawt jednu historku ze
Zivota rgftefi. Muzi jeS€ hodnou chvili rozpraihi, stésnani ve svém
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Ukrytu, a pesto navysost spokojeni, zatimco kolem nichilaioure.
Posléze je femohl spanek. Jako posledni se do své pokryvkyaavr
Corrado. Winil tak se zjevnou nespokojenosti, teprve kdygtitjize
Zabijet ryb, sedici na bobkui@d ohkm, bude hrat roli b&dého
strazce.

Béhem noci pinasSela vickice do tabora spolu s mohutnymi na-
razy ndikajicich stroni a temnym hromobitim i vzdalené vyti vlk

Rano zjistili, Ze voda opravdu stoupa. QtenejSka se hladina
Ohia zvysSila dote o jeden yard, polykajic nizk&dvi a oblévajic
prvni kmeny na pateZi. Voda ziivé hwela, viila, tartila, skutela,
nicila bieh. Na svych zadech unaSela kmenitye, travu a pahyly
strom, které seji fipletly do cesty, a vrhala je proti skalnim ¢yb
kam.

Lilo jako z konve.

Po celou cestu 2hten strasny, otupujici hukot v uSich celé sku-
piny. Nikdo nemluvil. Pomalu se Sinuli po okraji teékouci farie a
davali pozor, aby se kémevylekali gi ndhodnych narazech zatou-
lanych kmen, které hlgn¢ utctily na skalni stny. Obéavali se zato-
pené cesty na misto remz mluvil Zakyr.

Kdyz tam odpoledne dorazili, vSechen strach z spdl: vzdy
nentli na vybranou.

Skalni stna tu byla nesmitnvysoka, rozbrazsha stugpovitymi
schody v rozmezi asi dvaceti stop, na nichz rdstiyky divokého
rybizu. Cesta kafila u paty této straSlivé skaly ve vzdouvajici se
hladirg. | kdyz pocity mu# nebyly zdaleka radostnéjgue hledli
okouzlert na divokou krasu roZsnéného Zivlu, jehoz viny sé#tily
do nenavratna mezi Sedymi zdmi destse lesknoucich skal.

"Tak jsme tu!" zvolal Zakyr, abyiphluSil hukot. "Zbyvéa uz jen
jedina &c!"

Seskgil z kore a gistoupil ke skéle, abyipsre zjistil hloubku
vody na zatopené stezce. Pak se vratil k Malkijovi.

"Pijde to," huldkal. ,Jsou tam jeftyii stopy vody." Malkija se
zeptal:

"Co hodlas podniknout rdvorulge?"
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"Musime projit. Je to moznéafeme indianskym pochodem.
Konim bude voda sahat asi piacho, ale [jde to."

"Neni to @ilis nebezpené?" Zakyr ukazal sy bélostny chrup:

"Samozejmrg Ze je to nebezgaé! Ale nic jiného nam nezbyva.
Kdybychom se chiti vrétit, bude nam trvat cely den, nez dorazime
na starou stezku, # tiny, nez obejdeme tu prokletou skalu."

Vyskoil do sedla a zkliloval rozruSeného kén Pomalu jej
pohargl smérem kiece.

"Pojedu prvni,"tekl. "Znam stezku. Budu vas upo#ovat na
piekazky. Mejte na paniti, Ze cesta je nejvys dva kroky Siroka a drz-
te se pi skale."

"Dobra," gikyvl Malkija.

Prijal Zakyrovu iniciativu s dvérou. Drevorubeaekl, ze to @-
jde, tak to jyjde. Zna stezku ztracenou pod hladinou.

"Hej!" zvolal Corrado, kdyz Zakyr vyrazil. ,Jste &dni! Tudy
neprojdem!"

Zakyr se ot¢il a prisné si znefil muze s jizvou, ktery sedsl
pod givalem de&t a s obtizemi zvladal svého vzpinajiciho seskon

"Corrado,"tekl mu, "kdyZ jsemd najimal, tak ses posmival, ze
jsi jediny, kdo se fhlasil. Dokonce ses jedovaptal, zda jsou v
Ohio Springu vbec rEjaci chlapi.”

Tato pozndmka, i kdyZ velmi kousavdistala bez ohlasu. Cor-
rado, cely bledy pod udery desthvilicku zavahal a pak zaliei:

"Tak dolre. Do toho, @ise vSichni utopime!"

Z jeho @i mu Slehaly blesky, ale Zakyr si toho nevSimal.

RySavy devorubec pobizel k@&obzvla¥ jemrg, aby ho nepo-
plasil. Potichu k &mu promlouval, poplacaval krk a hladiitu, jen
aby zvte uklidnil. Sklorgn nizko nad ko#m a s usty u jeho ucha
notil se do proudu, ktery seéistil o skalu. Podioval totéz podivné
rozech¥ni, jako kdyZz minulé noci slySel vyti ik

Kun naSel stezku bez zjevnych obtizi. Voda mu sahalaca
hrud. Kr&éel zvolna a opatéhnaslapoval. Zakyr pokynul ostatnim,
aby ho néasledovali.
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Jeden po druhém pak zdihik stezce Malkija, Zabije ryb,
Corrado a MiSi. Drzeli zvata u skalni ghy a uklidiovali je slovy i
hlazenim.

Urazili asi dvacet yaiid kdyz se Zakyr zastauvil.

"Je tu rjaka dira, nebo co," vystloval. "Kun odmita jit dal.”

O tiicet yardi déle Ustila uZ cesta na pevnou zemi.

Pres @t minut povzbuzoval Zakyr svého k&rhladil ho, popo-
hargl, ale zvie se nepohnulo ani odyistadlo nehnuté uprdstd cesty
s wncem gny kolem bok. A pak, kdyZz se zdalo, Zze vSechno je
marné, Miki &inil krok a pak dalSi. Klopytl, znovu ziskal rovradwi
a pokr&oval v chizi. T#i dlouhé yardy se Zakyrova nohdeth o
skalu, nechavajic za sebou zbytky kalhot a krvastmpu, kterou
proud ihned smyval. Stezka byladchto mistech sotva na krok Siro-
ka.

Zakyrova kor nasledovali bez nesnazi jakikMalkiju v, tak i
Zabijece ryb. Kdyz piSel naradu Corrado, jeho ztd se okamzit
zastavilo. S nejistym nakladem na zadechonstrach, nelbjezdec
nespolupracoval, naopak zvySoval jeho obavy newstdfikem a
neklidem. Nechtlo se hnout ani o krok.

Kdyz Misi jako zadni voj vidl, Ze zvfe je stale ustrasejsi, se-
skatil ze svého ko#, aby zabranil nejhorSimuiébrodil se vodnim
piivalem, ktery mu sahal az po ramena, ke Corrad@alkynul mu,
aby sestoupil.

"Tahni k ¢ertu!" vykiikl zufivy Corrado. "Ta zatracena potvora
musi poslechnout i bez..."

Jeho hrozba zanikla v nadavkach, kdyz ho MisSi ugteoptrhl z
korg. Nekolik loka vody zabrénilo dalSim protésh. Zatimco se
kiecovité drzel Indiana, Corrado Wt jak jeho Kin s lehkosti peko-
nal prekazku. Poté se odvéazil na cestu satitegen na hladkou skal-
ni sénu, aby ho snad nestrhl proud. Celou dalSi’'gapal gsSky za
svym korém, hluboce pokien, ale zarouve &’asten, Ze si zachranil
kazi.

Zadné dalsi fekazky se na stezce nevyskytly. Dostali se z vody
hodinu poté, co do ni vstoupili. V posledni chyédden splaSeny
kmen malem napichl MiSiho kénale Indian velmi riskantnim sko-
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kem zvte zachranil. Kmen hojen o vlasek minul a naraziskalu.
Mohl vazit dobrych sto liber.

Zakyr nechal ko# vydechnout a slavnostikonstatoval:

"Tak jsme tu!"

"Tak jsme tu," pitakal Malkija.

VSichni byli zm&eni od hlavy k pa vlasy jim padaly v mok-
rych pramincich do oldeje. Pravou nohu &h Zakyr odenou od
lytka aZz po stehno, kalhoty na cary. Nicraée usmival. Dokonce i
MiSi se pokusil o &co, co se mohlo podobat Usva.

Byli hrdi, neb@ zaznamenali prvni \zstvi. Spoléné vitzstvi!

A to bylo dobré.

S hejivym pocitem v hrudi se vydali na dalSi cestu.

O den pozdji dorazili do South Easteru. Od rana neprselo. Ob-
rovské slunce,ifjemné a milé, rozsévalo po lese mnoZstvi perkl, ja
se pohravalo s kagkami de&t, zbylymi na ¥tvich a mechu.

"Tak tohle je South Easter, tady jsem doniiekl Zakyr. "Tady

vrazdil Devilpaw."

Vi

Na zalessném trehu vypadal South Easter jak&aka skvrna.
Clovék tu vykacel na vice nefiteti jitrech les, vyvratil p@zy a
odstranil kdeny, aby si #dil na lkehuteky pijemné bydleni. Kolem
dokola takto ziskané plochy, vystupujici do mirnékahu, vyhlou-
bil ochranny pikop.

Prvni udery motykou zde zasadil stary Jedediasbaciy kdy
pila existovala pouze v jehdqustavach. Ty prvni i ndsledujici udery
motykou nély slouzit obrag pristi pily proti moznym atokm Cero-
kit. A skute&né. Kdyz byla postavena budova pily a instalovanyi v n
ocelové listy, dovezené z Caira, poté co se lesmrezrly prvni
rany seker jako pochmurné zvony uniin, Cerokiové zautli a
zatali mistnim osadnikmn ztrpiovat Zivot.
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Stav nepatelstvi trval jeden rok, az do doby, kdy Jeded&%
tocil sdm. Zahnal Indiany a posléze je @hiUseftil jen Zeny, dti a
n¢kolik bojovniki.

Od onoho krvavého igtnuti nebylo v South Easteru citiiiny
prachu, jediné, co tento kraj rozechvivalo, byhjaritr z jihu. Rikop
prokézal velmi uzitené sluzby.

V sowasné dob byl zpola zasypan letitymi odpadky @nymi
nanosy. Vitr semijpval semena a tak na vélgich hradbach posléze
vyrostly mirumilovné k& a pokojné rostlinstvo.

Nejdalezit¢jSi stavbou v South Easteru byla bezesporu pia, Si
roké a dlouhé staveni z tvrdéhteda s plochou Bchou. Na sné
spadajici daeky, bylo umisino obrovské lopatkové kolo, které pro-
strednictvimiemeni a tahel pohafto ozubené pilové listy. Po celou
zimu se pilové listy zakusovaly ddeda a prorénovaly stromy na
piiblizné stejré dlouhé klady. KdyZ nastalo obdobi povodniiizeni
pily se odklizelo: rozebraly se pilové listy, tAldademeny, aby se
zachranily ped uUtokem fivalu. Jina moZnost nebyla, pracovat se
dalo pouze v ziy nizky stav vody v letnich &icich nechaval kolo
v klidu, stejrE jako je vyazovaly z prace jarnifjvaly.

Proti zaplavam bylo kolo chréno hréazi, jez odvéada proud do
jinéhofeciste.

Chaty devorubd a jejich rodin - vesis nizka roubena staveni
s drnovymi stechami - byly sptadark s&azeny na severni stran
mytiny, piicapnuté k pikopu a lesu. Celkem jich bylo asi tucet.

Praw z toho lesa fiSel Devilpaw. St&lo mu nekolik kroka a
narazil na Zakylrv dam, kde pak rozséval smrt.

O tom vSem Zakyr informoval Malkiju, kdyZ v plnéntusci
stanul u paty sloupu, naémz bylo upevino ocelové lano malé la-
novky. A zatimco oba Indiani vségozorovalifeku a pilu na dru-
hém l¥ehu, vys¥tloval drevorubec ulohu corral- ohrad postave-
nych na ochranu proti proudu.

"Jak vidiS, corraly jsou plné klad. Za velké vody samy vy-
prazdni a tevo se vyda na cestu pece. Hraze usémiuji jeho puto-
vani, chrani kolo a nedovolujfel/u, aby uvazlo v silnych bahnitych
nanosech uiiehuieky."
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Potom vys¥tlil poslani dewného koryta, kteréffvadélo vodu
z lesniho potoka do nejtgiho z corral.

"To je Redaiv potok. Nektefi z nas tam letos v zirpracovali.
Je regulovan kanélem az k samé pile, protoZe joyage ¥tSina vo-
dy vsakla do pdy."

VSechno v tomto koutu zehswdcilo o obrovské préaci a Malki-
ja to ocenil. Zakyra uznanédilo, ale spokojil se jen mirnym ugm
vem. Ukazal na muze - zdalky vypadali jakijaky hmyz -, ktéi se
mezi baraky a pilou zagstnavali poskud zahadnou praci.

"Pripravuji se na velkou vodu. &iuji za&izeni pily. Voda jest
piilis nestoupla, ale za normalni situace zatopi kelé."

"A neposkodi je?"

"Bohuzel. Kazdé léto musime vyfovat rékolik lopatek. Ale
jinak to nejde."

Muzi v tichosti pozorovali South Easter. Po chilalkija pra-
vil: "Ma&s odvahu a vytrvalost,idvorubce!"

Zakyr neodpowdél - trebaze hoéSilo, ze Malkija se vyslovil s
uznanim o jeho tvrdé praci - a sestoupil z&ddvéma kroky se ocitl
u kalu lanovky a sil& rozhoupal na&m pripevreny zvonec.

"Privolam lanovku," vys¥tloval do kovového rachotu."Newiti
nas."

A neprestal s divokym vyzvamim, dokud asi deset miuna
druhém behu neperusSilo praci, aby seigeswdcilo, kdo se to chce
dostat pesteku. Pak se usadil do vihké travy vedle Malkiji.Zvty a
zamr&eny Corrado @stal v sedle.

Visuty prevoz se skladal z dlouhého lanaejé&ciho se na dvou
dievénych, skipajicich kladkach, které byly pod zvlaStnim krytem
upevreény na rEkolika spojenych sloupech, stojicich proti &ala
obou lrezichteky. Na hornim latibyl zawSen maly prowhy koS a
cestujicim stélo tahat za spodni lano, aby se pohybovalitkdp.
Tento jednoduchy systém vyZadoval vSak silné svRlgvreZz se
doporwiovalo, aby ti, kdo se cjf timto zpisobem dostatipsieku,
byli dobrymi plavci, nebt nikdo nemohl zarit, Ze se uprosed
feky lano ndhodou négtrhne.

Po kratké domluy rafteri rozhodli usadit do protghého koSeit
muze. Za okamzik se uz kogjgominajici velkou komickou zéatku,
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trhavymi pohyby pomalaiku vydal na svou paunad rozBsrenym
Zivlem. Posadka tha s sebou i pusky.

Uprosted ieky se koS zastavil a jeden z muzosi zakicel k
ostatnim pihlizejicim ze South Easteru. V temze okamzikuzalo
pratelské volani, z doniikvybihaly Zeny a &i a mavaly rukama.

"Poznali nas!" zvolal #vorubec se Sirokym usivem. Vstal,
nasledovan Malkijou, a zamaval v odpdwna pozdrav. Jeho rySava
hiiva se vzdouvala jako viny.

Po dlouhych minutach sotisténého Usili dokoéil koS svou
cestu a éstal tcet deset stop nad zemi.

"Hej, Zakyre!" povykoval radostnvysoky chlapik s holou leb-
kou a neptadnym vousiskem ngrvenych tvéch.

"Hej!" odpovidal Zakyr. "Bd’ zdrav, Velky Tome!"

"Jdu doti."

Vlézt do kosSe je celkem snadné&ekonat v 8m ieku je pod-
statré horSi. Ale vystoupit z takové koSatiny, to uz jelpém. Kos
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se koléba se zlomyslinou radosti na vSechny strangnailosrdi
mati kazdou snahu o vystoupeni.

Velky Tom bojoval hezkou chvili ze vSech sil s kin$au, fi-
rozere k velkému patSeni gihlizejicich. Dokonce i Corrado, uZn
kolik dni pondeny do zavilého ndeni, nedokazal po#d Usmev,
kdyZz Tom dospl k radikalnimureSeni situace a prégtiepad| z koSe
rovnou do travy.

"BoZze na nebi," bréel rafterv pokud komické poloze. "Ta po-
tvora si snadidmo zamanula, Ze &enici."

Ale zlobil se jen naoko.

"A jak se mate vy?" zeptal se Zakyr dvou rinuite’i zastali v
prougném kosi.

Jeden z nich vesele odpgokl:

"Dobie, Zakyre, té uz to jde, kdyZz nas Tom nehoupa. Eatl
zastaneme. Odtud bude lepsi podivana.”

"Podivana? Na co?"

"AZ Tom bude zase nastupovat.”

K novému vybuchu smichu séigal dokonce i Tom, ktery sou-
casre hazel po posgvaccich drny. Zakyr vSak nahle zvatma zeptal
se: "Tak co je nového v South Easteru, Tome?" éSkeseli se
nahle vypélo. "Stalo se #co vazného," odpadél muz. "Mluv,
Tomel!"

Malkija s Corradem ifistoupili blize. Oba Indiani sétl netezn¢
stranou. Tom se zadival Zakyrouiiqo do @i a pravil: "Devilpaw
se vratil!"

Kdyby se dowdél, Zze v osad doSlo k zemtreseni, Zakyr ne-
mohl byt vice pekvapen. Devilpaw se vrétil! Je mozna docela blizko
a oni se domnivali, Ze se za nim budou plahckolik mésial.
Zakyr mel srdce az v krku a citil, jak bledne. Dlouho nebghopen
pronést jediné slovo a ostatse o to ani nesnazil. Znovu se mu
objevil pred a@ima ten straSlivy obraz, nenavity vyjev, kdy
zkrvavena Tia lezi ve shu a nad ni stoji rozteny Devilpaw.
Obraz, ktery il v jeho mysli uz jen matné obrysy, vyvstaed nim
pojednou ve VSi lize. Po chvili, kdyz uz fpdstava v mysli
ne§’astného tevorubce ztracela na ostrosti, Zakgkl:
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"Mluv, Velky Tome! Tenhletlovek, co tuje se mnou, je Malki-
ja. Vede lov na tohd’abla. Vypravuj!"

"Malkija?"

Velky Tom otevel prekvapenim Usta a pozdvihl alioTrvalo
n¢kolik sekund, nez se vzpamatoval.

"No ovSem,'tekl s usmvem. "KdyZ vede lov Malkija, tak griz-
zlyho ukit¢é dostanete.”

MuZzi se posadili na zekelem kiece a Velky Tom vypra¥.

"Stalo se to v minulych dneclésre pred gichodem dedi. Byli
jsmecctyii. Bratii Deversonove, Lars Naton a ja. Jeli jsme se padiva
na severni pracovidu reky Cianoké. VSechno bylo v padku, a tak
jsme chili stravit zbytek dne na lovu. Asiipmile nad mistem, kde
seieka vléva do Ohia, idlil Steve Deverson malého jelena. i&vi
jen poranil, a tak jsme je museli pronasledovamd&n¢ jsme je do-
stali. Bylo to dole na rubanisku@erné rokle.

A praw tam jsme nasli zpola ohlodanou kostru déla. Kolem
dokola byly cerstvé stopy. P#ly Devilpawovi, nemohli jsme se
splést, protoze to byly ty Siroké a neékitelné hluboké stopy, které
znds, Zakyre, tak jako my.

Vyrusili jsme ho, darebaka, préuprosted hostiny! Sotva std
utéct. Vydali jsme se po jeho stopNamouduSi, bylo to zavodni
tempo! NeZ nastala noc, dorazili jsme asé dwile snérem proti
prouduieky. A tam jsme ho uvidi! Pieplaval pra¥ feku a drapal se
na keh, tedy na tuhle stranu. Poslali jsme za nékolik kulek, ale
neubliZili jsme mu.

Protoze mezitim nastala noc, vratili jsme se zpalkyto ostath
tvaj lov, Ze?Rekli jsme si, Ze nejlepsi bude, kdyZ ti o tom dare
det.”

"Dobre jste udlali," souhlasil Zakyr.

Citil, jak mu krev pulsuje ve spancich, jak se hwaiuje vzru-
Seni. Zprava v &m zprvu vyvolala velmi bolestné vzpominky, ale
béhem Tomova vyprani se zklidioval a gevahu nad minulosti
ziskavala pitomnost. Bitomnostd'abelsky naléhava.

"TakZe je na této strérfeky,"poznamenal. 'Pvelké vod se na
druhy kireh nedostane!”
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"Je to opravdu nadherny kus," poswaal Tom. "Mnohem #sSi
nez ostatni meadi; maZze mit takovych deset stop. Opravdu hora."

"Musel byt strasé hladovy," poznamenal Malkija. "Po zimnim
spanku medidi obvykle poZziraji jen travu a listi. Teprve péde z
nich stavaji i masozravci. Devilpaw nenalezl gavich ani listeek,
a tak zaal lovit. Jedna ¥c je velmi dilezit4. Devilpaw si usdomu-
je, Ze je pronasledovan, a bude nebe&af)si."

"Na to jsme v té chvili nepomyslili," omlouval sem. "Mgli
jsme fed @&ima jen tu obrovskou horu masa a p&gsime ji chtli
znicit."

"To nevadi. Donutili jste medda geplavatieku a to je pro nas
vyhodné."

Zakyr se zeptal: "Kde jifeplaval?"

"Jak jsem povidal, Zakyre. Asi &mile proti prouduCianoké.
Je tam rovinaty kraj, pinyrkvi a mlazi."

"Uz vim. Budeme p@ebovat aspido den, abychom tam dorazili.
Doufejme, Ze déSnesmazal vSechny stopy."

"To neni dilezité," ujistil jej Malkija. "Nezbyva mu nic jinéh
nez dat se na sever. Na vychgd negekrctitelna feka a na jihu
LiS¢i Indiani. Myslim, Ze mohu s jistotou tvrdit, Ze \Bipaw nebude
po €ch dvou nefastnych pokusech nijak stat o dalsi setkani s lidmi
Grizzly ma vic rozumu nedovek."

Zakyr vyskail. Nemyslel tel’ ani na to, jak se dostatgsieku,
ani na to, Ze by #h podle slibu vratit Okova kan

"Co nevidtt ho mizeme dostat!" zvolal nadsen

Ale Malkija opatrré mirnil jeho optimismus:

"To neni tak jisté, fbvorulie. Devilpaw nas ii¥e za sebou vla-
¢et hodr dlouho. Dlouho a daleko."

"M&S pravdu,” souhlasil Zakyr. "Odpusni mou netrplivost,
Malkijo, ale..."

"Rozumim ti," odpowdél traper. "NemusiS se omlouvat."

Muzi jeSt dlouho rozmlouvali naflehuieky a jejich rozhovoru
se Wastnili i rafté¢i v prougném ¢lunu. Povidali si o praci, o velké
vodé, o plaveni &va, kdy hladindeky zaplni klady. Pak hovidi o
Lis¢ich Indidnech, o tom nepoddajném indidanském kmgatipz
Gzemi budou musetgit. Slova plynula lehce, i kdyz se ¥kterych
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tajilo nebezp& a smrt. Plynula lehce, protoZze muzi myslili ponze
to, jak dostanou Devilpawa.

KdyZz posléze nebylo uz &em hovdit, Velky Tom se zvedl.
Zakyrtekl:

"Dékuji vam, chlapci. My té budeme pokr&ovat v cest. Po-
zdravujte vSechny v South Easteru. A starému Calimieknste,
aby si nedlal starosti. Vypadal dost négstre, kdyz jsem pedcéasem
odjizckl."

"Bud’ zdrav," usmal se Tom. "Stary se‘@d tv&i ne¥astre.”

"Pro jednou se obejdete beze mne."

"Jist¢, Zakyre. Nedlej si starosti. Hlavénam gines tlapy toho
dabla."

"To je el naSi vypravy,” odtil Zakyr.

Nasledovaly posledni pevné stisky rukou. Pak TolaalyZaky-
rovi na ramena adeky ¢as zapasil s koSatinou, nez do ni za vSeo-
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becného veseli kotee spadl jako pytel brambor. Posledni pozdravy
aclun se zvolna rozthl na svém la

Na progjSim k‘ehu mavali obyvatelé South Easterugeibuho
na pozdrav. Zakyr s Malkijou jejich pozdravyétpvali a poté se
vyhoupli do sedel.

Nevelka vyprava se dala &ma cestu. Corrado uzavitaldu. V
jeho @&ich se objevila zvlastni za

O dva dny pozgi rozbili muzi tabor v nevelkém fiseku lemo-
vaném mlazim, ifiblizn¢ v mistech, ktera jim ozid& Tom. Dorazili
tam na prahu noci, a proto se rozhodli, &stanou.

Jasny planouci ollemitil ke hwzdam. Bylo bezétti. V dali se
pojednou ozvalo ¥i zavyti.

Malkija prestal hryzat svou porci suSeného masa a naslouchal.
Ostatni rovez.

Noc¢ni tmou se znovu rozlehlo chraplavé zavyti jakozheo
temného lesa. Pak se &cn blize ozvala odp@d’. Za réjakou chvili
to byl skuteény koncert. Oba Indiani se tiSe zvedli a zmizemhazi.
Zakyr pohlédl tazayna Malkiju.

"Jdou na obhlidku," vysi#loval mu traper. "Vlci jsou hladovi.
Obkli¢uji nas."

"Je to smeka?" zeptal se Corrado.

Byla to prvni slova, jeZz promluvil po dlouhé dol\Z dosud b-
hem cesty ndel, & to bylo za pochodui pii tdbaeni. Hlas se mu
pii otdzce lehce crd.

"Nikoli," tekl Malkija. "Zadné wi smeky nejsou. Jsou jen ro-
diny. VIK si zvoli druzku a nikdy ji neopusti. ljigh mladata s nimi
zpravidla ziji velmi dlouho. Je to rodina.”

Nezdalo se, Ze by toto vy&ieni Cérrada uklidnilo. Uzkostli
si prohlizel neproniknutelné, zdhadné miazip&dal si nesmimh
maly uprosted ohromného lesa, 2z sem ze vSech stran doléhalo
VICi wyti.

Malkija se znovu ¥noval jidlu. Zakyr rovaz.

"Nemyslim, Zze zauto," ekl mezi déma pgdadnymi sousty. "K
tomu dochéazi jenfidkakdy. LedazZe jsou na konci zimiili vyhla-
dowli a citi se dostate¢ silni. Stej jako Devilpaw maji hlad a
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vicice co nevidt vrhnou mladé. Je préyejich ¢as. Musime spat s
puskou v ruce."

"Dobra," souhlasil Zakyr. UZ jednou se musel v&init s viky a
védél, co to znamena.

Indiani se vratili po jidle. Zabigeryb striené informoval Malki-
ju a ten pravil:

"VIci jsou pry velmi blizko a stale nas obdiii. Jsou pilis hla-
dovi, nez aby byli opatrni.” Zakyr poznamenal: "Békera je &eka-
val"

"To je spravné,” souhlasil traper. "Jsme na hraimemi Li€ich
Indidni. Kdyby vici zautgili, nesmime pouZzit puSek, protoze st
ly jsou v noci daleko slyset..."

Zabije ryb sedl predierawjicim ohnisém a tomahavk mu od-
pocival na kolenou. S rukou na dyce hiedprers pred sebe. Rudy
valetnik bl nad spankem lovg leZicich ve svych pokryvkach po-
nékud stranou. V pravidelnych intervalech se ozywdtd vyti, jimz
se rodiny svolavaly. Vici byli uz nablizku a vystemi ko neklidre
hrabali kopyty.

Zabijet ryb byl znepokojeny.

Predre nebylo normalni, aby vici takhle vyli. Museli ¢ifes¢
néco jiného nez jejich tabor¢oo zranitelgjSiho. Tento pedpoklad
byl potvrzovan tim, Ze vyti se sotefovalo k mistu, jez leZelo na jih
od tabora, &kde na cestuteky. Jako by je tam costifahovalo.

A za druhé byl indiansky bojovnik &kem podivné udalosti,
kterou si nedovedl vystlit.

Asi pied hodinou, ohebyl tehdy je&t dost vysoky, zaslechl In-
dian neznatelny Sramot, vychazejici z nedalekérstankde spali
ostatni.

Bez sebemensSiho pohybu se Zabifjgb rozhlédl, aby zjistil
zdroj hluku.

A tu spatil muze zvaného Corrado, jak se s nesmirnou opstrno
ti souk& ze své pokryvky. Kdyz ngho Corrado pohlédl,ipdstiral
Indian spanek. Ale ijvienymi viky sledoval kazdy Corrag po-
hyb. Vidl, Ze zamiil k braSndm rySavéhoielvorubce a Ze je prohli-
Zi, co chvili vrhaje pohled k spicim mumwi. To trvalo gkolik ti-
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chych minut. Pak se Corrado vratil na své mistalezt pod pokryv-
ku. Vypadal rozmrzele, vztekle.

Corradovo podivné chovani znepokojilo Indiana nayssi mi-
ru. Fresto se rozhodl, Ze se &cvnezmini. MoZné Ze to povi Malki-
jovi - ale pouze jemu - a teprve po skeni lovu. Nebd jestlize Za-
bije¢ ryb slibil, Ze Zakyra zatim nezabije, nezavazalzeemu bude
pomahat. Otec tohoto muze vyvrazdil jeho rodinu.lidian nikdy
nezapomina.

Zatimco rudoch v duchuirpmilal sva pomstychtivaredsevzeti,
vici pojednou ztichli. Nastal tizivy klid. Zabfjeyb vyskail. Kdyz
vici tak ndhle zmlknou, neda na sebe jejich Utaulbcekat.

Takeé Ze k sBmu doSlo. Noci se zakratko rozékzhrozivou silou
piiSerny koncert divého &lho viceni, sousediny k jedinému mistu,
kam se #ejm¢ vSechna zvata sebhla. To uz nebyly zloistné vy-
zvy, ale divokyiev rozzienych bestii, promiSeny Zalostnym &ku
nim.

Zabijet ryb zatasl Malkijovym ramenem a vyl jeho jméno.
V mziku byl cely tAbor na nohou.

Nad houstim se nesl hlukitciho boje, v 8mzZ se prolinalo vr-
¢eni divokych zwat se rzanim koni.

"Vlci!" k ficel Zakyr. "Nekoho napadli!"

Se sekerou v ruce se vrhl do hustého mlazi. Matkipda India-
ni ho o zlomek sekundyredesli. Zabijé ryb sebral v Bhu z ohni&t
refavou \&tev.

Vrhli se do tmy, biovani Wwtvemi a zréovani pruty ostruzin.
Bitevni wava se blizila a ziskavala na sile.

Vbihali pra¥ na volnou cestu, kdyz zasdnvystiel, okamzit
utlumenyievem zvifat a hlukem blizkéeky.
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Zpocatku vickl Zakyr pouze stiny hemzici se mezi mlaziidéje
bt a tmavym kapradim. Zdalo se, Ze je jich cela sjous Utgili s
divokym fevem a wtenim. Nendl ¢as vlky pditat, ale odhadoval, ze
je jich asi dvanact.

Ve swtle ml&né luny, laskajici svym bledym, chladnyngsv
lem zemi, vrhl se Zakyr se sekerou v ruce do bogdiza Malkijou a
obé¢ma Indiany. Sotasre spatil kon¢, ktery proti at@ici zwti vyha-
zoval zadni nohy jako pominuty, a na zemi muZzeubsf s obrov-
skym vikem. Vykiky ¢lovéka arev zviete gehluSovaly hluk vody a
bitevni wavu.

Malkija a MiSi si uz vybrali protivniky a zapasginimi na zemi,
zatimco Zabijeryb se zvolna bliZil k&ce z4pasicimu muZzi, mavaje
kolem sebe Zhnoucgwi. Zakyr se rozhodl, Ze mu pdire.

Presré mitenou ranou zkosil jednoho vlka ve chvili, kdy se snu
vycerenymi tesaky vrhl na hrdlo. Zke dostalo straslivou randipo
do tlamy a svalilo se - okam&iimrtvé - deset krak dal do velké
kaluze blata. Salasré ucitil Zakyr na svych zadech mohutnou tihu
dalSi zdtivé Selmy.

Citil, jak mu do svai pronikly zahnuté drapy ztdte, a rychlym
instinktivnim pohybem sklonil hlavu. O sekundu pgza byly by
mu celisti, jejichz zloestné klapnuti se ozval@sre u jeho ucha,
prokously hrdlo. Podle vahy na svych zadech okanmiznal, Ze jde
o VIgici. Taje mnohem krvezizn¥§si nez jeji druh, zejména v digb
kdy mé& vrhnout Wata a citi, Ze jejichifsti existence je ohroZena.
Matersky pud ji néni v bisnici furii.

Zakyr to wdél. Nechal se srazit na zem &kolikrat se pevalil.
VI¢ice drcena obrovskou vahou muze, kteryiiigkl k zemi, zavyla
bolesti a vztekem Zakyrovifino do ucha. V okamziku, kdy zvedla
nohy do vySe, Zakyr se vyprostil z jejiho objetdvalil se stranou a
rychle vyskail.

Praw kdyz si u¢domil, Ze ztratil sekeru, vrhlo se naho dalSi
zvite. Steji jako v prvém pipadt zasahl je Zakyr ranouggti jest
pii skoku. V matném sile si st&il vSimnout, Ze Selma padla k no-
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ham jednoho muze - neéincas ho rozeznat - ktery ji proklal dykou.
Hned nato znovu zadtita vicice.

Tentokrét jeji straslivé tesaky zasahly Zakykrk mezi rameny
a hrdlem. TebaZe rana nebyla hlubokd, ostra bolest pronitidacd
rubci az do ust afpméla ho k bolestnému vylku. Celou nekong
nou sekundu & fvouci tlamu zuiete gimo pred @&ima, hledl na
temrg Zluté tesédky, roz&né Imo a citil pach, v &mz se misila
krev s horkym dechem d&ite. Spojenymi gstmi uhodil vSi silou
pied sebe - s pocitem, Ze zasadil rafiliSopozct.

Rozevena, slintajici tlama vice jako by ztuhla a zivy fev ji
razem odurel v hrdle. Zakyr ud@ stejnym zmisobem podruhé.
Srazil vkici takovou silou, Ze jeji pad zasahl velmi bolésjaeho
bricho.

VI¢ice dopadla na zem $graZzenym thetem.

Zakyr, cely zmateny, stal chvili nepohéuad zabitym zv¥etem
a nemohl se vzpamatovat z ndhlého navratu ZivetavZ se rozhlé-
dl kolem sebe a vSiml si, Ze ve zvaleném kaprairkkolik nehyb-
nych zvfecich €. Jako ve snu viél Malkiju, ktery s nadlidskym
asilim zapasil s neviditelnymi protivniky ve vysokéw a jehoz
smrtici rany zvyragoval mésic odleskem svych papfska jeho no-
Zi. Vide¢l Misiho jak lezi na zadech a rdousi obrovskéhayjknz se
mu vrhl na ramena. Vidl Zabijece ryb na behuieky ve velmi zlé
situaci: tomahavkem odhdriti statné uteici viky.

PIr¢ se vzpamatoval, az kdyz zaslechl filgk

"Pozor!"

Ani newdél jak, ocitl se pojednou na zemi a smrticérak ce-
listi mu vyrval chumé vlasi. O setinu sekundy pog dopadl na
jeho plece gaky muz. USi mu zalehly ranou sekery, kteratata
vI¢i hlavu. Tvd mu zalila tepla krev a Zakyr séegvalil. Ale to uz
tentyz hlas, ktery ho varoval a zachranil mu Zivotal:

"Hotovo! Je po am!"

Hlavu meél Zakyr ©Zkou, bolavou, krev na jeho téepijemre
¢péla. Telo mél v jednom ohni. V té chvili vém paal nafistat
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neovladatelny hv proti vikam, kteti ho div nezabili a kié donutili
kohosi neznamého, aby jej zachranil. Prudce wiskdaéZel na po-
moc Zabijei ryb, ktery uzuz podléhal svym protivriik.

Neékolik kroki odtud hlgelaieka a tlumila Wi rev, ktery uz ne-
byl tak hrozivy. Na tra&¥ mytiny secernalo gt nebo Sest zabitych
vlka. Nekteri se je&t hybali.

Zakyr z nich dobil svymi obrovitymigstmi jeSt dva. Nejradji
by se bil a zabijel doneko¥ra. Ral by si, aby tu byl vik nekone-
ny paiet a aby s nimi mohl zapasit celou nBékal si, Ze zabit De-
vilpawa nebude o ni€Zsi...

Kdyz z vki rodiny zbyly pouhéit kusy, ztratila zviata svou bo-
jovnost. Zbyli vici naposledy vycenili tesaky, nafealy ziive zavr-
¢eli a misto dalSich poktiso utok zmizeli v noni tmé jako velké,
pruzné, pihrbené stiny, i@ uz zchromlé a ustrasené.

Zabije: ryb pozdravil tento @k vitéznym pokikem "Oo - hej" a
zamavanim zkrvavené dyky. Malkija, jehoz zuby $yitiprosted
voudi, pristoupil k Zakyrovi:

"Jsi v paadku?”

Sam ngl dlouhy Sram pes cela prsa acela mu tekla krev.

Zakyr pohnul krkem a rozhybal svaly na zadecheZzab si pro-
hlédl roztrhané Saty. Pojednou ucitil inavu.

"Nic mi neni,"tekl. "Jenom ma drobatko poskrabali, nic vic."

"Byla to silna rodina, " prohlasil s Uctou Malkijalsem rad, Ze
jsem se s nimi mohl bit."

"Rad?" podivil se Zakyr.

Ale vyplivl tu otdzku bez femysleni. Sam rowi poctoval hr-
dost. Vici byli dol#i protivnici, bojovali o Zivot, ne pro radost ze za
bijeni.

"Chéapu," opravil se. "Rozumim ti, Malkijo. Nikdy bly si ne-
pomyslil..."

"To je v paadku," gerusil ho traper a zasirdyku do pochvy.

Pribehl Zabije& ryb, nagahoval k nim ob paze a radosénse
usmival. Poprvé za celou dobu, co ho znal, i8paakyr na jeho
rtech asmiv. Malkija pravil:

"Zabili jsme jich deset."

"Tady mas sekeru, Zakyre. NaSel jsem ji v kapradi.”
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"Dik, Corra..." Nahle se Zakyr zarazil.

To prece nebyl Corrado. Byl to muz, kterého napadli.W¢i
samé radosti, Ze bitva di@bskortila, na rtho Zakyr zapom&l! Na-
jednou si ugdomil, Ze pra¥ tenhlec¢lovék na reho zavolal a zachra-
nil mu zivot. Nikoli tedy Corrado, jak se zprvu doival. Rozhléd|
se kolem sebe.

"Hrome, Corrado!" zaklel.

Corrado tu nebyl. Zakyra nenapadlo hledat ho maditymi vi-
ky, okamzit pochopil, Ze se boje né&dstnil. Byl o tom pev& pre-
swdcen. Teprve dodate¢ si uwdomil, Ze kdyz Bzel kiece, nesly-
Sel za sebou Zadné kroky. Hlavou mu prolétlo nebtakeni. "Rych-
le!" zakticel.

Vrhl se do housti, ieskakuje nehybna Sedivéla. Malkija po-
chopil a vyitil se za devorubcem. Rowz tak oba Indiani, je&tro-
zehlati nedavnym zapasem. Neznamy muz seédzba ostatnimi.
Newedél proc, ale cosi jej k tomu nutilo: vycitil, Ze¢oo neni v po-
fadku.

Zakyr sefitil mlazim a nedbal jgkazek. Ani ¥tve, ani trni ne-
mohly zastavit jeho dh. Jen abychisel was! A pr@ véas? New-
dél. Musel @ijit vcas pra¥ proto, aby se to dozudél.

V duchu blaheecil hlugici fece, Ze maskuje jejich uprk.

Takika bez dechu dorazil na mytinu a skryl se za Sipkoke-
fem. Zaslechl za sebou Malkijovo tiché, udivené gani. Sam vsak
piekvapen nebyl. Gekaval to.

Taborovy ohé skomiral. Zbyla z ¢ho jen hromadka Zhnouciho
popela. Nicmé&é mezi kmeny a &vemi stronti pronikalo v této jas-
né noci dostatek gtla, takze bylo docela diéb vidkt. Nedaleko od-
frkavali korg, stéle jest zneklidréeni nedavnym atokem vik

"Ja to &dél," zaSeptal Zakyr Malkijovi a vdch se mu rozhel
, Vittzny plaminek. "Jinak to dopadnout nemohlo. | kdsgm née-
kal, ze to bude tak brzy."

U dohasinajiciho olise Corrado hoteé prohraboval v Malki-
jovych brasnéch. Zakyrovy uz prohledal a jejichaibbyl rozhazen
po zemi. KdyZ v nich nic nenaSel, vrhl se na Malyj. Vedel, ze
ztratil divéru a gedpokladal, Zeigvorubec si z opatrnosti nenechal
penize u sebe. Prohlidku vykonavakiadre a rychle.
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"Tak co, Corrado?" zahromoval Zakyr.

Objevil se tu v celé své hrozivé vysce a bliziksghnisti.

Corrado se vymrstil, jako by ho Stiplo tisic vosa Rlomek se-
kundy mu tva zkiivilo naprosto néekané pekvapeni, poté se vSak
jeho zraky rozhtely hrevem. Zahanben, Ze bytiptizen i kradezi,
reagoval naprosto nesmysinym utokem, jimz se dfindi us\wedcil.
Vrhl se na zem a v pokleku vytasil z opasku pistolia zkiivenou
zlobou, vyskkl:

"Kde mas dolary, Zakyre?"

Zakyr se zastavil deset knblpred Corradem. Pobavépozoro-
val pistoli mtici na jeho hrd a pravil s ironickym Usgvem: "Mas
m¢ za blazna?"

Nedokazal skryt veselifpd zmatenym pohledem svého protiv-
nika a ochoté vyswtloval:

"Tady dolary nenajdes, Corrado. Maje Ok v Ohio sgui A ten
je da pouze tomu, kddipese kizi..."

"Lzes!" zaval Corrado, tvAznetvdenou higvem.

Citil se nanejvys poken ac¢im byl bezmoc§si, tim silrgji pro-
Zival svou pohanu. Zakyr se mu vysmival a znerawedl mu dohrat
tuto neistou partii.

Corrado pojednou naiilipistoli do kiovi a zéval:

"Vylezte! Vylezte ven, nebo i&lim!"

Newdél, co ctla. Byl jako zvte v pasti, které se kazdym poku-
sem o0 osvobozeni jen vice iuge.

Zakyr po m mrstil sekerou a v téze chvili padl Corrado na
zem a vystlil. JeS¢ nez ho ohlusil vysel, zahlédl Zakyr Zluty za-
blesk a zaslechl svist olova, které se z@balo housti jen &kolik
palai od jeho hlavy. Ani se nepohnul.

Corrado jen taktak uhnulied sekerou, jeZz se s tupym Uderem
zasekla do kmene jedle. OkandZityl na nohou, tyazkiivenou stra-
chem, tebaZze jizva na ni kreslila podivny i8m Chgl néco vykiik-
nout, kdyZ vtom zaz vystiel.

Skrabnut selou ustoupil o krok a nazitd@ih vypalil druhou réa-
nu. Pak zahodil pistoli. @pl se 0 kmen jedle, v niZ byla zaseknuta
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sekera. Hled naprosto vyédSeré. Kdyz Malkija vysk@il z housti,
dostal strach a uprkem se hnal ke konim.

"Utece!" vykiikl Zakyr a rozkhl se za nim.

Corrado si #ejmé vSechno fipravil predem. Pgital s tim, Ze
penize budou v brasnach, a osedlal skk&kokem se vyhnul Mal-
kijovi, a kdyZ dolhl ke koni, razem se vySvihl do sedla. Nohy ani
nestdil dat do fmeni, drZzel se pouze zd&ikiu a Kicel:

"Hej! Hejljupff!"

Zakyr mel sotvacas uskeit pred padicim ko¥m. Corrado se s
hulakanim vrhl slep kuptedu do jicnu noci. Obrovsky les ho pohltil
ateka gehlusila dusot jeho kaén

Zakyr s Malkijou stali vedle sebe a h#ticha temnou sinu, jez
se za tim darebadkem Zala. Zakyr citil, jak v 8Bm naistd hiv, a
zahrozil gsti. Ranu na krku v té chvili ani necitil.

"Mizera," zabruael.

Malkija Kklidn¢ poznamenal:

B R sy

LT

LR
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"Je to Spatnglovek. Daleko v tomto kraji nedojde. Nezna les.
Potresta se sam."

"Presto bych mu dal na p&mou radji sam!"

N¢kdo zavolal a Malkija se otd. U znovu rozdélaného ohg
sedli nad MiSim Zabije ryb s neznamym muzem. Zakyr s Malkijou
k nim gistoupili.

"Co je s nim?" zeptal se traper.

Neznamy vysstloval potichu:

"Dostal druhou kulku, co vypalil muz, ktery uprchZakyr po-
zoroval, Zze Malkija sila zbledl, kdyz se sklonil nad nehybnyg t
lem. SlySel, jak zaSeptal: "MiSikReli Misi!"

Ale Indian se nepohnul. Nehybirezel na zemi, dgn o koleno
neznamého muze. Vypadal velice kiidiRuce ndl zkiizeny na KSe
- a ty ruce bylyervené od krve.

"Misi," zaSeptal naposledy Malkija.

Hlava mu poklesla na prsa. Rozhostilo se ticlixé jako noc,
ticho, v mz kazdy z tastniki boje sdilel traperovu bolest. Praska-
jici ohe vrhal obludné stiny n&ernou stnu mlazi. Tu a tam se
ozvalo zarzani koni. Hw v Zakyrow srdci naifistal. Chladny a
straSlivy hrv, ktery mu stoupal jako néemné sousto aZ do krku. ¢

Lehky vanek se rozihl po zemi a roztsl muze. Neznamy po-
kréil nohy a poloZzil hlavu mrtvého na suché jéhliNa vysétlenou
ekl

"Dostal to do kicha. Skoro hned byl mrtev. Stal jsem vedée n
ho. Mél jsem dojem, jako by chlitnécoftici, ale uz to nestihl.”

"Ba ne," pravil Malkija nefitomng. "MiSi nemgl jazyk."

"Coze?"

"Ano."

Traper se zvedl a pohlédl na Zakyra: "MiSi byljmptitel.”

"Chépu tvou bolest, Malkijo."

"MiSi byl muj pritel. Dlouhé, pedlouhé nisice lovil se mnou.
Zachréanil mi Zivot vicekrat, nez kolik je piisha jedné ruce. Byl to
pritel."

Zakyr sklopil hlavu. Dote rozungl hlasu, v #mz se chvl
hnév. Citil odpowdnost za MiSiho smrt. Copak to nebyl on, kdo na-
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jal Corrada? Copak nenaruSil beapest lovu od samého &aku
tim, Ze pivedl mezi ostatni takovéhtovéka? Red zmuenou trape-
rovou tv&i se citil hrozg vinen. Mkel.

Stiskl jen kratce svou mohutnou rukou Malkijovo e.

"Jestli Corrada nezabije les, vyhledam ho &amd to sam,"” za-
Septal.

V Malkijovych ocich se objevil rychly, neznatelny zablesk
asmevu: "Nestdi ti stopovat Devilpawa?"

"Corrado je horsi nez Devilpaw."

Malkija hlectl Zakyrovi gimo do @i a pak pravil, pokyvuje
hlavou:

"Mas pravdu. Omluv rij hnév, drevorulte.” Otaiil se a odeSel.

MiSiho polibili na brehuieky. Na hrob navrsili veliké kameny,
aby byl chrasn pred zwii. Poté se Malkija se Zab&em ryb posadi-
li, protoZe jejich povinnosti bylo bdit u neboZtohrobu. Zakyr s
neznamym muzem se vzdalili. Citili, Ze by nebylodhé, aby se
Gcastnili tohoto rozlodeni.

Vratili se do tabora, dli si kdavu a miky popijeli. Zakyr se
uprens dival kamsi do dalky. Zvolna se zacelujici ranytin@ pobo-
livaly. Cizinec naproti &mu srkal pomalymi dousky kavu. Vypadal
velmi spokojen a tvdil se, jako by¢leny vypravy znal odjakziva.
Dal se do vyprasni:

"Sledoval jsem vas lov od Ohio Springu. S dennimZggnim.
P pfechodu stezky u paty velké skaly jserdl smilu a malem m
odnesl proud. Ale nakonec to deldopadlo a do South Easteru jsem
doSel jen s ldennim zpoz&him. Chlapi mi ukazali, kudy jste Sli a
ja pridal do kroku. Ale netusil jsem, Ze jste tak blizktokud n&
negepadli vici. Vlast® jsem vSem dosud nepsiabval a ..."

Zakyr vSak neposlouchal. Nechal se ukolébat ticlppijemns
jednotvarnou melodii hlasu, ktera zkialala. Ach ano, dorazil jsi
do South Easteruipdne po nas ... A co na tom? Jag&ebusim po-
dékovat,clovéce! Zachranil jsi mi Zivot.

Cizinec se pramalo zajimal, zda hé&do poslouch&i nikoli.
Sed| na bobku, ruce volhswsSené podéléta a ugere hledtl do
plamer, jejichZ dlouhé jazyky tatily mezi swtlem a stinem. Po-
kracoval:
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zautaili, jsem nengl ¢as na #jaké uvahy. Bylo uz pozd Kdyz ¢lo-
vék nemacas emyslet a kdyZ je nucen okan&#asahnout, vSech-
no je mnohem snazSi. Proto chci pronasledovat pewidh. Aspé
jednou v Zivot chei rtkoho donutit k boji.”

Slova zalétala k Zakyrovi jakoby skrze hustou miNentla a
ani nemohla mit péebnou silu, kdyZ je nesl do&a tichy hlas, uto-
peny v Sumici gn¢ nedalek&eky. Zakyr myslel na Malkiju, bdiciho
uprosted vkich mrtvol u Indianovy mohyly. Myslel na prchajioih
Corrada, ktery by jim mohl jeSihastrazit gjakou past. Vyprava za
Devilpawem si uz vyZadala jeden Zivot. Jen on, Zakiybyl moznéa
védom rizika, které podstupujrikal si viak, Ze kdo je na stogab-
la...

"... aja se ani nehnul. Stal jsem tam jako sloupn&al strachy.
Willie se bil séam."

Co to terclovek povida? Kdo je to Willie? Slova posléze vybur-
covala Zakyra z naprosté nétesti. Rekvapew pozvedl hlavu. S
adivem hledl na schouleného cizince, ktery téco mlel do prazdna
a vypadal nesmignsmutré. Ano, nevyrazna twaneznamého byla
poznamenéna hlubokym smutkem.

Neznameého? Zakyr si byl pojednou jist, Ze tu tva rekde vi-
del.

Jak dlouho vlasthmluvi tenclovek, kterého zachraniliied vi-
ky? Jak dlouho uz trva to podivné vytrzeni? lkomiral. Zakyr
byl v rozpacich, protoZe n&l, zda to vSechno nebyl jen sen.

"Jak se jmenujes?" zeptal se pojednou.

Cizinec okamzit ztichl. Drevorubdv hlas byl tichy, pesto vSak
zasahl cil. Trvalo chvili nez se pohled tazanétmydici v mlhavych
dalkach, vzpamatoval z té zvlastni strnulosti, dohyl ponden cely
tabor.

Podival se na Zakyra. Uhodl, Ze jeho vygrdvnenalezlo
ochotného posluckia, a pocitil kupodivu Ulevu. Pravil: "Jmenu;j i se
ZachCibuk."
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Svah byl strmy. Mil p#imo k sluncem zalitym neb&®. Porost
zde nebyl nijak hojny - zdaleka&jako dole v soutsce. Po pravitu
byly mezi kamenim roztrouseny jen trsy divokéhoizyb nizké kap-
radi a keiky ptatich jerabin. Na vrcholku se ve vlahéndtku chwlo
neékolik brizek.

Corrado Splhal do svahu, jak nejrychleji mohl. Rysy ztrhané
a recpana brasSna ho tahla k zemi. Puska obracenapaniiomu
slouzila jako fkil. Pod salavym popolednim sluncem se potac&l zb
dovany¢lovek. Saty ngl déravé a potrhané, mokasiny rozedrané a
vyraz jeho tvée prozrazoval nesmirnou Unavu. Z p@ragho cela
mu stékala do®@ struzka krve, do niZz se misil pot. Protoz# roze-
diené paty, musel naSlapovat na plna chodidla.

Po celou dobu vystupu si ani jednou neatipal. Kdyz kon€né
dorazil na vrchol, svalil se do chabého stinu olb&ké kizy. Hibe-
tem znavené ruky si znovu stz cela nezdolné kapky krve. Obdj
zabdil do swZi travy a ulehl na g#kkou, vaiavou zem. Jenze Corra-
do jeji vini necitil.

Pohlédl dol, ale okamzit zawel oci. Zmocnila se ho zavtaa
pocitil straslivou malatnost. Zdalo se mu, Ze mon zegonika az do
prazdného Zaludku. Pak nevolnost zmizela &tejohle, jako se ob-
jevila. Jsem flis unaven, omlouval se sam sob

Réano opustil medidovu stopu, aby obeSel Upati velkénst a
posléze ji zdolal. Ten vystup pradokortil.

Sedm dni po @éku padl Corrado na Devilpawovu stopietelrs
a jasrk se rysujici na zbytku shu. Kdyby znal les a kdyby uth
néco vycist ze stop, muselo by mu byt napadné, Ze sniteni zmni-
ty a Ze stopy majiifliS zietelné obrysy. ¥dél by, Ze v rkolikaden-
nim slunci stopy roztaly a ztratily hloubku, zatomeani mrazy zvy-
raznily jejich okraje. Ale Corrado newhist stopy. Feswdcen, Zze
je Devilpawovi v patach, hnal nesmyslavého kos, aniz tusil, ja-
kému nebezp# se vystavuije.
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Jak se tak zfsilefitil po medwdow stog, nevsiml si, Ze za
jednim houstim lezi zpola vyvraceny strom, jehalhgetev Kizila
cestu ve vystlovéka. Uwdomil si podivnou situaci az ve chvili, kdy
mu Wtev div neprorazila hil a on sam vylétl ze sedla.

Kdyz piSel k sok, leZzel na zemi, slunce se mu posmivalo, hla-
va mu Sla kolem a kazdé nadechnuti nisgbilo bolest. Rana na
rameni se otaela. K velkému zéBeni zjistil, Ze mu uteklda i s
braSnou a pokryvkami.tstala mu pouze taska, roh s prachem a dy-
ka. Po rkolika krocich nalezl i pusku. A tak se vydal Cadlwaza
Devilpawem gsky.

Pochodoval uzit dny. Stopa byla staleretelna a vedla ho ces-
tou necestou, houstim &okim, i pod mtenlivou klenbou obrov-
skych stron, jeZz se zelenaly g¥im listim. Jednoho rana se Corra-
dovi zdalo, Ze stopa je hlubsi. Alé plizSim ohledani zjistil, Ze to-
mu tak neni, Ze se tu prédt prvé stop pripojuje z nedalekého mla-
zi stopa druha.
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Dva grizzlyové!

Obezele - a nesmystn- pokraoval Corrado fes strasnou Una-
vu v cest, hladovy a s krvacejicima nohama.

Znovu se dopustil chyby. Byl tu pouze jediny gnzzjediny
Devilpaw. Medwd citil, Ze je pronasledovan, opustil svou cesid, v
dal se na obhlidku a oklikou se vratilégpVystraSené zvé bylo
ovSem mnohem nebeze|si.

Corrado mdl Stesti, Ze se sem dobelhal s jednodennim zpozd
nim, protoze kdyz Devilpaw na své zpdiepouti dorazil dodhto
mist, svého pronasledovatele uz nenaSel. Den nebpaté zde Cor-
rado objevil Devilpawovy stopy, které medivzanechal i zpate&ni
cest, a naivie se domnival, Ze mu zdefZkl cestu druhy medid.

K veceru se Corrado ocitl u paty vysokého kamenitéhdsva
Podobal se velk@izové mohyle se strmymi&tami, t€icimi k sina-
vému nebi. V horniasti se mohyla dila na dw piale a po obou
stranach trhliny se vytidy Sikmé stny, porostlé kovim. Stopa
vedla pra¥ do této trhliny. Protoze byl naprosto¢eypan - dva dny
uz nevzal nic do Ust -, rozhodl se Corrado, zeisozdla ohei. |
rozbil zde swj samotésky tdbor a vyepal z taSky posledni zbytky
suseného masa. V tom Emu vitr zanesl hluk. Byly to lidskeé hlasy.

ZaSlapal oh# a smfil se s tim, Ze stravi chladnou noc. Mohl to
piedpokladat: Zakyr s ostatnimi jedowiepe na konich! Postupuji
rychleji.

Corrado se odplizil kaedu a zadival se dol Tricet yardi pod
nim se vinil gmvabny les, tu h&dy, tam zeleny, posety &Wwmi
skvrnami v mistech, kde byly mytiny. Leckde feptezivaly stopy
zimy, ale na ¥tSiré Uzemi se hlasilo jarosénou zeleni pupeiic

Mytina pred rozsedlinou vypadala z té vysky&am mala. Byla
pusta.

Corrado zakel ogi.

Byl to osandly, vycerpanyclovék. Osandly na horském febe-
nu uprosted indianské ze# Maly a slaby. Ale rozzeny.

Zuiil predevSim sdm na sebe. Praiekal trochu déle? Co ho
tak neodbytt hnalo k tomu, aby si podruhé prohlizel Zakyrova za
vazadla - a pak i Malkijova? Nechal s@sfihnout @ ¢inu, a to ho
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pokarovalo na nejvysSSi miru. Ndjde se rozzlobil, pak se veém
probudil vztek.

Uz nemohl dél&ekat. Chil svij vztek ukojit okamzig. Hned.
Musi dostat grizzlyho. #8el na bajenou mySlenku. Necha jednat
Zakyra nebo Malkiju - a az padne Devilpaw, zabgjeg femozitele.
Podle Corrada to bylo velmi prosté. Ve skatesti az piliS prosté a
nesmirg naivni. Ale Corrado byl tim napademimpo posedly a po-
vazoval ho za genialni.

Nebral v ivahu mnoha nebezpastvi, s nimiz se musel ngtn
setkat, vlastni bezmocnost, arfiepahu jezdé na konich a jejich
hluboké znalosti lesa. Zejména nepomyslel na tge Zgrosted ne-
koneného kraje stragnopustn a Ze se navic nachazi na Gz€mi
pevaji. Nemohl ¥dét, Ze hlasy, které mucera fFinesl zavan #tru,
nepatily Zakyrovi s Malkijou, aleCipevajim.

Kdepak byly nddherné, bokatdobené salény s tlumenymi roz-
hovory, zdici barvami a smichem? Kde byly téngeorchestry, liba-
ni rukou, stibrné lorony dam a hluboké uklony? To vSechno bylo to
tam. Zistal jen pocit nade vSe pakpici mérécennosti, vyvazovany
pouze havem. A pak touha dostat se za kazdou cenu z titacs a
shrabnout po spachani &iou tisic dolad.

V nedalekém kovi zaStbetal ptak a Corrado vyséih Povzde-
chl si.

Vysoké, do Bla rozpalené slunce nemilostdpalilo. Pod s&
hovymi skvrnami, které tu zanechala zima prchajfed jarem, vy-
razela swzi trava, prav takova, jaka pokryvala ubp do nichz se
opiralo slunce. Nedaleko Corrada vysér ze suché travy 2davou
hlavu veverka. Muz zaklel a Zaiko zmizelo.

Corrado uchopil pusku, &iil si, Ze je nabita a pa&tkal ji v ru-
kou. Odjistil spoug a hle@l na mytinu leziciifcet kroki niZe.

Neslysel, Ze v nedalekém lesiku zapraskalagichohou sucha
vétvicka.

Hned jak vstoupili na Uzentiipevaji, narazili na Devilpawovy
stopy. Sledovani meddovy okruzni cesty jim ovSem trvalo dva
dny. Stopy byly jasné a v zbytcichéb dolie ¢itelné. Malkija pro-
hlasil:
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"Ma pied nami nanejvydtyidenni naskok. Podivej, v otisku tla-
py nelezi ani zrigko, ani kousiek ledu, jak tomu obvykle byva. Ty
tlomky ledu sice do stopy methla @i jeho chizi spadly, ale pak
roztély a mraz zase celou stopu uhladil.”

"Mréaz zacelil okraje. Jsou develice hladké," poznamenal Za-
kyr.

Malkija se s Usrvem vztyil:

"Hled'me, Zakyre, jak daie rozumi$ lesu. Ty umi$ vic nez jen
kacet stromy."”

Zakyr se nadémito slovy zamyslel. Byla spravna. Poprveé je za-
slechl fred rekolika dny, a pesto se mu zdalo, Ze je to uz davno.
Pripadalo mu to podivné. Stejpodivné vsak bylo, jak spokojeny si
Zakyr @i stopovani meddda pipadal. | ges Corradv 0k, pies
Spatré tajené nefatelstvi Zabijée ryb a nebezpé hrozici ze strany
Indiami, mél stale dobrou naladu. Kdyz se Malkija pozastawtin
tim, Ze se dosud nesetkali s kmenentici$ Indiani, Zakyrovi to
piipadalo docela normalni!

Bylo pfijemné natahnout se mezi kamenim po celodennim po-
chodu trnitymi houstinami. Bylo ffjemné ¢ist v plamenech okn
rozmanité pibéhy. Bylo dobré slySet ik nocniho ptéka, ktery se
jako n4hla rana zasekl do temnot lesa. Bylo mildmehat zpvu
poticku a hledt na nédény oblicej Zabij&e ryb, poneeny do stinu,

i na jeho vpadlé licefpkoureni dymky.

Zakyr zaslepeny lovem a celym tim vzruSujicim ddbudstvim
zapomgl na Sumotreky, kterou opustil fed deseti dny. Zapomih
na drawe, na hluk kmérpadajicich do vin, na zvuk okovanych bot,
kdyZz uklouznou po mokrych kladach, i na to, jaknmaemé a nezbyt-
né je udrzovat rovnovahu. Prégtapomuil. Zaujal ho les.

Nepovazoval za nutné znaiwbdy, které k nim fivedly Zacha
Cibuka. K&emu je pateboval znat? Zach tu présbyl, s tou nic ne-
fikajici tv&i a pokojnou naladou, a cestoval s nimi’'lquesky, nebo
za Malkijou na koni. Clit se &astnit lovu. Odmitl fipadnou odré
nu. Nengla pro reho vyznam.

Zakyr nepatral po i/odech. VSiml si ovSem, Ze se Zach v ne-
strezenych okamzicich tyiddost pochmur
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"Tady vystoupime vairu!" ekl Malkija. "Musime jit gsSky a
vést kor."

Zakyr zved| hlavu. Par krdkpred nim zastavili Malkija s India-
nem kor. Pred nimi se zdvihala nevelka sir&arostl&idkym mla-
zim. V kapradi bylyitelné stopy. étvemi nizkych stror prosivalo
slunce své paprsky, jez pak lezely na zemi jaktiésgkvrny.

"Dobra," pravil Zakyr.

Seskail z kon¢ sowtasreé se Zachem.

"Tady je stopa,” poznamenal Malkija, otiraje si pobbliceje.
"Devilpaw ma naskokit dni, mozna i mé& Myslim, Ze lov brzy
skori."

Naklonil se k zemi a pozoénzkoumal otisky. Pak se usmal:
"Corrado je mu v patach. Vsadim se, Ze kdyz se |pewi vratil,
povazoval ho za druhého meda." Zakyr poznamenal:

"Chova se jako Silenec. Devilpaw si néa paiha a zabije ho."
Pokyval hlavou s dodal:

"A dobre mu tak! Pame!"

Uchopil kore a za&adil se za Zacha a Malkiju. V zadech citil
pronikavy pohled Zabije ryb.

Nikoli, Zach by nedovedl uvést pravyivbd, pra@ se &astni lo-
vu a pr@ zcela sam sledoval d&vdni skupinu muz az do chvile,
kdy ho napadli vici. Pro&tto newdél.

Podle Zacha stwd Bih dva druhy lidi. Ty prvni uplacal z hliny,
druhé vytesal z kamene. Oba druhy se promich&lyemZ jeden
neustale touzi proénit se v druhy. To byl Zadlv nazor a stejh
smysleli i Zakyr a Malkija,iebaze si newdomovali, Ze k tymz z4-
véram dosgli kazdy jinou cestou. Ale byla to pra lavni Zivotni
otdzka. U kazdéhdove¢ka je zajimalo jen to, z jakého materiélu byl
vyroben.

Z hliny, nebo ze Zuly? Jakypak je tenhle muzXhy, kiehky,
zranitelny, anebo pevny a silny? Co dokaze? Neehéodit za nos,
rozlitostnit, pokdit, anebo si s nim budete delrozungt a vzhlizet k
nému jako k velikanu? Co pro¢ho miZete udlat? Bude zbytené
upovidany, posgvacny, neugimny, anebo se obejde beze slov, pro-
toZze sdm bude dostateym argumentem? Najde se takagvek?
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S €mito problémy putovali lovci po stopach grizzly Hkdyby
si k lovu nasli nejizrejSi zaminky,¢i kdyby naopak nesli ani jedi-
nou, bylo pro & rozhodujici ¥dét - a vSichni si to v hloubi duSe
uvédomovali - zda Bh kwvili nim pouzil dlataci zda si jen zamazal
ruce. Takova byla pravda. Svymugobem tak uvazoval i Zabfe
ryb, akoli jeho bohem byl tomahavk, sté&jjako Malkija, oslovujici
sveého Boha pouzeislkem On, picemz v jeho ¥tach byval Bh
spiSe zagrecnou t&kou nez velkym pismenem.

To byl i hlavni problém Zadlv.

Az dosud nepromluvil. Vlastnjednou, hned ten prvni ¥er po
z&pase s vlky, Corradéviteku a Indidnow smrti. Ale jeho vyprag-
ni se tehdy v té podivné atmoisfdabora podobalo spiSe ukolébavce,
protoze Zakyra jeho tlumeny hlas uspal. Lépe jelneitn Aspai do
té doby, nezloveék pozna pravdu.

A k ¢emu vypré¥t o té hrozné noci, kdy vici rozsgpali Zachova
druha Willieho tam nahle na druhém iiehu jezera Erie? Lépe je
nevypraét. Nemluvit o tom, Ze po celou dobu zapasuék&ch
strnule v korus stromu jako ®jaka socha, zatimco dole upriest
divoké smeky volal Willie o pomoc. Kdo pochopi, Zze ZackeInsi-
leny strach? Strach, ktery nedokazal ovladnouegykto gikoval ke
stromu a donutil ho drzet se zuby neh&i, zatimco dole probihal
kruty zapas...

Vici jesSté chvili vréeli pod stromem, pak vSak utekli a na maist
zanechali jen zbytky kosti.

Kdo by mohlfici, jak bude Zach Zit po této udalosti? A kdo
zmeii velikost jeho hanby? Kdo ive wdét, jaké zkouSky si ulozi,
aby konén¢ sam sebe poznal - a kdo vi, zdaje neodsunejakiaopou
hru diktovanou strachem ve chvili, kdy d&gpk nazoru, Ze takové
poznani je nesnesitelné. Kdo zna noci delSi neletstikdy se do
mozku jako obrovsky Sroub zavrtava stale taziwéuotazka? Kdo
Zzna Ukky odmerované hladinou alkoholu v 1ahvi? Nad etiketou: ne-
patrny Ustup, uprostd: @giprava k Ggku a pod etiketou: Sileny uprk,
pokatujici, ¥astné i straslivé ztroskotani. Boze, tylkyt po nichz se
chwji ruce a vle je ochromena!

Kdo je schopen poznat a nikoli jen soudit? Bylonéugremoci
strach. Postavit se mu W& tva s naprostou chladnokrevnosti. Od
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té doby, co ho Zakyr v Ohio Springu ulozil k spamaihoblovéek,
nepozil Zach ani kapku alkoholu. Straghnesmi néekaré zaskdit

a donutit kcinu jako ti vici na ehuieky. Nikoli. Ty sdm musis za-
sadit ranu fimo do jeho sinavé tlamy.

Teprve az to dokaze, bude Zach vygtav

"Hled'me," zabrdel spokojes Zakyr, kdyz se vynidl za Malki-
jou a Zachem z housti.

Pritahl korg, rozhlédl se a tiSe zapiskal. MustliyFit oci: tak
prudce se odrazelo slunce o&hst prot€jsi skaly.

Postupovali mytinou husim pochodem. Malkija byele. Slun-
ce palilo a nad travnatymi prolaklinami poletovahye. Z Kovi se
ozyval pt&i zpsv.

"U ¢erta," povzdechl si Zach. "Kdyby neexistovala tagialni
prirva, nezbylo by nez obejit cely utes."

"PravdEpodobr,” souhlasil Zakyr.

Vtom k nim gistoupil Malkija, vedouci sveho kénza otze.
Usmival se pod vousy a nakéhrhlavu, jako by se dorozumival s
vétrem. Pravil:

"Presré to musel udlat Corrado. Med&dovy stopy vedou do
soutsky a stopy naseho uprchlika zmizely."

Nahle zarachotil vys¢l, okamzi¢ vraceny mohutnymi Gsty ka-
nonu jako ozena.

IX

Corrado vyskail. Rychle gilozil pusku k lici. Dole vychéazel z
lesa Zabije ryb se svym ko¥m. Nasledoval Malkija a jeStieden
muz, kterého Corrado neznal. Kéné& se na mytia objevil i Zakyr.
Jeho ohnivou fivu by kazdy poznal mezi tisici hlavami. Skupinka
sledovala medsdovu stopu.

Corrado byl na okamzik znepokojefitpmnosti neznaméhab
locha uprogtd pochodujicich. Jeho dadiv se zvySil ve chviliy kd
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zjistil MiSiho negitomnost. Co se stalo? ZaihpuSkou natelo sku-
piny aftekl si, Ze otazky jsou dezbyte&né a Ze Algonkin zahynul
mozna v boji s viky.

V duchu si liboval, ze se tak rychle dostal na wiek kopce.
Vzdyt tu ¢ekal jen par minut.

Dole zatim Malkija opustil druzinu a vydal se hlgjiltlo sou-
tésky cist stopy. Tenhl&lovek, napadlo Corrada, &ité pozna, Ze
jsem tamtudy neSel. Natahl kohoutek #ebgi pusku o ramen&ekl
si: Malkija je mezi nimi jediny, kdo f¥e zabit Devilpawa. Zefe az
naposled. Vzal si na musku ostatl@ny druziny a vybral si aiv.

Za jeho zady se znovu ozval slaby praskot v mkiei Corrado
si toho ani t& nevsiml. Byl giliS zaméstnan vybiranim toho, kdo ma
zentit. S krutou radosti se zastavil u Zakyra. Jehmémia- kulka
vypalena z housti onoho osudného dne vitbse nahlefihlasilo
pakivou vzpominkou. Corrado toho nedbal a pouze @ewewel
rty.

Ruda Zakyrova hlava zmizela Corradovi ze zornéha jgho
dlouhé pusky. Nesmim minout cil, pomyslil si a reeemu zachily.
Nevidkl, Ze se Malkija vratil ze sotgky a hovei s ostatnimi. Byl
zaujat pouze Zakyrovou hlavou.

Zadrzel dech a stiskl spaus

Zablesk jiskry, prach vzplanuvsi na pafméa a vybuch se vza-
jemné promisily. Corrado nedbal o popalenouitvgied reékolika
dny si rozbil véko od panwiky - a nedokave zkontroloval zda zasa-
hi cil. NevicEl nic. Predre proto, Ze se dosud nerozptylil dym kolem
hlavre, a za druhé proto, Ze mu kolem usi zasVvi&p, takZze Corra-
do cely vy@Seny vyskeil, s divoce buSicim srdcem az v krku.

S hitizou ziral naCipevaje pod velkou iizou na samém kraji
mlazi. Valénik, nakeeny jako kéka, kladl druhy Sip nativu své-
ho luku. Corrado bezdn¢ zaznamenal Indidiv zjev: velky, skoro
nahy, ohyzda pomalovany, s vlasy svazanymi do wkoVickl jeho
divoky pohled a hrozivou t¥aVsiml si roztepeného pera, padajici-
ho docela, nadhrdelniku z meddich zuli a dlouhatanského noze za
opaskem kratké indianské suknice.

Praw kdyZ hiiza v jeho dusi dostupovala vrcholu, $pajak za
valetnikem vystupuje z mlazi dobry tucet dalSiclkenlivych d’abli.
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Zde¢Seny Corrado nebyl schopen sebemensiho pohybuztSkal
ly na pokraji srdzu, prdzdnou pusku v ruce, &isa navrch hlavy
pozoroval ten pozvolny a jakoby neskirtg postup divoch. Ne-
spoudtl oci ze Sigh mificich mu na hrdi. Zarove si uwdomil, ze
nekteri z Indiari maji pusky.

Roztasly se mu nohy. V duchu se ptal, jak dlouho uX hpe-
vajové pronasledu;ji a jak dlouho uz je vigstmrtev.

Pred @&ima se mu mihl Devilpaw, kterého uz nezabije, zdhlé
salony kdesi na Vychad zaslechl fraze, jimiz ho &y zahrnout
krasné damy v tonfpgytivém prostedi, a uvidl...

Zarachotil vystel stokrat silgjSi nez ten, ktery vypalil on. Cor-
radovi projela hrudi kratka ostra bolest a hned satozvalo klapnu-
ti dalSich Kesadel a z #&kolika puSek vySlehl ohenesouci smrt.
Corrado uz nic necitil. SlySel jen podivny nekémgrachot. Nemohl
se hnout.

Chvilku lehce vravoral na kraji rokle a v dali ¥igako podivny
pelud tucet povykujiciciCipevaji, ktei se na #ho fitili. Opakoval
si: To je konec... to je konec.

KdyZ k remu dokehl prvni Cipevaj se skalpovacim nozem v ru-
ce, propadl se v nicotu. O tvée mu atel vanek a Corrado citil, Ze v
nejbliz§im okamZziku opravdu zéen Aniz si to ugdomoval, vydral
se mu z ust posledni k.

Zakyr zaslechl vysgel jen nejast takZze netnoval @ilis pozor-
nosti kulce, ktera mu zaswi# nad hlavou. Teprve kdyzieta prud-
ce rozvlnila okolni housti, wdomil si, @& jde. Neviditelny nefitel
na ré zaut@il bez nejmensiho varovani. Malkija okandzzvolal:

"K zemi!"

Sam uz lezel siijpravenou puskou stejnako Zach a Zabije
ryb. Zakyr je nasledoval o chuiku pozdji.

S nosem zalfenym v suché maitielousce natahliksadlo pus-
ky. "Vypalil tamhle shora," ukazoval Zach.
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Zakyr se podival ve stru jeho paze. Na samém vrcholu uUtesu,
mezi d¥ma kizami vystupujicimi nad okraj skély, vznasel se&jeh
bily mr&ek. Pozved| pusku, aby odpaiél. Teprve nyni, dodateg,
mél dojem, Ze slysi baieni kulky.

"Je to pravdpodobr muz, kterémuikate Corrado,” pozname-
nal Zach.

Také on pozvedl pusku @kal. Byl bledy. Malkija se fievalil
do hustého kapradi. Beze zb¥apozoroval vrcholek skély, zalité
sluncem. Kdyz zazth druhy vystel, poklekl.

"Musime odtud zmizet," poznamenal.

Spolu s Indianem se rodtl ke konim. Také Zakyr se Zachem
se opatréy a neochot# zvedli, zraky stale ugny k mistu, kde se
dosud vznasSel neznatelny rve& dymu. Pak uzli siluetu, potacejici
se mezi bizami. Zakyr pozved| pusku. Nez &tastisknout spous
Zach zvolal:

"Ne!"
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Strhl drevorubcovu pusku a na vyglenou mu ukazal na vravo-
rajiciho muze. V téze chvili se rog&alo vice pusek a Malkija z#k
gel: "Rychle! To jsowCipevajové! Rychle!"

Okam?zit se vyhoupl na kanstejré jako jeho indiansky iftel.
Ani Zakyr, ani Zach nemohli odtrhnout zrak od sijuenuze. Chili
se divat az do konce. A i jak se Corrado - byli si haprosto jisti,
Ze je to on - na okamzik zapotacel a pak se giketa Zitil do
prazdna. Jehcilb se rekolikrat prevratilo, narazilo na Wnélek ve
skale a s hlasitym Zuchnutim zapadlo do houstitdéraoté zpozo-
rovali nekolik Cipevayji, jejichz postavy se ast rysovaly proti jas-
nému nebi.

"Rychle!" naléhal Malkija a tahl za sebou pédného ko&

Zakyr ska@il ke svému zwieti a stail se na & vyhoupnout, nez
vyrazilo na ik. Zach se roz#hl za Malkijou a vySkrabal se z&ho.
Pritom ztratil zbra.

"Ma puska!"

"To je da za naSi zachranu!" zvolal Malkija.

Prudce stiskl slabiny k@&na zamiil do sougsky. Zakyra uz ne-
zajimalo, co daji rudokozci, a nasledoval trapera do temnéhdiudo
mezi znét' oduntelych strond a hustého iovi. SlySel, jak za nim
Zabije ryb po indiansku nadava na Slehajigtive a trni.

Neurazili pod dravym Kovinatym krytem ani sto krak kdyz
se poprvé ozval vatay pokik a kdyz se za nimi rozléy prvni Si-
py.

Cipevajové byli uzadu dni zamstnani stopovanim Corrada, a
proto nendli ¢as ani moznost sledovat, co sgedv jinych ¢astech
jejich uzemi. NejspiS neth vibec zdani o fitomnosti této skupiny
lovci. A tak se stalo, Zeipstopovani Corrada padli pojednou na
Ctyfi nové olgti. Byl to &astny den préipevajské bojovniky.

Z okraje utesu sledovali na konich postup Qe kdyZ se sku-
pina ocitla na nechr&ném volném prostoru, vy&ili dola par Sif.
Ve chvili, kdy dorazili k Upati skalniho v§bku, ktery se zvedal k
nebi jako obrovsky palecCipevajové zarazili koh a sg3ns se
shlukli dohromady. Po kratké porad se rozdlili do dvou nesteja
velkych skupin, z nichz jedna - sloZzenacrg bojovnika - tryskem
objela vylgZek a steji rychle pak sjizéla po svahu strmého kopce.
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Malkija zastavil kog silnym trhnutim o¥zi.

"Stat!"

Byl zpoceny a prudce oddechoval. Dlouhé vilasy sdapily na
¢elo. Zach, kecovité se drzici jeho zad, byl bledy a fWése jako
hromadka nessti.

"Co je?" zeptal se Zakyr a pohléd| tagana Malkiju.

Zastavili se v migt kde byla nahromata spousta usychajicich
biiz, které tu ve &ném gitmi pomalu tlely. Stromy vSak tkly
dosud kdéeny v zemi, za dlouha desetileti se jejictve vzajems
propojily v pevném seeni spoléné smrti. Pod timto neproniknutel-
nym a vaavym gikrovem je Indiani nemohli vid, a naopak oni
nevictli, kde jsou jejich pronasledovatelé.

Malkija se odvazil do volného prostoru, ale okamsie vratil,
zahnan krupobitim Sipa olova. Salva, oznou jes¢ mnohonasobe-
nd, velice zneklidnila kan

"Hrome!" bruel Malkija slézaje z kah "To olovo mi bzdelo
néjak moc blizko usi."

"Jsou nahte?" zeptal se zbyta¢ Zakyr, ktery se magnsnazil
proniknout pohledem hustou klenbé&twi.

"Zastavili se u skalniho vytiku. Cekaji, az vyjdeme."

Zakyr se rozhlédl. Nebylo tu nic nez gpitromi a Sikma skalni
stna. Rimo pred nimi byl volny prostor, dlouhy asi tak dvacebkr
ka, Ustici opt do tmaveho housti. Vihkaiwe, stoupajici z fdy,
méla v sol& cosi drazdivého. "Musime.. "¢al Zakyr.

Nova salva, vypalenditet yardi nad nimi, peruSila jeho slova.
Dég& olova tistil suché ¥tve a rval ze zetnkusy travy. Po&seni
kore rzali a vzpinali se, takZze Zahijeyb skortil dokonce na zemi.
Tésre vedle Zakyrovy hlavy oholily g¢ly kmen stromu v délce de-
seti pald.

"No, no, no," brumlal, aby uklidnil zié. Kan, ktery shodil Indi-
ana, se dal do Sileného trysku. Jako greesvyitil do volného pro-
storu, avSak pojednou se zhroutil, grave chvili, kdy dorazil k
houstirg. Na okamzik zoufale zakvilel, zahrabal kopyty & pae-
hybrel. Z krku mu vynival Sip, zabodnuty az po dpai.
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"Sttileji nazdabuh!" vykiikl Zach a skeéil do velké prohlubg,
tésne predtim nez se kulka zaryla darl stromu v mist, kde ngl
prve hlavu.

Malkija se Zakyrem seski z koni. Uchopili je za uzdu, tahli
je do nejetsiho housti a chlacholili je, jak nejlépe dovedbtva
ulehli za zklidrné korg, stelba utichla.

Ve \étvich jeSE tu a tam zaSustildaky Sip, ale to bylo vSe. Ne-
proniknutelné milazi tlumilo jejich silu.

"Napctital jsem gt puSek,"tekl potichu Malkija, natazeny ve
vihkém listi. "Tel’ znovu nabijeji. Co nevid zase zé&nou palit a
potom..."

Jako na dotvrzeni traperovych slov se siaver stroni opt roz-
prsely stely. Muzi neli co dlat, aby udrzeli ko& Uprosted toho
zmatku zvolal Malkija:

"Tady nenizeme #stat! Zachu!"

"Co je?"

Zachiv hlas vychézel z obrovské hromady &ma prohnilych
vétvi. "Priprav se, abysdas naskal na korg. Musime pry, nez se
nam zblazni ko#l"

Zakyr prikyvl souhlasg hlavou. Po jeho boku se pojednou ocitl
Zabije ryb. Spoléné se Zakyrem sviral uzdu k&nJeho pohled byl
piny nenavisti, ale ta pala v této chvili vyhradé Cipevajim. Na
své osobni problémy Zabjeryb zapomal. Zakyr se spokojen
usmal.

Sotva utichly vystly, vyhoupl se Malkija do sedla.

"Zachu, te!" zvolal.

Vyrazil a ujizdl plnou rychlosti i poté, co se mu Zactilgpil
na zada. Také Zakyr s Indianem vyskona koné a s huronskym
fevem padili za Malkijou.

| kdyZ jizda volnym prostorem trvala jen par sekusidesla se
na ré presto sprska Sip naststi bez nasledk

S vitznym pokikem dorazili jezdci pod ochrannoudethu lesa.
NeZ prvniCipevaj pozved! znovu nabitou pusku, byli uz hédiale-
ko.
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Ujizdeli houstim a necitili ¥tve, které jim Slehaly do olskje,
ani trny, jeZ jim rozdiraly nohy. Museli co nejdad Cipevaji. Na
nic jiného te’ nemysilili.

Ale jeSg€ nentli vyhrano.

Kdyz k veteru vyjeli ze souisky, vystelil po nich rekdo z he-
bene svahu. VSichni se okangzitrhli k zemi. Nez stali ptipravit
zbrarg, vyrostli pred nimi ze zerd ¢tyti micenlivi bojovnici a rozjeli
se smérem k nim.

Tito bojovnici - Slo o skupinu, jez se adith u skalniho vybz-
ku - byli ztejme¢ velice gekvapeni, kdyz zjistili, Ze jejich protivnici
se jim postavili na odpor. Riali, Ze (i prestelce jederti dva @isli
0 Zivot a Ze jim t& u Usti soutsky zbyva jen dokonat dilo jejich spo-
lubojovnikii. A tak se citili zaskeni.

Zakyr se vrhl k zemi a zatili - nikterak pozors - na prvniho
povykujiciho jezdce, kterého spiSe nahodou neZpitiknému zaci-
leni zasahl mo do tvde. Cipevaj se skulil na zem. Seasré se octl
na zemi dalSi bojovnik, zasazen do prsou Malkijostelou. Zbyli
dva Indiani, ejm¢ prekvapeni a rozhdeni nepedvidanym zvratem
udélosti, uz na vic gekali a vzali nohy na ramena, provazeni po-
smesSnym pokikem Zabijee ryb.

Tak skowila prvni Sarvatka €ipevaiji. Zvlastni bylo, Ze Malkija
i Zakyr na ni pozdji vzpominali jako na den, kdy ze&si Corrado.

Znovu se dali na pochod. Den za dnem padvali ¢ty muzi v
cest, mitici stale hloubji do neznamych kafin. Sli pssky, korg
vedli za uzdu. Promluvili jeniidkakdy, neb6 se dokazali dorozu-
mét gestenti pohledem jako dokonali spolubojovnici.

Nastal¢as zelenych, lesknoucich sedist s¥zich, lehkych pe-
hartk. Cas vysokych, hustych trav posetychityw Cas nespéetné
zVvéie a ptactva, krouziciho v p#iyi. Cas hustého lesa.

Tentocas je zastihl na medsi stog.

Pak se vitr utiSil aiigh&ky zmizely. Nastatas jasnych diy jen
ob¢as kalenych nahlymi boemi, jez zle trapily stromy. Nastahs
Zloutnoucich trav a veder.
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Muzi neustale sledovali me&dovu stopu, uz trochu znaveni
neustalym pochodem, ale jejich tgaztracejici se v houstinach vou-
si, byly nadhera zarputilé.

Stopa je vedla iigs hory a doly, divokym, bujnym porostem.
Jednou se museli utkat asi s dvaceti Indiany kmesieézi. Diky
Malkijovi se jim podéilo vyvaznout bez nejmensiho Skrdbnuti. Jindy
zase zautdl na Zabije&e ryb velky rys a Indian ho skolil.

UZ dlouho nedolehlo k Zakyrovu sluchu &emi vody; tak dlou-
ho, Ze citil, jak v 8Bm nafista touha pdece. Lov trval uz $lisS dlou-
ho. Celou ¥¢nost. Snad jen Malkija & dojem, Ze vSechno je, jak
ma byt.

Malkija... Malkija, ktery ungl tak dolfe mluvit a tak spravn
volit slova, tento Malkija uz dlouhatadu dni nepromluvil, az jedno-
ho veera [isSel za Zakyrem. Zastavili se tehdy natdadlového
adoli. Trava tam byla #kka a vinula se v ni struzka vody, zavlaZuji-
ci zemi. Rozdlali pekné vysoky oh& a Zach s Indianem najndo-
hlizeli. Opékali na &m kytu z jelena kariaku, kteréhahem dne
ulovili. Koné¢ se pasli pod jedlemi.

Zakyr uz hezkou chvili pozoroval les, Splhajitég nim do sva-
hu, potom i roklinu. Vdechovaliwi jefabin, zent a jedlové mizy.
Naslouchal vanku, ktery mu cosi Septal.

Myslil na South Easter. Byl tak daleko! Uz davneato léto s
rudymi pt&nicemi, s vlahymi desti a pavym sluncemReka... Ano,
doba odpeéinku ¢i doba rubani! Co si asi o nich mysli lidé v osad
Vzpomenou na&vibec? A co Ok, copak je s Okem?

O tom gemital Zakyr, kdyZ se kému Malkija @iblizil. Také
traper pohlizel na s¥i les, a kdyZ vdechovatiai zent, zdalo se, Ze
jeho rty frikryté vousem rozvinil mirny Gséw. Zakyr used| na bobek
a Malkija ho za okamzik nasledoval.

"Pozorujes les,i@vorulze?"

"Pozoruji."

Vice neekl. A tak se ujal slova traper:

"Hledis na stromy a jsitastny, Zakyre. fémysliS o své praci
dievorulte a sodasreé si ukdomujes, Ze mas rad zivé stromy. Neni
to pro tebe snadné.”
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"Jak to vis, Malkijo?"

"Vim. Cely¢as jsemd pozoroval. Vidl jsem, jak se @niS. Tel
uz vis, Ze stromy nejsou pouziedb k rubani. Taky ddb vidim, ze
se neniZze$ dadkat, aZ se vratis daimze touzis po své sakea Ze ti
chybi chize po plovoucich kmenech. VSechno ti trnidi$ dlouho,
drevorulte Zakyre."

"Citil jsem nenavist. Blv. Ale ted’ se ma nenavist ponenahlu vy-
traci. A neni se. Pravda, stéleji nosim v srdci, ale nentgmé ne-
navist jako div. Devilpawa uz nenavidim jinak neZeg reékolika
mesici. Od té doby, co jsem se setkal s Corradovowapnosti, je
vSechno jinak."

"To je pochopitelné. Uz nevidisS v Devilpawovi zahétho nefi-
tele a Skidce. Vidi$ ho jako mocnouripodni silu a z&né ti gipadat,
Ze Tia zertela girozenou smrti. Je to pro tebe tvrdégwbrulze, ale
beres to nagdomi a v nitru citis, Ze je to spravné. Nemam puavd

Zakyr pikyvl a jeho bystry pohled bloudil po vzdouvajicisk
lesich. Rudnouci nebe kladlo na zemi prvni stinged{ za obma
muzi si pohvizdoval Zach.

"Ano," fekl Zakyr. "Tak gjak to bude. Chapu, Malkijo, ptdak
dlouho pronasledujesS Devilpawa. Ja ale musim jejimak. Ja ne-
mohu stravit cely Zivot v lese, na lovu. Tohle msisdrtit, Malkijo.
Alespai pro ng. Mam jiné srdce nez ty. UZipS dlouho jsem na
lovu, dlouho jsem nevid feku a dlouho se potloukam krajem, ktery
je mi cizi. Patebuji feku. Tak jako Devilpawovu smrt. Nevim ani,
ktery je nmesic, nevim... Chybi nieka."

Malkija se zved|. Stal tam hrdy a ¥@meny v mirném vanku
jako zosob#ni nespoutaného Zivota. Pak promluvil:

"Kazdy kraj, v #mz praw jsem, je nij, protoZze jsem si jej zvo-
lil. Tenhle lov nam, Zakyre,imesl mnoho prosného. Jsem réd, Ze
jsem & poznal.”

Zakyr nedokéazal pottét prekvapeni. Rpadalo mu, ze s Malki-
jou putuje uz cela léta. Vstal. Oba muzi se na seldedli. Jeden
touzil davat, druhy fijimat. Zakyr vypadal hroziv v tom svém
oSuntlém, potrhaném obleku, s jizvou na krku, se sekerouce, s
hustym vousem na téiéa s ruaé horicimi viasy.
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"Pro¢ mi totikas, Malkijo? Pré mluvis, jako by ses l@il?"

Jeho srdce se rozbusilo blahovoudjiadalkija rekl:

"Potirebujes teku, Zakyre. Tenhle lov uz brzy skin Bude
pravdEpodobré kratSi, nez jsemdekaval. Trochu @ to mrzi. Ale
nebyl to vyhrad#é maj lov. Patil i Zachovi, muzi, ktery se sam nikdy
nezasnyje, patil i tob¢, ktery si jim vyrovnavasdy se smrti."

Zakyr stiskl v podédomém nadSeni traperovo rameno a zvolal
prosebnym ténem:

"Malkijo!"

Traper se usmal &ipvedcil:

"Ano, Zakyre. Nasli jsme stopy, ja a Zakijgb. Devilpaw pro-
Sel touhle rokli ani nefpd hodinou. Zitra se s nim docel&it se-
tkame."

"Slava!" zakicel Zakyr. A Kik rusovlasého obra, vrzeny z pl-
nych plic vstic wtru, stoupal k nebésn stonasobhzesilovan oz
nou. Zakyr chil vykficet svou radost, aby ji slySelo celé Ohio.
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Nastalo krasné jitroCtyfem lovaim piipadalo zvlag pavabné:
nikdy nezazili podobné, péwadz tohle jitro se probouzelo nejen v
piirodé, ale také v nich samych. Zlomyslna noc sice¢apial otélela
s odchodem a tv¥da se ospale a népétiveé, pak vSak zazh z housti
kosi povel k Zivotu - a nadeSel zazrak.

Ze vSech kodt zent, zdalo se, rozlét se do dali tentyZ nadSe-
ny a jasavy z¢v. Noc, porazend, pokena a zhanobena, posbirala do
narwe cary stig skryvajici se v hloubi lesa. V dalce se na nelpg-ob
vil stiibrny bod, zprvu jen docela nepatrny, a usadilss&'@ben lesa
jako hwzda na vrcholek vagaiho stromku. Chviliku vaha¢ pro-
dlel na mist, jako by byl vyplaSen vSemiri divy, které se oddno
ocekavaly. VSechno v3ak prétilo s nadhernou sami@gmosti a leh-
kosti.

Opalizujici nebe se nadouvalo a rostlo jako perg priliv, ru-
Zowlo rozpaky a po chvilce strachu vybuchlo v celé s@éhée.
Obléklo si Sat barvy perel - ani zelenatiynazloutly, ani utkany z
jinych znamych odstin Byl to Sat barvy nekoieého prostoru, hlu-
boky, chladny a Z&vy zarovei. Takovy, jehoZ odstin je moZno spat-
fit jen vnittnim zrakem. To vSechno trvalo jen kel okamzik,
piilis kiehky a vzacny, aby mohl vydrZzet. Pak se nebe rblmsvi

Na zemi dopadl| prvni slutei vlas. Brzy se po vrcholcich roz-
prostela celd zlatd kstice, zahalujici kazdy kopec ad¥aorsky
hibet zaplavou zlatych katle

Zrodil se den. S#tlo zvitézilo.

V némém Uzasu - nelseslova by mohla kouzlo zaplasit - pozo-
rovali lovci rodici se den. Stali dole v rokli ngaii svahu, kde se
jasre rysovaly medudi stopy. Za nimi okusovali lesklé listyibek
dva korg. Stali tam a plnymi dousky pili rodici se den.

Jestlize se jim nadchazejici jitro zdalo byt takieliné, bylo to
tim, Ze jejich nitra touzila poé&iem dokonale krdsném. MozZna Ze
kazdy z nich vidl jiné barvy, které si - prawgodobré nikoli bez
potizi - vytv&el v hloubi své duSe. Ale pré&tak tomu muselo byt.
Tak a ne jinak.
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Toto jitro bude jedinéné. Bude bd prvnim, nebo poslednim.
Ale jedinym. To musi mit vSichni na p&thaz do sameého vera.

KdyZz uz den hil svym zlatem az marnotratn muzi si po-
vzdechli a chystali se vykéd do vSedni skutaosti. Zakyr se za-
chwél, Malkijovi poklesla ramena, Zach roztr&plivl na zem a Zabi-
je¢ ryb primhouil o¢i. Nastaval konec. Ale take &tek. Byli fipra-
veni.

"Kupiedu!" zavelel Malkija.

VSechno zas bylo normalni, pozemskeé.

Shromazdili se u dohasinajiciho ¢ha za&ali peilivée skladat
piisluSenstvi tdbora. Pe¥ruzaveli krabice se soli, slozZili zdaé
omsSelé pokryvky a svazali kotliky, @xnsi tolikrat v noci zakivali
ruce. VSe pak ulozili do vak

"Kon¢ dnes nebudeme gebovat,” oznamil klidé Malkija. Fi
téch slovech se v Zakyrovychtich objevil kratéky zablesk a jeho
ruce se neznatalrzach¥ly. Indian Zistal nepohnuty jako skala, v
jedné ruce @z, v druhé tomahavk.

Také Malkija si beze slova a skoro s ostychem jatehla po-
téZkaval v ruce s§ tomahavk. Zakyr &al totéZ se sekerou. Instink-
tivné piejel palcem po jejim o8t jak je u devorubd@ zvykem.

Bylo by sn&ésné chtit na ¢kterém z mué, aby hlidal koa.
Umistili je pod klenbou strofn kde rostla vysoka trava. Vaky ukryli
v housti. V poslednim okamziku k nim Malkijélpodil svou puSku a
odvratil hlavu, aby se vyhnul tazavym pohled

"Kupredu!" zavelel.

Neba’ Malkija vedl lov.

Zakyr zastéil sekeru za opasek a pusku si hod#gp rameno.
Roh na prach mu poskakoval po nahych, svalnatydecta Kréel
hned za traperem. Néasledoval Zach cileny, ale odvaza hledici
vpied. | on ndl na rameni puSku. Posledni keh Indian, ktery po-
dobre jako Malkija nengl sttelnou zbra.

Tak odchazelétyti muzi za poznanim pravdy.

Malkija, muz putujici lesy afpominajici z¢lesreného boha le-

si, nepocfoval Zadnou radost. Nikterak néspal, tak malo byl
vzruSen u sameho cile poznani.
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Neba’ Malkija pronasledoval Devilpawa po cely Zivot. ¥ib
do toho lovu tolik Usili a tolik s Ze se medid stal prost sowasti
jeho Zivota. Sledovat Devilpawa s cilem zabit htalpro Malkiju
pouhd zaminka, ukryt4 tak hluboko v jeho nitru,jizgZ ani nevni-
mal. Teprve t& si to dokazal znat.

Devilpaw byl pro gho cilem, cestou, jeZ tovala smér jeho po-
chodu, smyslem Zivota. To vSe¢im skortit v Sedivé skuténosti.
Jenze Malkija by si byli@l sledovat grizzlyho az do konce Zivota. Jit
za nim nazddoih pres hory aeky, daleko od blaznivych &st, jen s
vétrem jako spolénikem a s hézdami nad hlavou. Jit a lovit &ds
malé jeleny kariaku, vdechovaln stromi a travitcas u tdborového
ohrg, ktery je kras®Si nad vSechnyifstalove lustry se¥ta. Tak si
piedstavoval zZivot Malkija, traper, ktery milovalilisbk® podobné, a
proto ged nimi utikal.

"Ach Devilpawe! Pr¢ jen ses tylabelsky medéde nechal do-
stihnout?"

Presto pes vSechno Malkija citil, Ze touzi poznat pravdu.

A tak kr&el kupgedu zmitan ddma krajnostmi, poha&m proti-
chadnymi silami, zmateny a vy8eny tim, Ze se pojednou citi cizi
sam sob. Postupoval vziru roklinou, posetou kkinkami a trsy
kopriv, pohled upeny k zemi: pozomzkoumal suchou travu, vyvra-
cené oblazky a veskery povrchdy. Sledoval Devilpawa a néskl
kloudre prce.

Zakyr na vSechno zaporin

ZapomrEl na nekonéné putovani neznamym lesem, na Corrada,
naCipevaje, Irokéze i na rysa! Zapoghmna to, Ze uz ckit vdechno
vzdat, vrétit se do South Easteru a nadychatiseé gerst¥ nareza-
ného deva. Ba zapomih i na zvlastni pocit klidu, ktery se ho tak
¢asto zmottoval, kdyZ se snaSela noc a roghal se taborovy ohie

Zakyr byl prost jako znovuzrozeny. Jeho &n ktery nd@as
opadl, se v &m znovu ozval, i kdyZ v pakud jiné podob. Spolu s
nim se vyndl i Tiin obraz, vzpominka na ni a na jeji ZivotaNiu,
ktera kdyz zaslechlagtsky pl&, fikavala: To se dole pod lesem roz-
sypaly kvitky - a vzafi se rozesmala, aby ji snagkdo nevzal vaz-
n¢ a Spatwji nepochopil. Na Tiu, ktera se vydrzela divat dedéliny
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na plynouci vodu, aipce se nenudila, ktera kdyz nahodou utrhla

vétvicku stromu, nila pocit, Ze se dopustiteehosi nedobrého. Na
milovanou Tiu...

"Tady slezl dak," upozornil Malkija.

Zakyr sebou trhl. Ckt dat aspé pohybem najevo, Ze patk
ostatnim a Ze se neuzavira jen do svéhivihnAle to uz Malkija
vykrocil po stog. Lehce zvigna kamenita cesta se pozvolna svazo-
vala k vysokému jedlovému lesu. Po levici lovee tadhl pirozeny
plot z rosti, ktery je &il od povlovného svahu, spadajiciho do rokli-
ny zarostlé mlazim. Vitrigchazejici z této strany donesl k nim jednu
chvili jakysi Selest.

Bylo skoro poledne. Slunce se opiralo do zpocemyebi. Muzi
se pojednou zastavili - a pak se vrhli k houstin

Bylo skoro poledne...

"Hej!" vykiikl Malkija.

Pak uZ neexistovalo nic, kragmmepravidelného buSeni jejich
srdci a rozz#&nych pohled. Neexistovalo nic, jen obrovska koule
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cernych chluf, ktera se s neuiitelnou cilosti prodirala houstim.
Devilpaw! Kone&ng!

S nervoznimi Uskvy na rtech se muzi rozbli podél kamenné
sttny. Malkija uchopil tomahavk a maval jim nad hlavé&kakal
pies kameny a ostruzinovéike rozdiral si mokasiny o ostryfkt a
volal:

"Pozor! Vraci se nazpatek! Chce nam vpadnout dd Yéid
ustal, ale slySel nas nad sebou."

Kiicel a vys¥tloval Devilpawovo chovani, snad aby jim jest
jednou dokazal - jako by toho bylo zafadii! -, Ze tento meadd je
naprosto vyjimeény, a jeho nesgédana slova poskakovala a zméha-
la prekadzky podob&ijako on sam. Ale poslouchal hekao?

Zakyr vytahl sekeru. Dlouhymi skoky se dral kegu, tv& za-
rudlou pra¥ tak jako vousy a vlasy, v jedné ruce lesknoudcilzai
a v druhé pusku. Za ningtel Zabije& ryb.

Malkija se zastavil, sotva préhl jedlovym lesem.

"K certu!" zaklel.

Z o¢i mu srSely hévivé blesky.

"Nemazeme za nim," zlobil se. "Podivejte!"

Za nevelkou rokli se znovu zdvihala do vys&katika yardi
strm@, skoro kolma skéla, porostiékim, jez dlila lovce od Devil-
pawa.

Nemgli ¢as uvaZovat co @@t. Z housti o ficet kroki nize se
ozvalo hrozivé bréeni. Spaili vétve zmitajici se v divokém zmatku
a pochopili. Vystel potvrdil jejich domgnku.

"Zach!" zvolal Malkija.

Zach je opustil uz na horskénibletu. Bez ohledu na nebezpe
se rozhodl sestoupit po strmém svahu. A sam napadiyho!

Zdola se ozyval roalsnény fev. Z housti se vyrfid obrovsky
Devilpaw, na okamzik zacouval a sekal do vzduchgmswadher-
nymi tlapami. So&asré vystoupil z mlazi Zach a s dykou v ruce se
pomalu blizil k medgdovi.

"Ten med¥d ho zabije!"zvolal pln Uzkosti Malkija.

Prudce a bez rozvahy se vrhl #loZakyr se Zabijgem ryb ho
okamzit nasledovali. Valeli se po strmém svahu v énexh prachu
jako prchajici kralici.
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PoSkrabany, aeny, s otekenou ranou na&ele lezel Zach jak Si-
roky tak dlouhy mezi ostruzinim. PuSku vSak svjpalreé v ruce.
Kratce po padu vyskil, a aniz se ptadre vzpamatoval, sfre
opustil své trnité &zeni.

Nastala pro &ho chvile pravdy. Za okamzik stane itva tvé
strachu, ktery hoied casem pipoutal na strom, kdyz vici zadtii
na Willieho a on slySel volani o pomoc, toho strgcktery z #ho
ucinil zbakelce. Tel’ pozna pravdu. B za sebou trpké roky plné
stradlivych vitek a bezesnych noci. Spinavé, Silené a opilé. raky
to vSechno jen ki strachu. Zach uz pro samou hanbudugVkudy
kam.

Devilpaw! Jen 4 prijde, jen & se stane soudcem!tAZachovi
ukaze, zda magmkou cenugi zdaje pouhym zbaicem.

V béhu Zach natahlilesaci kaminek pusky. Necitil zegm, kte-
ré mu zgsobilo trni a ostré kameny, necitidtve, jeZz ho v Bhu Sle-
haly do tvde.

Pojednou spét obrovsky mededi zadek peskakujici hromady
kameni, hned se objevujici a hned zase mizeji@leném porostu.
Devilpaw prchal.

Aniz se zastavil, Zach z#kel, co mu sily stély. Grizzly zistal
okamzit stat. Chviltku se vaha¥ kyval. Zach znovu zakel. A tu
se k mu Devilpaw otgil ¢elem.

Zach geskail jest nekolik kameri a pak znehyb#i. Stal pod
nizkym porostem, jehoZz listy prasovalo slunce. Prudce oddecho-
val. Rana n&ele mu krvacela. Bez hnuti pozoroval Devilpawarykte
byl od reho vzdalen jen ¢kolik yarda.

Byl to vskutku obrovsky grizzly. Musel vazitrgs tisic liber.
Stal zatim na vSecttyfrech uprosed slunéni skvrny, aitbaze byl
pohrouzen sam do sebegdaw pozoroval matikyma, lesknoucima
se @&ima svého pronasledovatele. V tétock@vaci poloze seéth
jeho neforemna hlava hluboko mezi plecemi ve zjgderzahybech
kaze. Jeho dlouha drsri@rna srst byla Spinava a polepena listy, tr-
nim a hlinou.
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Se zlym pohledem a nevrazivym bemim postoupil o krok ku-
piedu. KdyZ jeho hroziva tlapa rozhrabladp, svaly pod &Zi se mu
zietelrg rozvinily. Medwd se znovu zastavil.

Devilpaw nerad bojoval glovékem. Nikdy Zadného nenapadl
zanerne. Jen kdyz k tomu byl donucen, kdyZz nebylo vyhnGQglou
zimu prchal ped pronasledovateli. Davatquinost (tku. Takovy byl
jeho zakon.

Nyni vahal. Citil podivny, nedity strach. Instinkt mu napovi-
dal, Ze &k by byl i ted’ nejlepSimreSenim. A byl by uposlechl, nebyt
toho, Ze se muz drzici v ruce dlouhail kaslajici oh& pohnul a
postoupil o krok kufedu. Devilpaw ¥dél, Ze musi zabit, aby nebyl
zabit.

Zach hledl na med¥da a uz se nehybal. Jen prudce oddechoval
po dlouhém Bhu a srdce mu 2Bile poskakovalo v hrudi. Kdyz De-
vilpaw vykreeil, citil, jak se mu zadrhlo hrdlo a jak mu krewdce
busi ve spancich.r@sto neustoupilCekal na strach - nikoli viak na
ten girozeny, jenz pichdzi i bézném nebez@é ale na strach
opravdovy, potupnyCekal gesr® na ten strach, ktery ho kdysi
ochromil. S tim si tu dal dnes siku.

Jako med¥d i on winil krok kupfedu. Samazjme bez nuceni -
a snadno.

Strach se nedostavil! Mohl se hybat, mohl jedné&ttd™ pocitu
se v #m rozlilo prijemné teplo. Strach se na ézku nedostavil.
Nebyli tu ani vyjici vici, ani... Boze, byl Zivglovek! Mohl kiicet,
mohl se smét!

Zved| pusku nad hlavu a dal se didkk. Jeho povykovani po-
jednou zaniklo v medidim fevu. Straslivy, obrovsky, hrozivy De-
vilpaw se nahle postavil na zadni a zdalo se, keykzslunce. Byla to
hora masa, svala kosti vysoka det stop. Siroce rozéena tlama
odhalovala Zluté, jako palec velké tesakyktaré gekiizené, jiné
zlomené - Pejm¢ bolestiva paméatka nackteré z jarnich zépés
Mohutné tlapy kolem sebe rozhazovaly listi nizkétiazi.

Devilpaw dorazil k Zachovi ve chvili, kdy pozvedigku. Ten
zabdil zbran do Spinavé meddi srsti a zmékl spou$. Ve chuvili,
kdy mu grizzly tlapou srazil puSku, vySla ranaaSiystelu a leknuti
povalily Zacha na zem. T¥& mél ¢erné od prachu a ruce popalené.
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Na okamzik gl dojem, Ze ohluchl - ale hrozivy Devilpawiev ho
vyved| z omylu.

Medwd, ktery se jest nevzpamatoval z ipkvapeni, bazl&
couval. A tu se zml Zach blazni¥, nekontrolovatelts a neovlada-
telné smat, az il oci pIné slz. Vyskdail ze zeng a vytasil dyku.

Devilpaw ustupoval! Bd nim, ped ZachariadenCibukem!
Ano, gred nim!

Zalykaje se smichy, vrhl se kigalu. Ale uz se nikdy nede&agl,
zda svou dykou medda zasahl. Zveci tlapa udala konec jeho
utoku.

USi mu zaplnilo ziivé vriceni. Spail obrovskou otetenou tla-
mu, najeZzenou temnou srst, listi a slunce. Pakrgenki zvedly kru-
¢inky a Svihly ho do tvie.

Az pozdji si uvédomil bolest v obnazeném, rozparaném boku a
ve zlomené pazi. Ucitildni krve.

Daleko, velmi daleko a jakoby v mize je&ySel medwdi bru-
¢eni. Pak k amu dolehl kik a poznal Malkifiv hlas.

Kdyz opst otevel i, listy nad jeho hlavou Zdy sluncem.
Kruc¢inky piekrasg vorgly. Objevil se nad nim rudy, rozcuchany
stin, ktery se zeptal:

"Jak je, Zachu?"

Chel odpowdét. Ze srdce rad bkekl: VSechno je v p@adku. Je
mi dolre, Zakyre. To nic. Ten davny strach dostal strachz

Tohle chtl Zachtict a také vyprat, jak to bylo s viky. Z hrdla
se mu vSak nevydral sebemensi zvuk. Citil jen belésku.

Dokazal se pouze usmat.

A usmival se i v Zakyraystinu, okamzik poté co ho navstivila
smrt. Ale s jeho fipadem nerdla smrt pranic spot&ého: Slo jen o
zvlastni druh spanku.

Neba’ vitézem byl ZactCibuk.
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Xl

Zakyr se zvedl. Zemi stromy se s nim na okamzik z&ty, ale
témet ihned vzapti se vSe zklidnilo. Slunce si hralo s listim, zkra
jic je mihotavymi jiskrami. Vrhalo své chjwé swtlo i na Zachovo
mrtvé €lo, které tu zkroucené a rozdrasané lezelo mezikami.

Tehdy se zmocnil Zakyra novy &ina gipojil se k tomu dav-
nému, jenz rozdiral jeho nitro. Pojednou zjistd, ilema pusku, kte-
rou nejspis ztratil ip pAdu na kamenitém srazu. Sasré pocitil, Zze
se mu otekela rana na krku a ze ho p&itné Skrabance na zadech.
M¢l vSak svou sekeru, z&enou na konci paze jako jejfiozené
prodlouzeni. Dote nabrousenou sekeru s Sirokym, zahnutyrfirost
Spolehlivou sekeru.

Rychle se rozhlédl kolem sebe. Devilpaw uz nebgohnledu.
Nevickl nic, jen misto, kam dopadalo slunce jako zlatarsk, bylo
pokryto ulomky ¥tvi a vyvracenymi vyhonky Ké. Z nedalekého
mlazi vSak vychazelo kmivé brwceni.

Zakyr uchopil pevé svou sekeru. V zelenychtich se mu za-
lesklo, kdyz zaSeptal:

"Zabiju ho!"

To byl slib Zachovi. S pozdvizenou sekerou gevdrubec vrhl
vpred.

Prolétl mlazim jako meteor a ocitl se na kraji gomi Siroké
mytiny, jejiz obvod mohl it piiblizné sto kroki. Uprosted se
ot&’el na pok&enych zadnich nohou rozamy Devilpaw se Siroce
rozewenou tlamou a odrazel spdig Gtok Malkiji a Zabijee ryb.
Oba muzi ho zahnali na toto misto a donutili k bDjevilpaw je&t
newdél, zda gijme jejich vyzvu. Zatim se jen kolébal ve své ma-
jestatni vySce a spokojoval se tim, Ze se é&hdtapami a
znemo#oval pristup k sob.

Oba muzi pomalu krouzili s tomahavky v rukou kolenirete a
hbit¢ uskakovali, kdykoli po nich grizzly néghl ¢erné drapy. dla
meli zkrvavend, ale ta zrani utrZili pri premetech, kdyz s#itili z
prudkého svahu.

"O heiiil" zakicel Zakyr.
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Vpadl grizzlymu do zad a okam&ise na & vrhl. Neuvazoval.
Pred jeho zaslepenym zrakem ddyn mucivé vyjevy Tiiny a Jedovy
smrti spolu s pedstavou Zacha, leziciho uptiest kritinek. Kone-
n¢ se dakal! Myslel tel’ pouze na jednu jedino@e: musi zabit toho
nestvirného grizzlyho.

Kdyz Zakyr zakicel, med¥d se obratil s hbitostitpkvapujici u
tak ohromné hory masa a roze¢hvzduch prudce mavajicimi tla-
pami. Zakyr uskéil pred smrtonosnym Uderem a ihned zailitde-
ho cilem byla neuttitelna hromada Spinavé, &iai kozeSiny.

Medwed tlapou zmirnil dote mienou ranu a pak prudkym po-
hybem, tebaze ra#n, vyrazil Zakyrovi sekeru z ruky do nedaleké
travy. Utanik jen nahodou unikl odvetJak ztratil rovnovahu, Za-
kyr upadl a medsdovy hrozivé drapy minuly o vlasek jeho hlavu,
kterou jen mirg pocuchaly.

Prekvapeny Zakyr padl okigjem do travy a okamZitse odvalil
stranou. Obrovsky grizzly nad nim stanul v celéssiéosti a chys-
tal se jej rozdrtit. Pojednou se vSakieviat@ilo na mist jako k&a
a zarové se rozevalo bolesti.

Zakyra nezajimalo, co se vlaststalo. Sotva se vzpamatoval,
skatil po své sekie a chystal se k novému, i kdyz opajsimu uto-
ku.

A tu spatil prapodivnou ¥c.

Devilpaw ged nim doslova tail na zadnich a iitom fval a
skakal jako tisicterti. Na zadech mu rozkémo sedl Zabijes ryb,
jednou rukou se drzel kozichu a v druhé maval taaakém.

Zdeseny Malkija Kicel:

"Zadrz! Zabij&i ryb, slez!

Indian vSak neslySel. Cely zpoceny a s Ustyviug stazenymi
poskakoval fi kazdém medsdow pohybu na jeho zadech jako ko-
Zeny vak. Tikrat za sebou zal svij tomahavk plnou silou do griz-
zlyho lebky. Ty rany byly ietelrg slySet. Devilpawval, rozzien na
nejvyssi miru. Rtom kyval hlavou ze strany na stranu a trhal rame-
ny, jen aby se zbavil n&pemného Bemene. Krev se miinula
proudem do &. Indian se fes vSechen medsav télocvik drzel
pevre a k Malkijovym a Zakyrovym rozkdim zistaval hluchy. Pev-
n¢ji se zachytil a pozdvihl tomahavk, aby boj skoredov
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"O héée!"

Valecny cerokisky pokik se rozlehl lesem, hlasity, sy a
hrozivy. Na okamzik fehluSil vykiky muzi. Tim pronikavym vy-
kiikem jako by chil rudoch jedinym razem vychrlit vSechentgv
hrév, vSechnu svou hrdost.

V té chvili, kdy Indian zasadil ranu, svalil se Dpaw na zem.
Tomahavk zasahl jednu stranu lebkyalumedwdovi ucho, pak se
vSak i Devilpawow padu zlomilo tofirko a kamenné astodlétlo
stranou. Zabijeryb prelétl mededovi pres hlavu a svalil se do tra-
vy. Nen®l ani ¢as se zvednout. Ziwy bolesti a vztekem, vrhl se De-
vilpaw kupedu, potasaje zkrvavenou hlavou. Sklonil se k zemi a
dovedrt pied sebou postrkoval Indiana jako pes, ktery si {padrs
micem. V jedné chvili vylétl Zabiferyb nad zem a pak jako rozbita
loutka dopadl ve vzdalenosti deseti kitokZistal nehyba lezet s
tvéii v trdw a s podivi vyvracenou nohou.

Malkija ze vSech sil zdkel, aby upoutal pozornost meitia,
jenz se hotovil definitivét skoncovat s Indianem. Traper vyskov
jedné ruce tomahavk, v druhé dlouhou dyku. Zakyngesledoval.

Oba muzi velice dlouho doréazeli na meda, dokonce i dlouho
poté, co Zabije ryb piSel k sok a odvalil se stranou. Neviditelny
pozorovatel skryty v housti by si musel povSimngak, muzi krouzi
kolem med¥da, aby mu zabranili v &ku do lesa. Vidl by, jak na
zviie dorazeji a jak se obratmyhybaji jeho ziivym Gtokim. Musel
by si vSimnout strnulého vyrazu v jejich tiéh, krve a potu na jejich
télech, Spinavych vousa planoucich zrak Vidél by, jak v slunéni
z&i poletuje Zakyrova ruda a Malkijowgerna Hltiva jako rgjake Sile-
né plameny.

Takovy pozorovatel by slySel #iuy povyk, vykiiky, us&né ra-
dy sdtlované mezi déma udery tomahavkem, jako: Ddidha, Za-
kyre! a Kryj se Malkijo! Vicl by, jak dva rozdilni lidé spojili své
sily, schopnosti i zkuSenosti a stoji jako jeder mroti medédovi.
To vSe by vidl a slySel. Ale jakkoli unesen velikosti soubojezpo-
chyby by si zakryl tvA Pochyby i strach by ho zahnaly nakit

Souboj Astaval dlouho nerozhodny a nebylo jisté, zda na&one
zvitézi muzi, anebo medd. Bojujici strany jen &ily své schopnos-
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ti a snazily se spra¥ndhadnout skutmé protivnikovy sily. Byla to
zkousSka ped opravdovym bojem.

Tato zkouSka, trvajici bez nejmenSihemseni dlouhé hodiny,
ztracela postugnna prudkosti a d&innosti, a bylafizena spiSe takti-
kou a instinktem. Devilpaw dokoncégstal brdet. Olgas zautail,
aby mohl utéci, jinak jen odraZel vypady obou inuZcho, které mu
Zabije ryb bezméala tal, se mu pohupovalo nad okem. Krev mu
stékala paiuméku afttisnila kozich. Jak se slunce zvolna sklark
zapadu, vyhlizel medd mér nebezpené a mér rozhrévarg. Boj
se podobal ie.

Hra vSak nahle skdila. Dlouho potlgovany k&s vybuchl po-
jednou jako bote, hrozi¥ se rozlévajici po lesich. @tstrany uz
znaly svou silu. Slo t&o to, freswdcit se, ktera zvitzi.

Zakyra najednouigkvapil néekany Malkijiv atok. Unava, kte-
ra se v 8m po celé hodiny usazovala a ochromovala jeho sxaby
zela jakoby zazrakem.

Vidél trapera, jak se vrha na medha. Victl, jak se pekvapeny
Devilpaw sievem postavil na zadni nohy, ¥ideho doSiroka roze-
vienou tlamu, odhalené&ibho a mirg se kymacejici ramou tlapu.
Nikdy by ho ve snu nenapadlo, Ze Malkija je schotanSileného
¢inu a ze se v jeho nitru skryva tak obrovska d&akavosti.

Traper zautal. V oc¢ich mel slzy a jeho hubené paze secmity
v smrtonosné cepy.ii€el. Vzteky a litosti.

"Tak poid, Devilpawe! Pr¢ ses nechal chytit, proklety medv
de? Pr¢ jsi neutikal dal?"

Zasypal medédovo k¥icho ranami své dyky. Devilpadval. |
kdyZz obrovska tlapa dopadla na Malkijova zada, drdpodal dal,
vyktikuje do s¥ta swij hnév a smutek:

"Proc, u vSeckterta? Pra jsi dovolil, abych se s tebou utkal?"

A zatimco mu zveci tlapy zpracovavaly zada, Malkija bez
ustani zasazoval meghovi rany, opiraje se druhou rukou o netvoro-
vo kricho. Mitil stale na stejné misto. Devilpatwal a Sileny bolesti
se zvolna kolébal na zadnich nohou. Hlava se mal&yze strany na
stranu.

"Prog, ty zatraceny medde? Vzdy jsem € jen honil! Pr@
praw dnes?"
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Zrarena tlapa dopadla na traperovo rameno a ochronklaza
brojenou pazi.
A tehdy vyrazil Zakyr.

Devilpaw byl mrtev.

Sekera mu pronikla do lebky @stala v ni tkét jako v pdezu.
Chvili pottasal hlavou, aby se zbavil smrtici zkirandssive naikal.
Pak mu nohy vypaddély sluzbu, zapotacel se jako padly strom a
padl na zem.

A pak byl mrtev.

LezZela tu obrovska hora masa zbrocena krvi. Romgdvialkija
s namahou vstal, tt&mazanou zemi, potem, slzami a krvi, cely roz-
lamany a vyerpany. KdyZ se zvedal, nedal najevo sebemensstbole
V rukou stale sviral iz a tomahavk. #blizil se k porazenému
grizzlymu, jehoZ legendadepohasla a ktery se nahle &mi v doce-
la obyejného mrtvého medda, a prohlizel si ho.

Zakyr, jehoz paZe se dosud ¢éla/po Uderu sekerou, se r@n
priblizil, pomalu a bazlig, jako by mrtvy Devilpaw byl nebez{e)j-

Si nez zivy, anebo jako by mu and’tgesSt nedivéroval. Jako by i
ted” mel strach.

Zakyr s Malkijou pohliZeli na mrtvého grizzlyho kJam stali v
paprscich nadhe¢rzapadajiciho slunce nad obrovskytemn, zdali
se byt oba nesmignvelci. Jejich &i bloudily po mrtvole, jejich na-
pjaté svaly se uvabvaly a v jejich nitrech néstalo dojeti. Malkija
uvolnil dlarg a Miz i tomahavk dopadly na zem.

A pak, po té pokud naivni nedlvéie, po tom podivném pocitu
viny a po té blaznivé s#sici neutitych, neusptadanych a proti-
chadnych pocit se konén¢ dostavila radost. Divoka &sta radost
spolu s nesmirnou, opraumu hrdosti.

Muzi na sebe pohlédli.

Malkija konen¢ nabyl jistoty, ze jeho zivot fize pokrg&ovat
jako div. Védel, ze les istane navzdy lesem a Ze se navzdy bude
smet opdjet ¥trem. \Edél, Ze ho stale budou ladkat Devilpawové, i
kdyz v jiné podob. A Ze cesta, po niz se tolik let ubiral, byla pmwh
zkouskou. \¢dél, Ze vyhral.
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A Zakyr ziskal jistotu, Ze uZ neuvidi vystupovahlpubi noci
Tiinu vycitavou tvd. V jeho srdci uz nebude &n Citil se neskute
né lehky, jakoby znovuzrozeny a koupajici se v nadéer teple.
Ted uz mel jistotu. Sledoval dobrou cestu, cestu, kterow\silil.
Tak to bylo spravné.

A Zabijet ryb, ktery se doplazil k meddovu €lu a zaryl do 8-
ho prsty, td’ uz wdél, Ze Zakyra nezabije. ProtoZze Zakyr Zzit nad
Devilpawem a zachranil Malkiju. ¢l to a nepodioval prazadnou
litost.

Tak tam uprosed ztichlé mytiny, zalévané zapadajicim slun-
cem, hledli tfi muzi na nehybného Devilpawa u svych nohou. Jako
spojenci.

Jen oni objevili celou pravdu, kterou nikdo jinypozna. Lidé
prose feknou: Zabili grizzlyho Devilpawa, a budou je olmirat. Ale
pravdu znat nebudou. Vznikne jen dalSi kapitolaety.
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Koho by mohlo kdy napadnout, Ze Devilpaw byl poukémin-
kou? Ze to nebyl obrovsky a mocny médyale abstraktni sila, s niz
se lovci utkali, aby poznali pravdu? Nikoho to nas@ne. A neni to
ani nutné.

Vybuch smichuif lovca stoupal jako nadherny ¢itny kiik nad
lesem a nfil k rudnoucim nebdsn. Vitr, ndhle zcela zbytay, se
uklidnil a sama zemse zach#fa hriizou.

Kdyz se nad Ohiem rozklenula noc, bleda luna uaond myti-
nu dw slzy. Jednu na opus$té Devilpawovodio, druhou na kamen-
ny ndhrobek. Spravedby

V téze chvili ta Safranova lucerna svitila na céigtmn malékym
postavam v hloubi lesai@m rozesmatym muin, z nichZ dva nesli
zbyvajiciho.

Vraceli se.

Jeden z nich se nemohl &at plovoucich kmein drewvenych
hoblin, geplrtnych corral a hlavig f¥i¢cnich vin. Druzi dva Ziznili
jen po ¢tru. Jeden rubalidvo, druhy se potuloval lesem. Pro kaz-
dého z nich bylo dost mista.

Byli to dievorubec Zakyr, traper Malkija a jeho indianskited.
Tt muZi, uz navzdy spojeni.

| kdyz kazdy z nich fiide svou cestou.
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